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SZILAGYI ISTVAN
Messze tul a lathataron

Amikor azon csikorgo tél derekan az enyéimet latni végre hazamehettem, ott-
hon kideriilt, hogy asszonyom kozben, négy vagy o6t nappal az én érkezésem
el6tt atra kelt azzal, hogy engem a fejedelem tdboraban megkeres, mivelhogy
én odavarom 6t...

Ertetleniil alltam a nydvedi portank verandajanak kiiszobén, a haz népét
s gyermekeinket pedig valami dermedt riadalom bénitotta a hirre, hogy any-
juk, a tekintetes asszony nem ért el engemet.

— Elkerilték volna egymdst? De hiszen a méltésagos asszony ma mar az
otodik napja, hogy utra kelt; mindjart, ahogy a tekintetes ur levelével az a had-
bélinek latszé futdrember ideérkezett...

Végtére is miféle ember volt az, akinek a tekintetes asszony az elsé sza-
vara utra késziilni kezd, még ha a tekintetes urtél hoznd is a levelet? A Wajtha
gyermekekre: az igen megemberesedett fiunkra meg a két, igen serdiilécske
lednyra 6zvegy Szamossyné, a vagyonabdl kiforgatott nemesasszony viselt
gondot; a portank hatso traktusanak: a szekérszinnek s az istallok tajékanak
meg az udvarbird volt a mindenes gazdura. El6szor ket fogtam vallatéra: mi-
féle embernek latszott a jovevény? Milyen rendbéli, milyen kord, milyen vise-
leti? Szdmoljanak utana pontosan: mely napon, milyen tajt érkezett ide? Lat-
tak-e még a portan, avagy a kornyéken valaha? Az nem deriilt ki valamiképp,
amig itt volt: a tekintetes asszony valéban ismerhette-e? Milyen lovai voltak, s
azokon milyen szerszam? Mennyi id6t toltott a nyovedi portankon a tekintetes
asszonyra varakozva? Mikor indultak; s azt, hogy merre, latta-e valaki? A te-
kintetes asszony milyen késziiltséget vitt magaval, s milyen utravalot?

Aztan csak alltam a széles verandan.

Szamossyné fazdsan hlzta 6ssze magan a kurta bundat, s megrendiilten
probalt valaszolgatni nekem. Kozben a hatsé konyhabdl koszontésemre elé-
nyomult a terebélyes szakacsnénk, és sdpitozott egy rendet a hir hallatan,
hogy a tekintetes asszonynak nyoma veszett. Mindekdzben az udvarbirdnk
probalta eligazitani s részint tet6 ala terelni az én kiséretemet: a lovakat s a
hadbeli legényeket, akiket kiilon gonddal valogatott 6ssze a fejedelmi sereg
egyik féstrdzsamestere.

Hogy miféle embernek latszott az a futarféle, akinek szavara a tekintetes
asszony utra kelt? Inkabb a vitézi rendbdl valédnak, s nem kozbelinek. Olyan
elolvaldféle... Bajszos, mint az ilyenek, és szdlas, erds termeti: koponyeg,
csizma, sliveg, minden rajta lévé holmi meglehetés...

— S ez mikor volt? Milyen napra esett az ittjarta, a jovetele?

— Mikorra is...? Tan 6t nappal ezel6tt. Igen, aprészentekkor volt ez, tekintetes
ar... Ugy reggeliben, ahogy megvirradt... Olyan tajt allt meg a nagykapu el6tt...

— Milyen lovai voltak?

—Egy L6 volt; semmi vezeték... Annak a nyergében (lt, le se szallt, ugy rug-
dosta meg a kaput.

— Mire ti beengedtétek...

Részlet a szerz6 késziilé konyvébdl, amely az idei Konyvhétre jelenik meg.
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— Hogy, ugye, urfélének latszott... Vagy inkabb vitézfélének. Elséiil Gabor
Julis szaladt ki a hazbdl, a fiatalabbik cseléd, 6 engedte be, ijedtiben. Az meg,
az a lovas ember tova itt bent allt meg a lovaval a veranda elétt. Kozben nagy
reszketve Szamossy nagysdagos asszony is elékerilt, neki mondta aztan ez az
ember, hogy ,levelet hoztam az urtél az urasszonynak; keritsétek eld”..
Szamossyné hivta a tekintetes asszonyt, 6t aztan koszontotte ez a futarféle
ember, s mondta, mi jaratban, vagyis hogy a tekintetes ur hirével jott, mire a
tekintetes asszony beinvitalta. A jovevény végre leszallt a nyeregbdl, de a lo-
vat nem bizta se az udvarbirdra, se a lovaszfildra, aki kdzben az istallobol els-
merészkedett; a kantarszarral odakototte a tornacfeljaré korlatjdhoz, s indult
volna a tekintetes asszony utan. Csak kdzben az udvarbird, mivel a nyereg
mogott zabostarisznyat nem latott, rakérdezett a jovevényre, ne vigyék-e hat-
ra a lédllasba a paripat, szivesen megabrakoltatnank... mire a jovevény nagy
harapdsan azt mordulta: hagyjak a nyavalyaba, ne foglalkozzanak vele. A te-
kintetes asszony a jovevényt a verandardl nyil6 mindenes nagyszobaba ve-
zette, Szamossyné, aki napkdzben nagyobbrészt itt tanyazott, illendén meg-
kérdezte: a vendéget megkinalhatjak-e valamivel, majd, hogy az tagadélag
randitott a fején, magukra hagyta éket. Kijovet annyit még megfigyelt: a tekin-
tetes asszony a szétnyitott levéllel a kezében hattal fordult a bejarat ajtaja-
nak, s ekképp a jovevénynek is.

—Hanem azt igen furcsalltuk — kezdte Gjra nagy akkuratusan Dobrai —, hogy
engem a tekintetes asszony miatyanknyi idé mualtan megint csak hivatott azzal,
hogy allittassam el6 a kisebbik szant, nézessem meg, hogy annak a talpai, tilé-
sei rendben legyenek, hozassam fel a tiszta ladat a hatsé (lés alél, hogy 6 cso-
magolhasson mihamarabb. Erre én egyet-mast batorkodtam megkérdezni téle:
oszt’ mikor indulndnak tekintetes asszonyék? Mire az urnénk azt mondta: mi-
helyst utra készen lesziink. S hat ma meddig mennének tekintetes asszonyék?
Na, erre a valasz igen kurta-furcsa volt: ameddig oda nem ériink!

— Oszt lenne még egy gond, ezt man csak fél széval mertem mondani —
emlékezett aztdn ama ,aprdszentek” késziilédésre immar a botosispan -,
meg kéne nézesslik a patkolokovaccsal a kisebbik hokaderest, annak a pata-
ira tétettiink volt jégpatkét, s hogy az lazult-e meg...

— Nézessék — mondta a tekintetes asszony —, igyekezzenek!

— Oszt hanyan kisérjék a tekintetes asszonyékat? Ketté l, ugyi, a bakon;
lovas az ugyan ketté vagy harom legyen.

Erre megszélal a vitézféle ember, aki jo ideje ott allt szdétlan a tornac
szegletén, s igen elnézett a fejlink folott:

- Na, abbdl egy szél se...

— Kiséré nélkil? — almélkodtunk.

— Egy szal se - mondta megint.

- Csak nem a tekintetes asszony fogja hajtani a szan elé fogott két lovat?

Erre nem szoéltak. Mintha a jovevény ember kevésszavisdaga kozben atra-
gadt volna a tekintetes asszonyra is.

— Erre aztan, hogy ilyen ripsz-ropszra menni késziiltek, tdn még meg is
nyugodtunk, gondolvan: ha se kiséret, se vezeték lovak, de még a szan bakja-
ra egy ostoros legényt se akartak, ez hatha azért van igy, mert nem mennek
messzire. Hiszen ha ilyenkor elindulnak, kivalt, ha toronyirant mennek a befa-
gyott lapon, tavon, akkor még akar napvildg eljuthatnak Tasnadig, de akar
Nagykarolyig is.

— Az ember, ugyi, szivesen szabadul a bizonytalantél még gondolatban is
— mondta a botosispdan, Dobrai.

Annyit azért még megkérdeztem téle: mit gondol, ez a kemény kidllasu
katonaféle ember jarhatott-é még nalunk ezelétt, s hogy ismerds lehetett-é
erre mifelénk?



—Itt a portan nem, amidta én itt forgolddok, s tekintetes Urék a kuria gond-
jat redm biztak, és a tobbi itt szolgalé népségtdl se hallottuk, hogy lattak vol-
na. lgazabol csak az a meggondolkoztatd, hogy reggeliben mar itt strazsalt a
kapu el6tt, miszerint valamiképp csak ide kellett talalnia; holott arrél se hal-
lottunk, hogy kérdezéskodott volna, miként taldlja meg itt a kuriat.

Dobrai uram aztan ujfent nekibatorodott:

- En osztan széltam az istallébeli legénynek, hizzak eld a szant, szersza-
mozza fel a lovakat, a hatukra teritsen pokrdcot, s mig indulndnak, addig is ja-
rassa az udvaron, hogy szokjak ezt a farkasordité hideget. Aztan vartuk, ha a te-
kintetes asszony elkésziilt, indulhassanak. De arra mar nem kellett soka varni,
sz6lt, hogy az utazoéladat vihetjik, azt aztan eligazitottuk, s odakotoztik a szan
hatso (lése ala; a fiatalabbik mindenes ledny lehozott egy kosarat, tele a tekin-
tetes asszony utazéholmijaval: meleg bundat, baranybérrel bélelt ldbzsakot, j6
forma rékabdér kucsmat, vallara Szamossyné finom, sotét haraszkend6ét teritett;
felsegitették a szan karos-hatas lilésére. Kozben a jovevény ember a maga lo-
van ugy felnyergelve megigazitotta a hasaljhevedert, lazitott a sziigyel6n, oda-
vezette a mi befogott lovainkhoz, gyepldjétél hozzahurkolta a befogott lovaink
kantarszardhoz rdhagydsan, hogy szélhdmosként elég szabad futdsa legyen,
majd fellépett a szan hagcséjan, s az elsé iilésen megfészkelt. En, ahogy indu-
lashoz készilt, nydjtottam neki az ostort, elvette, tétovazott, mintha nem tudna,
mihez kezdjen vele, aztan lefektette a laba ala, mikozben mi kinyitottuk a kaput.

— Nagyon megnézték kegyelmetek azt a jovevény embert — mondtam. -
Mintha egyvégtében arra késziltek volna, amidta hazavartak, hogy azt a jott-
mentet lefesthessék nekem...

- Igyekeztiink, tekintetes ur, mert, ugye, az elsé perct6l latszott, hogy ez
valami ritka madar lehet...

Megkérdeztem, ez a hivatlan vendég induldaskor mit kezdett a paros pisz-
tolyaival (holott azt sem tudhattam, hogy ilyesféle mordalyokkal fol lett volna
szerelkezve).

— Hogy a pisztolyokkal?... Ott hagyta a nyeregkapa jobb s bal oldalan...,
csak valahogy ugy igazitotta oda, hogy ne himbaljanak.

S hogy kétségem semmi ne legyen a megfigyelés akkuratus voltaban,
még hozzatette:

— Ezt akkor lattam meg, amikor a kengyeleket valahogy foligazitotta a
nyereg folé, s ott azokat egymashoz bogozta, hogy ne csiingjenek le, s ne
csapdossak a lu vékonyat.

Aztan felszoktem, s hagytam az udvar népét, hiszen a nehéz Uthol érke-
zett hadbéliek vartdk, hogy gondomba vegyem, hogy végre fedél ald keriilhes-
senek. Hiszen mindeddig nekik kellett arra tgyelniiik, hogy nekem a masfél
napja tartd hazadton bajom ne essen, s sziikséget ne ldssak semmiben. Sza-
vamat lesték, kedvem keresték. Merthogy déket, az én kiséretemet a Pater
Patriae engedelmével az udvari had egyik féstrazsamestere valogatta, s indi-
totta Utnak velem, azon kemény meghagydssal, hogy engem szolgdlvan redm
mindenben gondjuk legyen.

Amikor hatra indultam az udvaron, kideriilt, kozben az én nagy fiam vér-
beli gazdaja mindazon népeknek, kik a hazunk tajat szolgdljdk, mar arra is
volt gondja, hogy a lovak nyakaba tele zabostarisznya keriiljon, s az én faradt
kiséré6im mielébb harapnivaléhoz jussanak addig is, mig Mocsojané a hatso
nagy konyhaban majd vacsorahoz terit. igy aztan a lanyaimmal is eltolthettem
egy kevés id6t. Hogy ezek utan valamelyest megcsendesedve, dm annal kitar-
tobban Ujra elkezdjem kérdezgetni Szamossynét, kérvén, igyekezzék minél
tlizetesebben visszaemlékezni mindenekel6tt a tekintetes asszony utra ké-
szlilédésére, s arra, hogy nejem ismerhette-é a jovevényt régebbrél is, vagy
most lathatta el6szor.
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— Olvasvan a levelet, amit ez a futarféle ember hozott, orvendett neki?
Rogvest el is kezdett késziilédni, vagy tétovan?... Az nem lehetséges, hogy
varta volna, s elére dsszerakta az Uti holmijat? Borus kedve lett asszonyom-
nak, vagy megvidamodott? A gyermekkel hogyan szélt indulas el6tt? Mint ha-
gyatkozott a hazbelieknek, a cselédeknek? Mit mondott, mennyi ideig lesz
oda? Abban nem latszott kételkedni, vajon neki sz6l-é a levél?

— Miért kérdez engem gy a tekintetes ur arrél a futarfélérél, mintha azt a
levéllel nem maga kiildte volna hozzank? De hogy a kérdésére is megprobal-
jak valaszolni: a tekintetes asszony az ember jottére meg nem vidamodott,
keveset szolt, annyit se, mint szokott, de borus rosszkedve se lett. Hogy aztan
azt az embert milyen lélekkel s kedvvel fogadta a mi asszonyunk, én azt nem
tudom. Nem tudhatom!

Mintha azt a lovast a levéllel ugyan biza nem is a tekintetes ur kiildte vol-
naide, mondta Szamossyné egyszeriben keserves méltatlankoddn. Es igen: a
tekintetes asszony, amig késziil6dott, végig hatarozottnak latszott, mint aki
tudja, mi torténik koriilotte s vele... Es igen: mielétt elindultak volna, bement a
lanyokhoz, oda én is vele, nemigen abajgatta 6ket, nem is nagyon bucsuzko-
dott, senkitél.

Kozben igen megelégeltem a sajat faggatdézdsomat, hisz azzal, ahogy
Szamossynét vallatéra fogtam, éreztem, végiil magamat keverem gyanuba.
Az asszony kozben mégis Ujra kezdte: ha ne adj’ isten, ez a porta gazdatlan
marad, mihez kezdiink nélkiile... Hiszen itt minden téle fliggott, rajta allt...
Csak most kezdjuk latni, hogy mennyire... Miéta magunkra hagyott... Szeret-
tem volna azt mondani Szamossynénak, hogy az asszonyomat ne kezdjiik el
maris temetni.

— Az els6 napokban arra is gondoltunk, hatha elmentek a tekintetes urral
folkeresni az odakinti rokonsagat. Igaz, bennem az elsé pillanattdl ott ragott a
kétség, az aggodalom, hogy olyan furcsa volt s hamari az elmenetele. Hogy
aztan mara megérkezzék a tekintetes ur, és itthon keresse az asszonyat... Es
minket faggasson, hogy vele mi lett.

Aztan, mintha egyszeriben sziikségét éreztem volna, hogy hallhassam a
sajat hangomat, azt kérdeztem az asszonytél: ,annak a futarféle embernek
volt-é kardja?” En azt nem tudom, mije volt, mije nem, télem ne kérdezzen effé-
léket a tekintetes Ur, mondta faradt, keserves hangon Szamossyné. De késébb
valahogy meggondolta magat: ,nem, nem volt kardja, ezt tudom biztosan...”

Nem bantam volna, ha most mar végre magamra hagy. Merthogy az 6 ér-
tetlenkedd visszakérdezései mindinkabb arrél tandskodtak, hogy én az 6 sze-
lid inkviziciézdsa kdzben magamat arulom el. Holott mindvégig igyekeztem
elhallgatni eléle, hogy ide, a mi portankra én semmi vitézféle lovas embert
sem levéllel, sem levél nélkil nem kildtem...

—Na, én megyek, ldssam, a ldnyokkal mi van — mondta Szamossyné. — Te-
kintetes ur is nézzen be hozzajuk, igen varnak, hogy egyiitt legyen velik.

Miutdn az asszony magamra hagyott, egy ideig azt hanytam-vetettem, talan
jobb lett volna, ha a hazam népének megmondom, hogy én sem lovas embert,
sem attol levelet nem kiildtem ide. Am ezt miért tegyem? Hogy rémiildézve
maris azt kezdjék latolgatni: vajon rabldk, utonalldk prédajaul estek, avagy far-
kasok tépték szét 6ket? Gardzda martaldcok aldozatava lettek? Hol, merre le-
hessen keresni 6ket? Portyazé racok dulasardl errefele nemigen hallani.

Aztan Ujra azon a lovas, kétpisztolyos katonafélén gondolkoztam. Az hon-
nan tudhatta, hova kell a feleségemért eljonnie? Hol, merre taldlja Nydvedet,
és ott a Wajtha-kuriat? Taldn mégis jarhatott valamikor mifelénk? Ismerhette
valahonnan az asszonyomat? Ki tudhatna? Hajdan, amikor egybekeltiink, s 6
eljott ide velem a Nyirmellék keleti rétségeire, alig tizennégy évesen, mas taj-
jal, mas nemesvilaggal kellett ismerkednie. Amint ezt latolgattam, holmi hal-



vany reményfoszlanyként az jutott eszembe: hatha az ovéit latni kelt utra,
s azért jott érte a lovas ember, aki talan valami hadbéli rokona! Sohasem szi-
velte azt a mifelénk honos, darabos, de mégis atyafisdgos, adjonistenes vila-
got, ahol a jobbagy sem alazkodik. ...Itthagyta volna Isten szamaban a gyer-
mekeket, a kuridt? Aztan nagy restelkedvén ezen latolgatast is elvetettem,
hiszen t6liink 6t varmegyével odébbra, nyeregben torédve, sz(ikos késziilt-
séggel, raadasul néhol csaszari hadak téli szallasat keriilgetve sose juthattak
volna el. Ezt hat elvetettem. Aztan eszembe jutott, hatha miutdn visszame-
gyek, a fejedelmi kancellarian sikeril majd valamit kideritenem. Ki tudja, ez a
roggyant slivegl vitéz nem forgolddott, ligykodott-e a kozelemben, nem
ismert-é valamikortol, valahonnan. Talan abbdl az id6bél, amikor még nem
tartoztam a fejedelem kegyeltjei kdzé. Vagy, lehet, valami rosszakarém bizta
meg azzal, hogy menjen, s galddul rdszedve sietésen hozza el Nyévedrél a fe-
leségemet. A felbérelt olyan valaki is lehetett, aki régebbrél ismerhette asz-
szonyomat.

Ahogy gyanakoddsom idaig dagadt, Ujra eszembe jutott, hogy hiszen a jo-
vevény nejemnek valamiféle levelet is hozott, mire 6 az utnak egybdl nekiba-
torodhatott... Ha ugyan mindez igaz, mert annak, aki a levelet hozta, vagy még
inkabb papirra, félidnsra vetette, annak mindenféle irasfajtdhoz nagyon kel-
lett érteni, ahhoz, hogy azzal becsaphassa, raszedhesse az asszonyomat.
0 ugyanis igen jol ismerte az én irdsomat. Azokat az én félig szalkas, félig bo-
gyos betlimet, amelyeket egykonnyen nem lehetett sem utdnozni, sem maso-
kéval osszetéveszteni... Kés6bb a haz kozépsé szobdjaba, a nagy nappaliba
hazédtam, az akkor éppen ,néptelen” volt, hallgattam egy ideig a hatso trak-
tusbol felém lopakodd zajokat. Az udvarbird kozben ledlette, megperzseltette
s feldaraboltatta az egyik hizéfélben levé malacot; Mocsojané, az igen meg-
termett f6szakacsné pedig a két konyhaldnnyal eligazitotta hatul a hosszu
konyha nagy asztalat, hogy azt majd korililhesse a tekintetes urral érkezett
kényszer( vendégsereg...

Megprébaltam elképzelni a feleségemet, amint vendégeket instal, s a kony-
han dirigalja a pecsenyesiitést. Ez oly képtelenségnek tlint, hogy kis hijan elne-
vettem magam. Gyermeklany termete szinte kérkeddn hirlelte, hogy mds tajék
sziilotte. A Nyérmellék széles csipGjl fehérnépeitél, kiknek szakajtéforma a tom-
pora, ez a torékenység igen kiilénb6zott. Amikor rendre megsziilte a gyermeke-
inket, akkor dobbentem ra, hogy én, amidta egybekeltiink, vagy inkdbb amidta is-
merhetem, egyvégtében valami furcsa, varakozd gyanakvassal figyeltem: vajon
képes lesz-é vildgra hozni utddokat. K6zben, ami birtok vele jott harom varme-
gyével odébb, majdhogynem megdupldzta az én Wajtha-6rokségemet. Aztdn va-
lami keserves, magam vallatd nyavalya tort redm: mi van velem, hogy madris va-
lahogy tdvolodon gondolok red, mintha 6 nem volna. Fél napja sincs, hogy meg-
tudtam, miszerint 6 egy ismeretlen hivdsdra tova ment, és én maris temetem?
Maris kezdi elrendezni az elmém, hogy egyediil maradtam? Es maris sorakoztatja
az olyan gyarlésagaimat, melyeket én ellenében kévettem el? Hogy példaul,
amikor asszonyom vilagra hozta a gyermekeinket, a fiut s a két lednyt, én egyik
szliletése alkalmaval sem voltam a kézelében. De hiszen nekem 6 azt sohasem
rotta fel... Hogy én az elsének, a fiunak a sziiletése tdjt még a csdszar kegyeit ke-
restem, aztan meg egyszeriben a fejedelemnek hddoljak, akinek rovid hénapok
multan mar bizalmas szekretdriusa legyek... Emlékszem, nem sokkal azutdn,
hogy ezen ujabb tisztséget elfoglaltam, s megfordulhattam idehaza, Nyéveden is,
a rokonsdagom a varmegye szomszédos udvarhdzaibdl az én latdsomra mind a
karidankba gydilt, hogy immar ,jart-kétt” jelesség lévén elmondanam nekik, ezen
0ldoklé kuruchdborurdl miként vélekedjiink, s hogy 6k hagyjak-é a fiaikat odaso-
rakozni Rakoczi zaszlai ala. Egyik nagybatyam azt kérdezte:

— Matyas fiam, te mit tennél, ha mar hadba hivhato volna a fiad?
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Erre én a vendégsereg elképedésére csak annyit mondtam:

— Még megérheti.

- Hogyan, hat ez meddig fog tartani? — kérdezte egy 6reg szomszéd nagy
méltatlankoddn. Aztan j6 idére csend lett. Majd az én ifju asszonyom, aki ritkan
sz0lt, ha a rdérés beszéd( atyafisdgbol olykor néhany szomszéd nalunk rekedt,
nos, 6 azt mondta, részint évéddén, meg valahogy mentségemdil:

— Matyas joformdn azt se tudja, melyik gyermekiink mikor sziiletett.

Hangjdban mintha megbdujt volna valami szokatlan nagyasszonyos is...

Amint ez a ritka pillanat riaddztatni kezdte az emlékezetemet, az utnak
eresztette a gyarldsdgaimat szamon kéré gondolataimat is. Olykor mintha a t3-
volbdl vald red gondolds éltette volna szamomra ezt a torékeny szépséget. Mint-
ha képtelen lettem volna elhinni, hogy egy vagyok, egy lehetek vele. Sokkal lehe-
tek addsa: egyre ezzel sarcolt a lelkiismeret. Igaz, asszonyi szamonkéréssel sose
kozelitett. Mi tobb, még fel is mentett, azzal batoritvdn engem a kdéborlo életre:
nem sietlink, eredj, hisz itt leszek én majd neked, csakugy, mint te énnekem.

Odakint szokétt a sziirkiilet, sotétedett. En meg csak hadakoztam a titokkal,
amit immdr sem megkertlni nem tudtam, sem félretaszitani magam elél.

Vastag baranyb6r ujjast vettem a vallamra, s Ujra kimentem a verandara.
A haz eleje csendben volt. A tornac, ahogy tova botorkaltam az ablakok mogott,
elevenedett. A vitézi népség a szant, mely engem hozott, miutan a havat leta-
karitottak, a szekérszinbe tolta, a lovaikat fedél ala terelték, a mindenes ispa-
nunk aztan kiséréimet a hosszihdazba instalta, ahol azok rendre a kecskelabu
asztal lécdira telepedtek. Fegyveriiket, nyergiliket, 6sszehajtott koponyegiiket
rendben az atelleni fal tovébe sorakoztattdk. E hosszihdz masik hatsé sarka-
ba az ispan aprébb kazalnyi szénat hordott, hogy mikor majd ezek a vitézek el-
pihenhetnek, keriiljon bar két éjszakara szaraz holmi a derekuk ala. Es minden
torténik a haz vendégjaraskor megszokott rendje szerint: a malac frissen siilt
pecsenyéje a vitéz urak tanyérjaiba teriilt, aztan a lovaszfil s a két konyhalany
a pincébdl nehéz korsod borokat hoztak fol, a katona vendégnép ezek utan nagy
ihatnam is lehetett. Es végiil: — Isten megaldja kendteket!

Az asztalfén Laszld fiam, mint ki a porta gazdaja, ura, jottomre felallt, elém
igyekezett. Léptein, mozdulatain a hirtelen nétt filgyermek esetlenségének
semmi nyoma. Megragadom a két vallat, am 6 fejét hatraveti, dereka megfesziil,
nehogy megprébalndam magamhoz olelni. Arcat filirkészvén szamlalni préba-
lom éveit: valahol tizennyolc, tizenkilenc kozott...? Termetre velem egymagas.
Szemoldokét 6sszevonja, sotétbarna nézését vallaton figgeszti ram:

— Jo anyankkal mi lett? — kérdezi.

— A j6 ég tudja - mondom.

— Az baj. Nagy baj, ha mar a j6 ég...

Mintha egyditt érz6 tavoli rokon nézne ram. Aztan, mint ki ha tovabb ram
figyelne, foloslegesen apasztana az idejét, lépett az udvarbirahoz, majd a de-
rék Mocsojanét kérdezte: a vitéz urak tanyérjaba a hordds kaposztavankosra
jut-é elegend6 siilt disznd java? A hosszihaz megelevenedett zsongasa tisz-
tességtudo és furcsan idegen. Aztan valami bddult gazdatlansagérzet valla-
tott: én mit keresek itt? De hiszen ez az én hazam, Wajtha-porta. A mi portank.
Sz3az meg akarhany szaz esztendeje. A tosag felénk es6 része csakugy, mint
északon a Nyérmellék, keletre a lankas dombvall... Mig fél virmegyével odébb
az Olymosi birtok, s a sz616 a Maguran. Mozdulataim tétovék, a falnak tdmasz-
kodom: mintha egyben akarndm latni mindazt, ami a hosszihdaz vacsords za-
jadban torténik... Valakinek parancsolni? Megkapaszkodni valami olyanban,
amit természet szerint valami oktalan 6rokség jogan birtokolsz?

Azt, hogy a Fennvald szava parancs, s ha kell, itélethozé akarat, ezt ak-
kor ott kezdtem érteni... Bar azt még nem sejtettem, hogy a nemes szandé-
kot csakugy, mint a gyaldzatost, olykor ugyancsak a hatalom érvényesiti.



ELEKES KAROLY, Le veritable Dragon Rouge, 1523, ELEKES KAROLY, Le veritable Dragon Rouge, 1523,
Lille, c-print; Lille, rajzrol homokfiijt iiveglap

ELEKES KAROLY, Spyrcorpum varazsvesszével, mint a képzémiivészet lehetséges miizsaja (A és B oldal)
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Mindekozben a fiam szeme sarkabdl figyelhetett, taldn elbizonytalanodott
mozdulataim aggasztottdk, hozzam jott, s azt mondta:

— Apamnak le kéne pihennie.

— Beszédem volna az eloljaréval — mondtam.

— Az udvarbirét kiildjem érte, vagy megteszi az ostorosfit is?

— Azt, amelyik hamarabb eléri, s megmondja neki, hogy mielébb itt le-
gyen. Szdlni akarok vele.

— Ahogy apam rendeli — mondta a fiam, s az ostorosfiut elkildte az eldlja-
ré utan.

Amig a falu birdja megjon, gondoltam, Ujra bemegyek a ledanykaim szoba-
jaba. Szemiikben, nézésiikben hol szdmonkérést lattam, hol valami csillamlg,
tétova varakozast. Szamossyné, ahogy elnézte a kériilem csivitel6 leanyka-
kat, megint torolgetni kezdte a szemét.

Mire én, mar-mar szandékom ellenére, Ujra kérdezgetni kezdtem téle,
amit egyféleképp mar délben is: miel6tt a tekintetes asszony elindult volna
azzal a lovas emberrel, hogy emlékszik Szamossyné, Utravalét, valami élést
készitettek-é?

- En, tekintetes ur, semmi olyast nem lattam. A lénak se semmi abrakot...
Ezért gondoltuk, hogy messzi nem mehettek. S hogy a tekintetes Ur bizonya-
ra valamelyik faluban vagy jelesb kurian varhatja valahol. De ezt mar beszél-
tik, tekintetes ur!

Kozben a fiam értem jott, mondvan: az eldljaré a verandan varakozik
ream. Nem értettem, mi végre ez a tartézkodas, igaz, mindig tisztességtudo
volt, de ha ide hivtuk, nem dédzkodott atlépni a kiiszobiink. Nemesembernek
szamitott, el6bbvald is, mint az a parlagi bocskoros fajta. A csaladjuk armali-
sat, igaz, a Bocskai-félét, dédapam, ha nem, annak is az apja igazitotta el, jo
szaz esztenddvel ezel6tt nekik.

— Mivel lehetiink tekintetes urunk szolgalatara? — szélt, ahogy kiléptem.

— Kerdljliink bennebb — mondtam -, megvesz itt benniinket az Isten hidege.

— Elvolnék idekint, ha nem banna a tekintetes Ur. Nem szivest mennék
most koziblik — déccentett fejével a hosszihdazban vacsorazoé kisérdim felé.

— Miért ne mennénk? - mondtam.

— Nehogy, ugye, behurcoljuk a dogot. Az eddig minket csak-csak elkerilt.

— Most értem kegyelmedet — mondtam —, a pestis hire hat ide is elért. Bar,
ha eddig elkeriilte a falut, tavaszig, amig ez a csattand hideg itt regnal, aligha
kell a doghalaltél tartani.

— Azt mondja a tekintetes ur?

- igy valahogy mondjak a doktorok. Menjiink be az én kényves hazamba,
ott nemigen jart ember fia fél esztendeje.

Az eloljaro restelkedve ugyan, hogy lam, neki miféle gondja van, végiil be-
jott az én szobamba. Enni nem kért, a fiam bort hozott be, azt elfogadta.

Elmondtam, mi a gondom, figyelmesen meghallgatott, de aztan nem az
asszonyom elmenetelérél vélekedett, hanem azt kérdezte:

— Meddig tart még ez a hadakozas, tekintetes ur?

— Ezt maholnap se folytatni, se befejezni nem lehet — mondtam.

—lgaz, mi csak hallgassunk, eddig volt, ahogy volt ...

— Nagy veszteség, ugy tudom, eddig nem érte a falut.

— Olyan, hogy felprédaltak von, nem volt. Eddig égetés, oldoklés sem. De
miért? Mert adtunk. Mert gondunk volt rd, ha jonnek, legyen. A jészag szebb-
jét kint bujtattuk, tobbnyire a tekintetes Grék erdeiben. A hitvanyabol meg ide-
bent is volt, ha rank jonnek, azt vigyék. Meg oszt vigyazkodtunk. A templo-
munk tornya, hala Isten, elég magas, oszt nem is fatorony, onnan mindig kém-
leltetem valakivel a hatart. Embert, azt igen, veszitettiink, nem egyet, nem
kett6t. Vot, amelyiknek hétt hirit hoztak, sose lattuk tobbet. A masik sebes lett,



nyomorékon hoztak haza. A harmadik meg alig javult, s par hétre, hénapra ra
mar igyekezett is vissza a kuruc pajtasaihoz. Aki hadban forgolddott, az nem
tud tobbet nyugton maradni.

Aztan eloljaré uram mintha egyszeriben észbe kapna, hogy hiszen én
nem a falu gondja miatt hivattam ma ide, hanem arrél szeretném a véleke-
dését hallani, miként talalhatndm meg Wajtha Orsolya asszonyt, a felesége-
met, 6 egyszer csak minden atmenet nélkil azt kérdi: ,annyit sem tudnak
tekintetes urék rdla, merrefele indult azzal az emberrel? Azt sem, hogy ami-
kor az udvarrdl kimentek...?” Aztan kezdte ott, ahol a tobbi abbahagyta: at a
Rezesen Kalota irant, s tovabb be Erdély fele nem volt miért, az se, hogyan,
hisz arra az utak most jarhatatlanok. Olymos fele meg csak elmegy a tekin-
tetes Ur, hogy az oreg méltésdgos asszonyt megnézze. Aztan onnan fel
Nagykarolynak, s tovabb sokfele akkora a hd, hogy az utaknak néhol nyo-
muk veszett. Maradt hat itt a tdsdgon kifele a menet. Arra tova néhol ugy le
van jarva rajta a hd, mintha vert utat taposott volna rajta a szan. Merthogy
aki most teheti, az arra tart.

— De hiszen ezt nem kell én mondjam, arra jottek tekintetes urék is ide
fele. A mult napokban odakint jarvan, lattunk ott nekiindulni olyan rakomanyt
is, mint eddig soha. Két egymashoz igazitott, hatalmas szantalpra nagy rakas
kovet hegyeltek, s azt ugy kototték jarmos okrok utan. Tudott dolog, hogy oda-
kint Nyérmelléken, ha templomot épitenek, innen, a Rezesbdl viszik a kovet,
de eddig sose a tdsag jegén. Most meg még nehéz tolgyfardnkot is lattunk
vontatni talapzatnak haranglab ala. Mindent kitaldlnak az emberek. Az egyik
még 6ldokadl, a masik meg mar épitené a templomot. Azt is mondjak, hogy oly-
kor mintha agyubdl l6nének, olyanokat dérren a jég, de csak mennek rajta,
nem félnek, hogy beszakad. Holott eddig tan a szépapjuk sem latott ilyet. Haj-
dan a hdszakadas is elmult masfél, két hét alatt, most meg a viharos szél né-
hol a keritések tetejéig hordja fel a havat.

Aztan Gjra egybdl hallgatott el, mintha restellné, hogy tul hosszura nyulott
a mondhatnékja, majd csendesen azt kérdezte: most mit szandékoz a tekinte-
tes ur?

- Mit is? Ugy gondoltam, holnap hajnalosan megprobalnék elmenni
Olymosig, ldssam, anyam él-e, hal-e, majd ha egy méd lesz ra, esteledésig
visszajonnék ide, Nyovedre.

— De, ugye, nem indul egyediil a tekintetes ur, viszen a vitézekbél is? Min-
denfele Utonallékrol, fosztogatdkradl hallani.

— Sokat beszélnek az emberek, ijesztgetik egymast. De a kiséréimbol leg-
alabb egyet magammal viszek. Es vezetéklovat.

— Kett6t vagy inkabb harmat, ha lehet, tekintetes ur.

— Aztan, ha Olymost sikeriilt szerencsésen megjarnunk, megkérdezném
itt szerte a népeket, hatha mégis latott vagy taldlt valaki olyan nyomot, ami
benninket eligazit.

— En holnap, szives engedelmiikkel, Olymosra mentiikben nem tartanék
tekintetes urékkal, de holnaputan, igérem, a lap mentén is, meg akar be Szi-
lagyba valameddig, szivesen méltésagukkal leszek. Na meg a faluban is tuda-
kozodnék, hatha emlékezne valaki ra, akkor a tekintetes asszonnyal a szan
merre ment.

Oriiltem, hogy Balajti a kdrnyéket foljarja majd veliink, azon meg inkabb
deriiltem, hogy végiil hatratett kézzel hajolt meg, s kdszont el nagy sietésen,
mert jaj, a pestis, jaj, a mirigy, a déghalal!

Hatramentem a hosszihazba, a kemence mellé hizédtam, melegedtem.
A fiam rogvest odajott, kérdezte, Balajti mit mond.

— Mit mondhatna, hiszen itt most télem tudta meg, hogy miféle gondban
vagyunk.
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- lgaz - legyintett, vagy inkdbb csapott bele a leveg6be -, s immar mi az
apam planuma?

- Holnap hajnalosan elmennék Olymosra, estére talan sikeriil visszaér-
nem; azt sem tudom, nagyanyatokkal mi van.

- Gondolom, nem vag neki az utnak egyediil. Olymost égették, raboltak:
ahogy mondjak, sok nyomoruisagot megeért.

—Nem, nem indulok egyediil, ha ezen hadbeliekbdl kettd ala lovat adok, az
megteszi. Na meg, ha te is velem tartanal...

— De hiszen én nem mehetek, kivalt most, hogy... Ugye, érti, apam?

Ertettem, hogyne: korbe a hosszu asztal mellett messzir6l jott férfinép
vacsorazik s issza a borat, és ezek, mint kiderilt, itt lesznek még két egész
napig. A portanak immar 6 a gazddja, s hovatovabb az ura is.

— Ezek, akik apamat vigyazzak, igen jo kidlldsunak latszanak.

— Az udvari hadbol valék. Maholnap mar csak 6k lesznek az olyan valoga-
tott hadi nép, akikben, barmi torténjék, megbizhasson a fejedelem.

— Nagy tisztesség, hogy mostanra apam mellé rendelték ezeket. Hat még,
ha harom vagy négy is apadmmal mehetne...

— Miért riogassuk nagyanyatokat?

A hosszu asztalhoz léptem, s vartam, mig a vacsordzé hadi nép felém for-
dul, s elcsendesedik, majd folall.

— Hajnalban Olymosra indulok — mondtam fennhangon -, ahova kegyel-
metek kozil ketten kell, hogy velem jdjjenek. Estére vissza akarok érni
Nyovedre. Azt, hogy ki legyen az a kett6, aki engem holnap elkisér, azt dontsék
el, valasszak ki maguk koziil kegyelmetek. Aki velem jon, az fegyveresen joj-
jon; mindennel ellatva, ami taborban kelletik. Mindkét kisérének legyen fel-
szerszamozott vezetéklova is. A parak hatara pokroc legyen.

Aztan egy feszes pillanat maltan, némileg emeltebb hangon:

— Jo éjszakat, kurucok!

Mire az 6 valaszuk: — Jo6 éjszakat, tekintetes szekretdrius urunk!

A fiamat mintha varatlanul érte volna ez a néhany, kimerevitett katona-
hang, arcat félrebillentve nézett ram, mint mikor az ember fia 6rvend, ha ki-
deriil, hogy a vele szemben allé megitélésében tévedett.

Miutan nyugovdra tértem, nem latolgattam, hogyan fogok eljutni Olymosra, s
ott mi var majd ream, ehelyett Ujra s mindegyre, agyam szakadtdig az asszonyom
eltiinte korili érthetetlent faggattam. Kézben tudtam, ha a mulé idének nyomdba
akarnék szegddni, ahhoz végre feszes rendbe kéne raknom minden lehetségest,
minden feltételezhetét. Annak az embernek példaul, aki az asszonyomért ide jott,
vagy annak, aki azt érte ide kiildte, tudnia kellett, hogy azon napokban 6t, az asz-
szonyomat az ember majd minden bizonnyal itthon taldlja. Mint ahogy ez abban
is bizonyos lehetett, hogy én azon idében semmiképp nem lehetek otthon. Ugyan-
akkor a levélnek, amit ez a jovevény lovas felmutatott asszonyom elétt, hitele kel-
lett, hogy legyen. Tehdt a levelet csak olyasvalaki irhatta, aki az én irdésomat jol is-
merhette. Az sem elképzelhetetlen, hogy asszonyom valahonnan, valamikorrol
ismerhette a jovevényt. Vagy ha nem is, de azt tudhatta, hogy valahonnan majd
jonni fog érte valaki. Na és az sem lehetett titok el6tte: ha az utra nem készitettek
semmi eledelt, sem a lovaknak abrakot, délidé multdval nem juthatnak messzire.
Ugyanakkor az nehezen érthetd, hogy ruhafélébél, amint azt Szamossyné megfi-
gyelte, miesnapiakbdl csakugy, mint az igen szépekbdl, a drdgdbbakbdl ladanyit
rakott a szan hdtsd ulése ala.

Aztan azon téprengtem jo ideig, milyen furcsa is az én biztonsdgérzetem: ha
analamnal erésebbek, mi tobb, hatalmasabbak kdzelében telnek a napjaim, soha
eszembe nem jut, hogy engem valami baj is érhet, vagy holmi armany kerithet
haldjaba. Holott eléfordulhat, hogy olykor veszedelem leselkedjék ream, és bizo-
nydra azokra is, akik hozzam tartoznak. ...Hogy én milyen ontelt, agyaldgyult va-



gyok: 6t, hat esztendeje szolgdlom a fejedelmet, s eszembe nem jut, hogy az dr-
sége majd oly vizsla szemekkel figyel s 6riz engem, mint a kézelében megfordu-
(6 tobbi tandcsosat vagy akdr némely nagysdgot a vezérei koziil. Most pedig, ami-
kor haza, Nydvedre indulvan valahogy tulzottnak éreztem a szamomra kirendelt
drizetet, eszembe nem jutott, hogy hiszen ez igazabdl nem csupdn, s nem is iga-
zdn nekem szdl, hanem &ltalam olyan valakinek, aki akar a fejedelem terveit,
szdndékait is ismerheti. Vagy, ne adj’ isten, oly valakik is eléfordulnak a kozelé-
ben, akiknek az elrabldsdval a vezér kozelében lévék, ezek utdn én magam is,
zsarolhatok legylink.

Ettél dvjon az Isten benniinket!

..Az sem szolgdl javamra, hogy a megtorténttel, jelen esetben azzal, hogy
nejem hirem nélkiil ment el, semmit nem tudtam kezdeni... Rdadasul alighanem
az is természetem szerint valé volt, hogy barmi térténét mindenkor okkal vald-
nak akarok (prébalok?) tekinteni. Mi tobb, a torténhetét szamomra 6rokké az
okkalvaldsdga teszi élévé, valdssd, megismerhetéveé, létez6veé... Késébb, valahol
madr az dlomdrok partjan egyszeriben csufos, 6nemésztd kedvem kerekedett: ...
sebaj, te kdsza vandor, teremtesz majd olyan asszonyt magadnak, aki igazabdl
sose volt, s igy el sem veszithetted.

...Mig te, messzi kédben tavolodd asszony, teremtesz majd olyan embert ma-
gadnak, aki immar sose lesz, s igy el sem érheted...

Masnap Olymoson nem fogadott harangszé, bar mire odaértiink, délre
jarhatott az id6. Kemény atnak voltunk utdna, és ez vart rank délutan is,
amennyiben megprobdalnank estére viszontlatni a nyovedi kdriank.

Olymoson utcan haladé embert nem lattunk, bar nagy ritkan eléfordultak
a héban ldbnyomok. De él6 sehol, még egy arva kutya se. Szerte a varosban
sokfele dulas, égetés nyoma. Ahol mutatkozott is némi élet, a hazakat na-
gyobbrészt tél-tul szalmaval, naddal, korhadd deszkaval fedték. Tova a piac
tajékan lattunk portdkat, némely tehetésebbekét, ahol a haztetére ujonnan
hasitott zsindely kerilt. Nagysziileim portdja, az Olymosra negyven-, 6tven-
évenként athonosodd Wajthdk haza s birtoka a polgarnép telkein tul, a régi
idékkel dacolva hizodik a Magura héna ala. Aki erre téril, az még, ha zsak-
manyra lenne éhes, tan akkor sem azzal kezdené, hogy itt ég6 tlizcsdvat plan-
taljon az eszterhéj ala. Ami a portabdl az utra kilatszott, az itt-ott titott-kopott-
nak, de amugy sértetlennek tlint; a nagykapu el6tt megalltunk, én leszalltam
a lordl, doromboltem. Senki nem mutatkozott. A héban jészag nyoma: re-
ménykedtem. Aztan a kemény, nehéz csizmdmmal rugdostam a kaput, hatha
meghalljak a dondiléseket. Mire:

— Megallj, a rossz seb a pofatokat!

— Na ugy, na - biztattam az ismerésen nyekeredd hangot, mire a veranda
felénk nézd, bedeszkazott végén arasznyi rés nyilott, melyen kitolatott egy
hosszl puskacs6, aztan egy masik egész rovid.

—Nem lehetne azt a flintat s a mordalyt rélunk félreforditani? A végin még
a bériink ald kild anydm fél marék apritott vasat...

— A masik kett6 kiféle?

— Velem vannak, anyam.

- Na csak azért! Kiildom Urdgdi Mézsit, nyissa a kaput.

Jbttis aztan az Urogdi Mdzsi nevezet, igen termetes ember; a harmincas
éveiben jarhatott, fél labara nyomorék, vagyis hat jobb térdétdl kopogd falab
pétolta az elveszitett igazit.

— Hat te mi a nyavalyat keresel itt? — fogadott ekképp anyam, miutan be-
Ll keriltiink a nagykonyha ajtajan.

—En... a feleségemet... keresem.

— Mért, megszokott?

— Ez jol kezd6dik, ez az anyamféle faggatozas.

KORTARS 2020 / 05

15



SZIGETI GABOR CSONGOR, Public_Art_Found (1-3.)

I
N

1 31 ‘3
I ﬁﬂ'ﬂ'aﬁ‘i
vViE T -lrﬂ-‘

LR | ! 1)

'!“**; AV
20 A s ¢ 5N WA B
i?j M Wi N

et - uh.t..-

e i

ﬂa!v~-
TN

-

i

WA
1‘-1

.E-

e T

e A _.:.-ph.....- . [— S ‘--'--_""

KORTARS 2020 / 05




— Azért kérdem igy, mert manapsag f6leg szokotteket keresnek errefele.
Te itt elég nekibatorodva rugdaltad a kaput, pedig Ujabban jobb hazbél se tud-
hatni, zorgetésre ki jon elé.

— Anyam hat nem csak ijesztgetésbdl hadondaszik a puskaival.

—Léjem el a lovad fiilit? Akarod? Toltve van az mind a kettd, s felporozva,
ahogy kell.

— Nem gondoltam volna, hogy apam még a puska hasznadlatra is megta-
nitja anyamat.

- Na hiszen, apad... Még hogy engem apad... Nyavalyat. Ez az Urogdi Mézsi
mutatta meg, a puskaval mit lehessen kezdeni. Hogy lehet l6ni vele.

— Ezek szerint a ldbat a seregben l6tték el neki.

— Azt mondja, a seregben. Csak nem ell6tték, hanem lefagyott. Egyik la-
ban szétfeslett a csizma, s az lefagyott. Ahogy mondja, mire fedél ala kerdl-
tek, a bal laba mar nem volt az ové. De azt mondd: te itt most mit akarsz?

— Korbekeriilnék a varos kornyékét, hatha erre tértek, s innen fol a
Kraszna mentén. Esetleg latta valaki 6ket, s ami igazan fontos volna: emlé-
keznék is red. Vagyis hat redjuk: a szanra, amin az asszonyom ilt, meg egy lo-
vas emberre, hadbélire vagy olyasfélére, aki a szant kisérte.

— llyesféle szan az elmult napokban, hetekben errefele aligha futkosott.
Itt azt hidba keresitek. Maholnap ezt a tajékot a koldus, de tdn még az utonal-
L6 zsivany is elkeriili, ha nem akar éhen veszni. Viselted volna gondjat, vigyaz-
tal volna ra.

— Hogy vigydzhattam volna? A taborba nem vihettem, vagy késébb a kan-
cellaridra.

— Evszamra felé sem nézni egy asszonynak. Nem vitted te akkor sem ma-
gaddal, mikor még tehetted. Miel6tt megbolydult volna a vildg. Fogadom, azt
sem tudod, melyik gyermeketek mikor sziiletett. Az asszonyra figyelni kell...
Ez meg rdadasul az a torékenyebb fajta volt... Azt sem tudod, hogy halt meg az
apad. Pedig azéta egyszer még megfordultal Olymoson.

— Kétszer biztosan, de lehet... hdromszor.

— Na ugye! Nem tudod te, itt mi volt.

— De azt igen, hogy apankat ott hagyta eltemetve a széru folotti kaszald
széliben.

— Azt lattad volna, hogy nézett ki ez a varos, miutdn masodjara Gtéttek
rajta, s égették, dultak, pusztitottak. Dehogyis vihettem én akkor oda, ahol a
helye lett volna: a Wajthak sirja mellé, a templom mogé. Se koporso, se vég-
tisztesség. Orvendtem, hogy keriilt valaki, akivel bar a sirgodrét megésattas-
sam. Dehogyis bolygattam én azutdn. Nem akartam latni, hogy rakjak ladaba
a csontjat, a maradvait..., s viszik egy dombbal odébb, a templom mogé. Aztan
hozattam ra egy j6 oreg kovet, akkorat, mint ez a kandalld, s ravésettem a
nevit...

— Megnézném én azt a kovet... Aztan ha legkdzelebb erre jarok majd, fel-
roja nekem anyam, hogy azt se tudom, hova van eltemetve apam.

— Ezt j6l mondod, mert éppen igy lesz.

— Arrél mondjon valamit anydm, hogy jutott ilyen mostoha sorsra Olymos.
Az elsé id6kben itt én is megfordultam, de akkor még ez a varos allt a ldban
valahogy.

— Amikor te még Gacs varaban vartad, hogy megnyulzzanak, itt mar elkez-
d6dott a haddelhadd. De akkor, a legelején ez igen igéretesnek latszott. A fe-
jedelem valami Ujvarosi Szécs Janos nevezet(, sokat latott 6reg kolonélost
rakiildott Olymosra. Mikor az ott allt, hogy a varost kézhez vegye, a németek-
nek valami ravasz fétisztje szaporan O0sszeterelte a java lovait és katonait,
mint akkor azt hallani lehetett, voltak azok tobb szazan is, s elszaladt veliik
Szatmar fele. Ezeket egy ideig kergette az Olymosra szallt kuruc; aztan hagy-
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tak, fussanak. Fent vagy lent? A régideje megrozzant varban akkorra tan
minddssze harminc, ugyan megvénhedt védé maradt. Hogy aztan ezek ho-
gyan gondoltak védhetni a diiledez6 falakat? Kideriilt, sehogy. Mint késébb hir-
lett, vellik a roggyant falak kozott egy makacs német kapitany is bent rekedt.
Na, az az ostromra késziil6dé szedett-vedett gyalogkurucnak engedni sehogy
se akart, hogy aztan a sajat katondi megmejjesszék a nyavalyast. Erre annak
az Ujvarosi Szécs Janosnak a rongyos kuruc vitézei korbevették a varat, s el-
kezdték megmaszni a diiledezdé falakat. Mire a bent rekedt oreg hadfiak egy-
szeriben mind megadjak magukat, majd valamennyien a kuruchoz partolnak.

— Anyam honnan tudja mindezeket?

— Honnan? Nagyobbrészt apadtél. Na meg amikor elkezdédik valami
olyan zajdulds, amilyen azelé6tt tdn sose volt, azt észbe veszi, s nem felejti az
ember. Hiszen akkor ezt fene nagy varakozas elézte meg... Hogy jon a kuruc,
szabadulunk a némettél - meg ilyenek. Az 6lymosiak csapra verték a hordot,
levagtak negyven, otven godolyét, ujjongtak. Mikozben a varosi meg megyei
eléljarésag hirtelenjében szertefutott. igy harult aztan apadra a koz gondja,
miutan akkor erre mas nem vallalkozott. Aztan megkapta. Ha arra gondolok,
hogy ez az 6lymosi varostrom s e véghaz bevétele hogy ment végbe, akkor ez
mindahhoz képest, ami az elkdvetkez6 években rank vart, jatszi komédia volt,
futd csetepaté.

— Csakhogy ennek — mondtam — akkor igen nagy fontossaga volt, hiszen
igazabol tova azutan kezdtek seregleni a fejedelem tdboraba a kurucféle ha-
dak. S hogy akkor ezek az er6sségek egymas utan keriltek a hatalmukba, ez-
zel mind nagyobb hiriik lett. Olykor a legaprébb gy6zelmek is sokat érnek, ki-
valt, ha egymast kovetik.

— Ezt te most olyan fene meggy6z6déssel sorolod, mintha tart karokkal
vartad volna Rakoéczit s a kurucait. Azt sem tudom, mi a rossz sebet kerestél
Noégradban — hat persze, az apdésodék! —, hogy végiil az ottani nemesekkel
Gacs varaba rekedj te is, ahol aztan addig guzsorogjatok, mig csak el nem
kezdtek az erésség kapujan zorombolni a kurucok. Mire a benn szorult neme-
sek rogvest kitarjak el6ttiik a kaput, s hanyatt-homlok elkezdenek feleskiidni
Rakodczira. Kivéve téged, ugye? Mert te aztan nem szolgalsz homagiummal 4j
nagysagot, ugye? Feltéve, ha erre nem kényszeritenek. A Rakdczi el6tt eskiit
tevé tarsaid majd megnyuztak a makacskoddsod miatt.

— Anyam itt j6 ideje azt meséli rolam, amit én magamroél igencsak tudok.

— Ahhoz, hogy mihelyt a tokaji tdborban a fejedelem elé tuszkoltak, egybdl
a hivéll szegddj. Merthogy te hiiséges vagy, ugye? Az voltal mindig, s az is
maradsz.

— Ezt nem Ugy mondja anydm, mintha erényemnek tekintené.

—...Az hagyjan, hogy mikor gazdat cseréltél, nem egykdnnyen tudtak kicsi-
karni beléled a hiiségeskiit, ahhoz, hogy mihelyt ez meglett, mindjart a kegyé-
be fogadjon Uj gazdad, a fejedelem. Na de én mara igazan csak annak oérven-
dek, hogy mindezen igyekvésed még életben talalta apadat. Mert neki ezzel
minden vagya teljesiilt. Legszivesebben gyorspostat fogadott volna, hogy az
naponta hozza a hiredet. Hdt még amikor nem kimélték azok, megtudta, hogy
Rékdczi elkiildoz mas orszagokba is. Kdzben itt azt a hitvany varfoglalast ko-
vet6 drvendezés utan alig telt el masfél, két hét, s maris keserves gydsznapok
jottek. Maig se tudom folfogni, micsoda mddjat koveti ez a haborunak, ez a mai.
Olykor redd ront nagy garral valamiféle kdbor sereg, azt se tudod, hova fuss,
hova bujj eléle; itt is volt olyan mar akkor az elején, hogy varatlanul ratortek
Olymosra, réadasul épp kurucok, oszt mert elélik német futott tova, elkezdték
a varost pusztitani. El6bb a szélsé utcakat égették, s ugy haladtak befelé; aki
nem futott el idejében, azt gyilkoltak egyre-masra, oreget, fiatalt, asszonyt és
gyermeket; nem kimélték azok a parasztot se, hat még a ciganyt. De a puszti-



tassal alig haladtak el a piacot, feldultdk mindkét templomunkat, csak elébb
agyoncsaptak az oreg iskolamesteriink. Aztan, mint aki jél végezte dolgat, to-
vabballtak. De ezek a dulok akkor, lehet, azzal mentek el Olymosrél, hogy hagy-
tak 6k még ott prédara hanyhatét. Aztan j6 ideig azt se lehetett tudni, kicsoda
ki torkanak esik neki. Néha mar azt hittlk, ezek elére 6sszebeszéltek, hogy a
dulasban nem zavarjak egymast, ugy valtogatta egyik a masikat. Volt olyan,
amelyiket szivesen kéttettem volna fel a nyelvitél. De Jajdon a mi Olymosunknal
is tobbet szenvedett. Tavaly el6tt a Szamoshat fel6l keriiltek arra valami né-
metek, na, azok nem érték be azzal, hogy a szertefutott vdros maradékat is
megsarcoljak, hanem tova, mikor mar kapaszkodtak ki a Meszes al3, az erd6
szélébdl egyszer csak visszanéz a féstrazsamesterlik, s észreveszi, hogy oda-
lent a kdlviniak templomanak nem égett be a teteje, csak az ereszét kapdosta
meg a lang. Ektelen haragra gerjedt, megallitotta a felfele kapaszkodé sereget,
s visszakergetett a lovasokbdl, hogy menjenek, gyujtsdk meg ujra, s végre
égessék hamuva, koromma a reformaltak templomat.

— Kit6l tudja anyam ilyen szalara szedve még ezt is?

—Kit6l? De hiszen mondtam. Apadtol. Ezt még mindig téle. De hadd mond-
jam tovabb.

— Meddig fogja ezt még tetézni, anyam?

— Miért? Az elmult 6t, hat esztendében mennyit ultél?... Na meg az, amirél
itt beszéltiink, az csupan morzsdja az egésznek. Hiszen itt maig emberek él-
nek, s meglatod, fognak is... Meg lehet tanulni a nyomoruisagot. Csak az em-
bernek néha az életébe kerul. Legtobben a legelsé dulasok idején pusztultak.
Amikor még nem jarta meg az esziinket, hogy itt most mar bujkalasra, mene-
kiilésre kell készen lenni... Egyvégtében legyen, aki a templom tornyabdl, s ha
az mar elpusztult, akar a diéfa tetejérdl azt vigydzza, nem kozelit-e a varos-
hoz dulé vagy egyéb gonosz. Es legyen rejteked, de ne a hazadban, az erds,
mez0 felé. Legelébb asszonyt, gyermeket menekits. Ha félkotya falubolondja
csoszog eld a kuckojabdl, azt told a duldk elé, ugyse bantjak, tartanak téle.
Disznot, juhot s egyéb joszagot, apré majorsagot hagyd szertefutni, ugyis ke-
riil 6ssze majd beléle, ha multan a veszedelem. Es a tliz emésztette haztetst
naddal, zsuppal, zsindellyel gydgyitod, s ha majd Ujra katondk jonnek, most
mar tudod, miutan harangot konditottal, azok el6l futni, rejtezkedni kell.

— Hanem a megannyi érthetetlen. Jonnek, pusztitanak, elfoglaljdk a va-
rost, beveszik a varat, aztan tovabballnak, hadd sétaljon be utanuk, aki éppen
erre jar. Emlékszem, apaddal beszéltik azutan, hogy Zsibénal a német le-
gy6zte a kuruc hadat. Ez, ugye, keserves veszteségetek volt, s Ggy latszott, a
fejedelemnek meg is torpan Erdély felé minden igyekezete. Ahhoz, hogy esz-
tend6 multan vagy talan késébb valamivel azt halljuk: Rakdczi épp most jarja
tudni akarja, hol mit vétett el annak idején a legy6zott serege. Mi erre apaddal
csak hapogtunk, bamultunk nagy értetlendil: aki csatat nyer, az nem foglal az-
zal orszagot vagy varmegyét? Igaz, mar azokbdl is, akiket mi lathattunk, volt
paradés, cifra népség meg szemétféle is. Na meg koncon osztozkodd harami-
ak: ,adjal nekem is, marad neked is”.

— Ahhoz képest, amit anydm a sok nyomorusagrél elmondott, meg amiket
lathattam idaig jovet, Olymoson a mi hazunk meg a belséség valahogy csak
megmaradt

— Ez még mind apadnak készonhetd. Na meg annak is, hogy ez a kuria a
lakottabb helyektdl valahogy félrébb esik. igy aztan a mashonnan érkezé, ha
felénk tart, s meglatja ezt a Magura ald hizédd, magaban allo, fene nagy ha-
zat, a tolgyfa kaput, a kével keritett bels6séget, s ahogy kiviilrél, a front fel6l
az dmbitus négy oszlopa a bejarat folé agaskodik, ettél, aki erre keriil, elbi-
zonytalanodik. Hanem apad tudta, mikor a hadbeli népség raront varosra, fa-
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lura, a jdmbor lakos elszalad vagy bezarkézik, netan menti a javait, majd ha
ratornek s kézre keritik, jajveszékel, oreganyjat, kolykit menekitené, ha még
volna hova. Mig apdd valahanyszor idegen zajgast hallott, ment, kitarta a ka-
put, s karba tett kézzel megallt a haz elétt: gyertek, lassam, kik vagytok, mit
akartok! Ez a szokatlan fogadtatas rendszerint megtorpantotta az érkez6t. Na
meg apadon megérezték, hogy nem akarki fia. Azt mintha mar mondtam vol-
na: amikor a kurucok a nyavalyas varat legelészor kézre keritették, innen al-
ispan, eskudt, minden pernahajder szerteszaladt. Apad meg a hivatlan vendé-
geknek eliblik ment; igy volt ez akkor is, ha a masikok jottek, azokkal beszélt
németdl. Végiil aztan 6t gondoltak eloljarénak. Apad tudta, ha valahova had-
beli népség érkezik, s ott valamennyi idére megallapodik, az mindjart enni-in-
ni akar. Legtobbszor azok perzselik fel a helyet, akik futnak is tovabb. Igaz,
miutdn egyiket is, masikat is asztalhoz instaltuk és szives-lattuk, ez olykor
megapasztott pincét, kamrat, de igy legalabb tudhattuk, ezen hivatlan ven-
dégféléknek jobbara csak a nagyja keriilt a keritésen beliil. igy aztan jutott is,
maradt is. Apad, ha tobben rank jottek, eléguritott az elvéniiltebb hordécskai-
bél; még tan inkabb a malacait sajnalta, azokbol néhanyat ilyenkor majd min-
dig nyarsra kellett htiizni. Annyi baj legyen, vigasztalta aztan magat, még min-
dig jobb, mintha nyarsra hizott cigdnypurdét siittetnének vellink. Faradhatat-
lannak latszott, még komédiazni is volt kedve. Mintha vesztit érezte volna.

— De most mar azt is mondja meg anyam, mi tortént vele...

- Te itt kdzben engem hallgatvan annyira megelégelhetted az Olymost ért
nyomorusagokat...

— Hogy anyam ugy gondolta, nem tetézi azokat tovabb. Vagyis azt hallgat-
ja el, ami nekem legfajobb, s bizonyara a legfontosabb.

— Ez mar akkor tértént, amikor Olymoson aligha talaltal volna prédalni-,
pusztitanivalét. De kdozben kideriilt, az a szedett-vedett rongyos népség, mely
minden eddigi rabléfajzatnal mocskosabbnak, aldvalobbnak latszott, aligha-
nem tudhatta, hogy itt mar nem talalni semmi pusztitanivalét; elérekiildott az
embereibél Olymosra, hogy spionkodjék, johet-é befelé a tolvajnépség zéme.
Aztan, hogy a varoskankat néptelennek lattak, hat jottek. Es nem vittek, ha-
nem ami eddig sose fordult elé: hoztak. Na nem az elbujt dlymosinak, hanem
maguknak. Nagy zajjal, ostorpattogtatassal behajtottak Olymos piacara annyi
rablott joszagot, amit a Nyérmellék felénk es6 legeldin szedhettek Ossze,
amennyi itt egyitt tan sose volt, s elkezdték egymas kozt szétosztani a renge-
teg joszagot. Van a piac kozelében egy kovacsmdihely, onnan egy fiatal segéd
a szerszamaival elémerészkedett, na, ezek a rablok oda is allitottak, patkolja
meg a zsengébb csikoikat, azok java négy f(, ha lehetett. Ez a legény olyan ha-
romszazra becsiilte az ide dsszeterelt lovak szamat, mig a tehenet, okrot,
borjat gy négyszaz korilire... Aztan a prédan szerzett joszagbdl melyik-me-
lyik a neki jutott részt kiilon terelte, s késziilt is indulni vele. A kovacslegény,
miutan fizetséget remélt, ment veliik egy darabon. Na de apad! Ugy...

—Na, hatha végre csak sorra keril. Azt anyam mar mondta az elején, hogy
elbdsulta magat. Holott 6 aztan, marmint apam, 6 aztan igazdn nem volt az a
baval bélelt fajta.

— Lehet, éppen azért... Apad, hogy az a tolvaj népség nem zérombolt a ka-
pun, holott hallottuk a kiabalasukat, gondolta, kimegy hozzajuk, s megkeresi
a kolonélost vagy mas fégazembert. A nyerge mogé odakotott egy butykost,
ocskabb borral telit, meg egy tarisznyaban némi elemdzsiat. Bent a nagy piac
sarkan, ahogy mondjak, odakiabalt azoknak a haramiaknak: hol a gazdatok,
maris hivjatok elé! Azok értetleniil meredtek ra a kemény sz6 hallatan, aztan
a vezériikhoz vezették. Apad, ahogy mondjak, ezzel a férabléval hamarost
szot értett; hogy aztan majd fél napig velilk maradjon, vagyis mindaddig, mig
szedel6zkodni nem kezdtek, hogy tovabbinduljanak. Biztos akart lenni abban,



hogy ezek elmennek, s inkabb egyitt poroszkalt azzal a létolvaj vezérrel, mig
a varosbol kiértek. Olymosuijfalu hatdraban aztan elkészontek egymastol,
még mintha atyafisdgosan, mondta az a kovacsfil, ahonnan aztan apad haza-
indult, keriilgetve a joszag folverte port. Mar itt jarhatott a varos kozelében,
mikor néhdny a tobbitél lemaradt, gyalogosan botorkald részeg marhahaj-
csar jott szembe vele. Ezek kozrevették a lovon iil6 apadat, az egyik kitépte a
kezébdl a kantart, a tobbiek lerangattak a nyeregbdl, még a laba is elmarijult,
amint a kengyelbdl a csizmaja kifordult, 6 a l6rol leesett. Hogy aztan a kopo-
nyegét is elvegyék, s még az ujjast is lekapdossak réla. Na meg fejérél a sii-
veget. Végil az a semmi nép még meg is rugdosta. A lova igen joindulatu para
volt, a hatara harman is felkapaszkodtak a nyavalyasok, de apad a nyerget s
szerszamot jobban busulta, mint a lovat. De azt ne hidd, hogy mindezen nyo-
morusagot Ugy rendjén, szalara szedve elmondogatta nekem. Nyavalyat. Ha-
nem miutan valahogy hazakerdiilt, s én kérdezgetni kezdtem, mi, hogy tortén-
hetett vele, 6 arra rdbédlintva igenelt. Ezekb6l rakom én most 6ssze neked azt,
ami arrél a nyomorusagrél tudhatd. Még a kovacslegény is elmondott egyet s
mast, meg a filk, akik hazasegitették.

Anyam mindezen gyalazatot valami tdvoli, szdraz, kopar, rezzenetlen
hangon sorolta el6.

— Végiil hogy kerilt haza? Anyam valami filkat emleget, akik segitettek
rajta... S aztan mi lett?

— Mikor a marhahajcsarok meglepték Olymost, ezek a legénykék kint bok-
lasztak a hatarban, s a zsivajt hallva nem mertek hazamenni. Lehuzédtak a
Kraszna-part égerfdi s bokrai ald. Aztdn ahogy a zaj, a larma eliilt, loppal
kezdtek elémerészkedni s jovogetni a varos felé. Azok talaltak ré apadra, agy
szakadt ingben (lt ott, s dideregve kapaszkodott — ahogy mondtak — a csizma-
jaorraba, s azon erélkodott, hogy ne kelljen az Ut poraba hanyatlania. Na, azok
a filgyermekek talpra segitették valahogy, s hazatdmogattak szegényt. Koz-
tink aztan az a félszavu bdlogatds, beszélgetés, hogy mi lett a léval, a boros
butykossal, a szakadt kdntossel... De miutan azok a fiuk a pitvarba besegitet-
ték, nem akart tovabb lépegetni, a hatas ladara roskadt, s mar csak nézett en-
gemet. Mintha a tekintetével akarna megtamaszkodni az én két hitvany valla-
mon. Egyszer csak latom, félrebillen a feje, s d6l a hatas lada karfdja felé... és
ennyi... Miféle haboru ez, te Matyas? Ez a mi szegény Olymosunk, miutan a
mindenféle duldk kétszer, haromszor is végigtiportak, hogy aztan mindannyi-
szor megprébaljon talpra allni, majd, amikor mar-mar agy latszott, a nyomo-
rusagbol valahogy kildbalunk, gylilevész, l6tolvaj népség furkdsbottal, fejsze-
nyéllel torjon reank.

—Hosszul id6be, évekbe, hdnapokba telik, amig a hajdani, szertevert kato-
navilagbol egylitt [ép6 hadak formalédnak — mondtam elbizonytalanodva; azt
ugyanis keriiltem volna, hogy anyam a télem hallottakat kioktatasnak vegye.
Am 6 erre nagy megértén bologatva azt mondta:

- Ez, latod, igy lehet. Hiszen mar annak idején, amikor a fejedelem a se-
regekkel Zsibo fele vonult, igen dsszeszedett volt a hadi nép. Pedig micsoda
mocsok id6 volt, az es6 naphosszat esett, emlékszem, apad kiment elibiik.
Hat, még ha azt megérte volna, amikor itt tova kisértétek Vasarhely fele,
hogy fejedelmiikké vagy kirdlyukka fogadjak az erdélyiek is meg a mindenfé-
le székelyek.

— Anyam honnan tudta meg a mi vonulasaink idejét?

- Ugyan... Hiszen nem rohantatok ti akkor: még azon masodik menet al-
kalmaval a fejedelemnek satrat is vertetek lennebb a Kraszna mezején, de
mekkorat. Gondoltam, hatha szakitanal bar egy fertaly éranyit, hogy megnéz-
hesd, vellink mi van, de aztdn nem bantam, hogy nem jottél, ha mar apad nem
lathat, minek gyere.
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— De hiszen anyamnak azt sem volt honnan tudnia, hogy én akkor a feje-
delem kiséretében itt megyek tova. Hacsak meg nem érezte vagy dlmodta.

—Na ugye, szép nagy marha ember az istenadta, marmint a fejedelmetek.
Esazis igaz, hogy akkor ott mar olyan paradés hadi nép kisérte, hogy az me-
sébeillene. Na de ezek is, akik veled ide jottek, ugy ki vannak marhalva, olyan
kopenyeg rajtuk, olyan siivegiik, Na meg a kardjuk fényes markolatja, hogy
bamulni valé. Latni rajtuk, hogy mindeniik megvan, s hogy rendtuddk.

— Az udvari hadbdl valdk — mondtam —, s annyira rendtarték, hogy kora
hajnaltél, amikor Nyovedet magunk mogott hagytuk, étlen, szomjan kisérnek
engem, s azt hiszem, 6k is, csaklgy, mint én, varjak, lesik, hatha megszanna
benniinket anyam némi harapnivaldval s egy kupa borral, hogy kibirjuk vala-
hogy, mig majd visszaériink Nyovedre...

— Te jo ég! Hiszen ti ma egyvégtében Uton voltatok — szdrnylilkodott
anyam, de a sziveslatassal egyelére nem sietett.

Uton voltunk, s Gton lesziink, kdzben maris apadni kezd a délutan... Holott
én, mint ideérkezésiinkkor mondtam, szerettem volna kériiliigetni Olymost s
a Kraszna mentét is egy darabon. Kinéztem a verandara, hadbeli kiséréim a
lovainkkal valahova istalloba huzddhattak, a féllabd mindenes szolga talan
gondjukat viseli. Anydm aztan korberikojtozta a hazat s az udvart, hogy mifé-
le dolog étlen-szomjan itt tartani az egyetlen szal méltédsagos fiat meg az 6t
kisér6 vitéz urakat. Hisz ezen a portan még soha senki nem éhezett. Van ren-
desen kifagyott tokaszalonna, hagyma és hordds kaposzta, és van flistolt csii-
lok meg Isten nyila. Es jobb hijan rozskenyér.

— A vendég urak elébe tiszta abroszt; és ide ultok mellénk ti is.

Mintha egy falat békeid6 kdszont volna rank.

- Es igyekezzetek, mert a két vitéz urnak Olymost ma még kérbe kell
nyargalnia. De legelébb a pincébdl bort hozzatok. Bakatort, jardovanyt? Me-
lyikbél legyen te, Bagjos — szolt ra egy igen zsenge legénykére, aki elég fél-
szegen somfordalt eld.

— Legyen bakator. Az most a tisztultabb — mondta a fiu.

— Akkor azt hozzad. Két butykost. Még itt vagy?

Kozben az asszony, aki a haztaj mindenes gazdajanak latszott, a két had-
fit a hosszu asztal mellé tessékelte szembe anydmmal s velem. Aztan odahu-
zbddott még egy fiatal lednyzd is, oly otthonosan liltek asztalhoz, mintha ko-
zénk tartozé csaladtagok lennének. Csak a féllabu ember allt felénk fordulva,
s varta, hogy szélitsa anyam.

- Kegyelmed miért nem iil le veliink, Urégdi uram? Hogy megpihentetné a
labat...

— Az man, hogy, ugyi, fabdl van, ugyse farad el. Hanem Csomoréktdl jott a
fid, hogy azt az lisz6bornyut, amire alkudott volna az apja... Kint all a szegény
kolyok a tornacfeljaroé el6tt, varja, hogy a tekintetes asszony mit mondana.

— Miféle alku lehet, Urt’)gdi uram, amikor a vasarlénak garasnyi pénze
sincs?

— Hat ez az. De fogadkoznak, hogy meghalaljak, meg hogy mihelyst vala-
mi pénzmag mutatkozna... Csak most igen hijaval vannak. Tan még a betevé-
nek is.

— Hogy keriilt az a fiu hirlink nélkil keritésen beliil?

— Gondolom, ugy, hogy lopakodva. Korbe a kertek alatt... Hogy, ugye, ha a
bornyut vihetné, ne botoljon senkibe. 'Szen tudja a tekintetes asszony, milyen
haramiavilag van itt.

— Menjen, Urégdi uram, s mondja meg neki, hogy hiizza a faszara, és vigye
azt az lisz6t.

Erre két vitézem szemernyit lesunyta a fejét; a haz népe viszont, akarha
észre se vette volna, anydam adakozo kedvében miként rendelkezik.



— El nem hinné a tekintetes asszony, hogy ezeken a Csomorékon most
mennyit segitett — mondta aztan Urdgdi uram, aki, Ggy latszott, a haztajon a
legtekintélyesebb. Ezek utdn az asztal végéhez huzdédott, hogy a ldba csonk-
jara felszijazott mankdét maga elé tolhassa az asztal alatt. De a falatozasunk
végeztévelis 6 allt fol elsének, 6sszekulcsolta a kezét: erre mi, tobbiek is vele
mondtuk az asztali dldast, hogy ,Aki ételt, italt adott, annak neve legyen al-
dott! Amen.” Az asztaltél szerteszéledt a falatozé népség.

— Anyam, azt hiszem, nem jol kommandirozta el ezeket az én kiséréimet,
hiszen mindjart érkezésiink utan mondtam, hogy én velliik akarom bejarni
Olymos kornyékét, hatha valami nyomra lelnék.

— Miféle nyomra? Dehogyis taldlsz te itt nyomot! Nem lattad idefele jovet,
micsoda hdba temetett vildg ez?

— De mi azért csak idetalaltunk valahogy... Na meg kdzben az embereim-
mel mégis kérbejarjuk Olymost.

— Korbe hat. Hogy lassa az itteni nyavalyds népség, micsoda emberek for-
dulnak meg a portankon. Nem tudjatok ti azt, milyen vilag van itt.

Az ablakhoz léptem, az én vitézeim nyergeltek. Amit viszont sehogy sem
értettem, Urogdi uram is kihozott az istallobdl egy folszerszamozott lovat.

— Csak nem akar a kiséré6immel menni anyam féllabu mindenese is?

Kozben latom, Urdgdi sorényétél magahoz vonja a lovat, mintha beszélne
is hozzd, mire az letérdel, s miutan a farkat is leeresztette, gazddja a bal labat
a kengyelbe igazitja, a masikat a nyereg folott csak Ggy magara emeli, mikoz-
ben az istallébeli legényke kinyitja a nagykaput, s ezek harman tova is léptet-
nek Olymos piaca fele.

— Nem tudod te, milyen vilag kerekedett ide — mondja anyam, ki tudja,
hanyadszorra, latvan elképedésemet. — Ez az Urdgdi az 6lymosujlaki diilében
egyutt kaszal az asszonyaval, ezek az aprébb lanyok meg mihelyt a kapu mo-
glil valami gonosz zorémbdlést hallanak, 6sszekapdossak a jobb holmit, s a
java joszaggal futnak neki a hegynek, a sziklas, bozétos meredéken ugyse ka-
paszkodik utanuk senki ember fia.

— De ez nem mostansag, ugye, anyam?

— Hat lehet azt tudni, mikor mi johet? Nincs foglar, nincs bird, nincs héhér,
mind kamforra valt. A legelsé zajdulas utan, mikor szerteszaladtak, s a me-
gye, igaz, csak par napra, gazdatlanul maradt, apad a nagy fedeles ladat sze-
kérre rakta, s egy legénnyel, aki kés6bb katonanak allt, bement a varmegyé-
re, tudta, hol 6rzik a pallost meg tan egyéb nyakazé szerszamokat, s 6 ezeket
0sszeszedte, hazahozta, elrejtette. Azt mondta, ahol nincs pallos, ott nincs ha-
talom, ott nincs varmegye. J6 lesz az majd neked.

- Ennekem? Ezt hogy gondolja, anyam?

- Ugy! Ugy gondolom. Mert kinek masnak? Mit sapitozol? Hiszen te majd
Ggyis Olymosra allapodsz. A magadfajta hiiségeseket, ha nem csaptak le a fe-
juket, amikor annak eljott volna az ideje, ezeket aztan mar azok is megbecsii-
lik, akik az el6z6 gazdat lapatra tették.

— Ugyan miféle hiiség lehet az enyém? — mondtam, aztan megriadtam,
mintha nem én mondanam.

Anydm aztdn Gjra az asszonyom elt(intét kezdte keriilgetni.

— Neked most, tudom, egyvégtében az 6roli az elméd: kicsoda, miféle
szerzet lehetett az az ember, akivel az asszonyod odébballt. Hogy az, ugye,
amilyennek mondjatok, messzirél nem johetett. Es akkor tan nem is juthatott
messzire. Ez pedig azt jelentheti, ez a jovevény ember nagyon is jol tudta, hol,
merre jar.

— Es azt is, hogy én kézelebbrél hazaérkezhetek.

— Na és a levél? Asszonyod azt a jovevény felmutatta irdst, ugye, elfogad-
ta. Es téled valénak fogadta el.
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- Ki tudhatja, azt az irdst kicsoda s miként formalta olyanna, hogy el le-
hessen hinni, az télem ered. Na meg azt sem tudhatjuk, abban a levélben mi
lehetett.

— Csakhogy azzal térbe csalhattak az asszonyodat is. De mi végre, fiam?

— Lehet azért, hogy ezaltal engem tuszukka tegyenek, s valami gyalazat-
ra kényszeritsenek. Megeshet, olyan valakik, akik, anélkil hogy a szandéku-
kat kiderithetnénk, otthonosan forgolédhatnak a fejedelem kozelében is.

—Te j6 ég! Nem lehet agyoncsapni az ilyeneket — képedt el anydam. — Esze-
rint neked orokké a veled szemben all6 eszével, fejével is gondolkodnod kell...
Dehogyis fért bele az életedbe a te Orsolya asszonyod.

Most hallottam el6szor, hogy a mi Orsolyankat anyam nevén emliti. Erre
anyam szalara szedte mindazon gyarlésagot, amivel Ugy gondolta, az enyé-
imnek tartozom.

— Most bezzeg futkosol, mint a tokevesztett kutya, hogy az asszonyod meg-
taladld. Amig itt lett volna neked, valahogy még keriilted is. Ezért voltal orokké
uton? Na, megkaptad: a haboru gondoskodott réla, hogy ne legyen veled.

Lesunyt fejjel hallgattam, mint acsarkodik, s kdzben furcsallva vettem
észre, hiszen én, e rdm bocsatott széaradat miatt nem anydmra neheztelek.

- Milyen kiilénos most, hogy Orsolyam hirtelen elérhetetlen lett, taldn a
hianya okan, egybdl megelevenedett. Am azt nem tudom elképzelni, hogy ak-
kor mi lesz velem, ha 6 nem lesz nekem.

- Elfelejted - mondta kdnyortelen hangon anyam —, hiszen eddig is ugyan-
csak megvoltal nélkiile. Lehet, valahogy érezted, nem mikoziliink, nem a mi
fajtankbol valo.

— Hogyhogy nem a mi fajtankbdl? Hiszen apja, anyja, minden felmendje
tan még igenis szinmagyar. Es olyan reformaltak, mint mi vagyunk. Mi az,
hogy nem a mi fajtankbdl valé?

—Na, apad bezzeg nem banta, hogy messzibbrél jott az egyetlen szal me-
nye. Hogy olyan szemrevald volt az istenadta. Azt pedig senki meg nem mond-
ta volna, hogy harom gyermeket a vildgra hozott.

— Na ugye, tud anyam mondani réla némi lidvoset is.

— Hanem apad... Annak a vén kujonnak nyala csordult, ha ezt a menyecs-
két meglatta.

— gy mar értem...

— Mit értesz te? Nem értesz te semmit.

— Azt azért nem bannam, ha megmondana anydm: milyen az az asszony-
féle, amelyik nem kozénk valo, s milyen, amelyik igen.

— A koziiliink valdnak, kivalt a vaszonnépnek, nem hoéka a képe...

— Hanem piros, ugye?

- S nem fekete a haja.

- Hanem széke, ugye?

— Na meg csecsesebbek, s er6sebb a faruk.

— De hiszen ez anyamra sem illene.

— Te is mindent kiforgatsz a maga mentibél... Azt azért igen jol tetted,
hogy felém kerdiltél. Hogy latni akartal. Hiszen te azt tudtad, hogy az asszo-
nyod itt nem leled. Es az is megjarhatta az eszedet: ha 6 azért indult el
Nyovedrél, hogy téged valahol elérjen, akkor nem erre jon. Mit is keresett vol-
na 6 Olymoson? Na de nem érte jottél te most se ide.

— Hanem mert latni akartam anyamat... legalabbis ezt mondta az el6bb.

— Nyavalyat akartal latni engemet!

— Anyam egyik szavaval félrezavarja a masikat.

— Te itt nem az asszonyod keresed, hanem a rejteket kutatod, ahova elhu-
zbédhass, ha majd ez a sok nyomorusag véget ér. A menedék, ahol megfészkel-
hess, azt tudod, hogy csak Olymos lehet akkor is, ha ma igen megrémiiltél, lat-



van, hogy ebbél a varosbol mi lett. Valahanyszor Nyoveden az ifjabb nemzetség
odaig cseperedik, hogy mar kezdené a fészkét rakni, az elétte jarok, a meglett
kortak hizédnak Olymosra. Hidba hintal a lap fodra, annak immar nehéz nya-
ron a lehelete. Hidba édes a nydvedi sz616, az élymosi kiilonb. De hiszen emlé-
kezhetsz, annak idején, amikor te Nyoveden az udvarhaz s a mindenféle kint
valoé birtokaink orokébe léptél, mindjart azt mondtam apadnak: na, mi végre
Olymosra koltézhetiink. O akkor errél egy ideig hallani sem akart, szerette a
nagy tarsasagot, a végtelen vizeket, de miutan végil csak rabélintott az idejove-
teliinkre, tobbé aztan mar nem kivankozott el Olymosrol. Na, ez éppen igy lesz
veled is. Ne hidd, hogy ez a varos, mig a vilag, ilyen nyomorult marad. Volt mar
olyan, hogy elpusztult falvak, de akar népek is feltamadjanak. Meglasd, egyszer
maijd itt is helyreall a rend. Az arus Ujra megtalalja majd a szokott asztalat a so-
kadalomban, csakugy, mint a tanité az iskolapadban a nebulét.

— Csak azt nem tudom, anyam, akkor mit tesz majd — szélaltam meg vala-
hogy elirigyelve lendiiletét —, ha, mondjuk, templombdl hazafele jovet egyszer
csak olyan mocsok szdkat kell hallanunk valakitél, mint amilyeneket ma a mi
udvarunkban az lisz6borjat kunyeralé fid hallhatott. Gondolom, kitépné anyam
a nyelvét annak a valakinek, ugye?

- Ezt, latod, j6l gondolod - mondta megvidamodva anydm. — S ha ki tan
nem is tépném, szaros madzagot biztos huzatnék bele.

— Bamulom anyam bizakodé kedvét annyiféle baj s banat utan.

—De hiszen én azt is tudom, hogy ennek még nincs vége, s tdn nem is lesz
egyhamar.

— Lehet, hogy az embereimmel léra kellett volna Glnom a délutan, s hogy
ezt elmulasztottam, banni fogom.

—Hagyd, ne nyavalyaskodj, hiszen miéta a vilagon vagy, ilyen meghittség-
ben sose szdlhattam veled. A kiséréid meg nemsokara itt lesznek, megisznak
egy kupa bort, s veliik mi is, eléhozunk valami harapnivalét, aztdn mehettek
Isten hirivel.

— Aztan meg amit ugyancsak sajnalok, hogy hallgattam anyamra, s nem
mentem ki az apam sirjadhoz a szérlskertiink végibe.

— Miért mentél volna; hogy szantsad a térdig éré havat? Hiszen nincs ott
semmi, amit latni érdemes. Egy kurva nagy sziklaké a ho alatt.

— Koporsdé honnan keriilt?

—Honnan? Mondtam. Sehonnan. Orvendtem, hogy akadt, aki végiil a sirgdd-
rot meg tudta asni neki. Volt itt a hatso konyhaban az a j6féle, hosszu hataslada.
Lehetett az szazesztendds, ha nem Oregebb. A ladas részben idénként 6rolt ga-
bona allt. Most kiliritettiik, s az a kovacslegényke leflirészelte a lada labait
csakugy, mint a hatat, meg kétoldalt a karfakat. Lehoztam a padlasrél egy oreg,
foldig éré subat, azt belesimitottam, igazitottam a ladaba, apadat hajdan ez ren-
desen végigérte; igen termetes volt szegény. De végiil csak a szekérbe emeltiik,
hogy a szérliskertig valahogy elvigyiik. Hat ez volt. Ha mar mindenképpen ki
akartad kényszeriteni belélem, hogy végezte szegény.

Anyam ezt gy mondta végig, hogy kozben sem a szeme nem lett pards,
sem a torka nem kapart. A hatralévd, egyiitt eltoltott féléraban pedig valdsag-
gal megviddmodott. Mindendron az érdekelte volna, mivel telnek a fejedelem
napjai. Mikor kél, mikor fekszik, s mik a kedvenc ételei? Azt taldn még apam-
tol hallotta, hogy a fejedelem szivesen eljar vadaszni - na, az hogy fér bele az
idejébe?

— Ennél jobbat, talalébbat nem is kérdezhetett volna, anyam.

— Ezt igaz lelkedre mondod, vagy csak amitani akarsz?

— A fejedelem elmegy vadaszni, ha mazsas gondok nyomjak a vallat, ak-
kor is. Koran kél. Délel6tt meghallgatja a seregeinek gondjaval hozza érkez6
vezéreket s a mindenféle kérelmezéseket, megebédel, délutan jarja az erdét,
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a mez6t, s l6ddsi a vadat, a madarat; talan ezen id6 alatt gondolja végig a ku-
ruc habord minden gondjat-bajat, hiszen a szalldsdn kozben mar djra varnak
red. De azok rendszerint a bensébb emberei.

—Téged nem szokott magaval vinni, mikor vadaszni megy? Mit kacagsz? Jo,
tudom, errél nem beszélhetsz. Emlékszem, egyszer, mikor még Kassan vagy
hol bojtarkodtal, s par napra hazajohettél, apad hivott, hogy menj ki vele a téra
Poklosberek fele. Aztan hogy orvendett, amikor elkisérted, s egyre-masra L6t-
ted a kacsakat neki, holott arrél sem tudott, hogy a puskaval banni tudsz. Na de
te ezt biztos mar rég elfelejtetted. Hiszen ez még mind azelétt volt, hogy apad-
dal Nydvedrél ide allapodtunk Olymosra. Aj, de régideje ennek is.

— Emlékszem én arra a mi kozos vadaszatunkra, hogyne emlékeznék, bar
az talan tulzds, hogy akkor ott egyre-mdasra pusztitottam volna a vadrucat.
Kettét vagy taldn harmat mutatéba. Kés6é 6sz volt, odakint egyszer csak
elzordult az idé. Arra is emlékszem, hogy valami piros cséru, fekete madarak,
ugyancsak vadkacsafélék szalltak le a to egy 6blosebb, hozzank kozeli morot-
vajanal...

— Na, neked aztan szolgal az emlékezeted.

— Arra, hogy olyan nagyon jol szolgalna, meg nem eskiiszom, mar csak
azért sem, mert most azon akadtam fonn, hogy akkor, azon a kacsavadasza-
ton vajon én l6ttem-é, vagy sem ama piros csor, fekete kacsak kozé.

— De hiszen ki a nyavalyat, s ugyan mi végre érdekelhetne az mara annyi
nyomorusag utan?

— Csak arra emlékszem, egyszeriben sotétedni kezdett az ég, holott még
nem esteledett; apam elrakta a puskait, s intett, hogy tenném el én is az enyé-
met, aztan varatlanul belekezdett valami oly torténetbe, amelynek akkor ott
szamomra se értelme, se lzenete. Ezen histdria torténete tova az ezerhat-
szazas évek derekara nyulott vissza, méghozza egy azon idében igen hires és
fiatal Rakoczinak — talan Laszlé nevezetiinek — a sorsa alakulasahoz. Ot apam
valahol megismerhette, s egy idében, lehet, ezen jeles férfid tarsasagaban is
megfordulhatott — taldn fenn, Saros megyében vagy Szepesben valahol. ...De
ezt nem szdalalndm tovabb, mert mindjart itt ér az este. Na de, amugy is az
apam hajdan volt emlékezetére kell hagyatkoznom, arra, amit az 6 elmonda-
sabol 6rzott meg, s probal most foleleveniteni az elmém. Eszerint ez az az ifju
ember, aki akkoriban talan valamennyi Rakéczi koziil a legnagyralatobb lehe-
tett, s aki hol az orszag nagyjaival ilt egy asztalnal, hol Erdélytél Lengyelor-
szagig futott, ha éppen békéltetnie kellett a kiilonféle méltdsagokat. Nos, ez
az ifju nagyur, ahogy apam hallotta, vadaszként is tultett minden korabeli je-
lességen. De 6 nemcsak az ézeknek, medvéknek s az egyéb erdei méltésa-
goknak volt a veszedelme, hanem a vadasznépségnek is. Am ezekbdl nem a
nagyjanak: ,facant, tuzokot, netdn sast megléni a parittydzé gyermek is tud”,
mondta volna a fdma szerint. Hanem a fecskét: ,Na, azt érd utol, és simogasd
a stuccod poraval. De roptiben!” Ugye, tudja anyam, mit tart a nép arrdl, aki a
fecskét bantja?

—Tudom, hogyne tudndm: ha a fészkét megbolygatod vagy netén levered,
parazsat hord a hazad eresze ala. De én olyat még csak nem is hallottam,
hogy a fecskét meglédozte volna valaki. Aztan annak a Rakoéczi fiinak hogy
bosszulta meg a fecske a galaddsagat?

—Hogy az a fecske lett volna, aki-ami megbosszulta, azt én nem tudom, de
ahogy apam annak a fiatal nagysagnak a vesztét elmesélte, abbdl azt értet-
tem, hogy 6 talan igen, neki ez a fecskebosszl eszébe juthatott. Holott akkor
Nagyvarad falanal a ki tudja, hanyadik torokkel vivott csataban, ahol ezen ifju
Rékodczi Laszldnak, 1664 majusaban az élete ledldozott: nos, akkor ott aligha
mutatkozhattak istallébol, eszterhéj ala rakott fészekbél csapongva kirépko-
dé fecskék.



— Ti mind bolondok vagytok! Mert apad is az volt. Nektek mindig meddét
6rol az agyatok. ...Te ilyenkor arra gondolj: mi lenne, ha sose hallottal volna a
fecskének errél a nyavalyds szokasarol. Ha az ugyan hiheté...! Mondtad, hogy
a fejedelmetek, mihelyt ideje engedi, indul, s lovi a vadat. Arra sose gondoltal:
hatha a madarat is lovi. Netdn abbodl is az aprajat?

— De eszembe jutott...

—Nem is egyszer, ugye? De megkérdezni, azt nem merted; hogy vaj’ mifé-
le madar lenne az, amire lovoldozilink, csak nem keveredett kozéjiik fecske is.
Te az a fajta vagy, aki nem szereti megtudni az igazat. Inkdbb megprdébalja ki-
talalni azt.

— De hisz ha sikerdl neki, az ugyanaz. Latom, anyamnak az este kozeled-
tével csufondaros kedve kerekedik.

- Ugyse latlak egyhamar.

— Annyi baj s nyomorusdag érheti az embert; biztos hallotta anyam, ujab-
ban megint a pestist mondjak. Hogy az most Gjfent bentrél, Erdély fel6l koze-
ledik.

— Az j6, ha itt lesz. Ha mar beszélik. Hiszen akik a nyomorusagnak hirét
hozzak, sose hazudnak. Ezt te megfigyelted, fiam? Ez is bizonyossag, de még
milyen.

Erre én elképedtem, mire 6 jokedvre deriilt.

— Bar, Ugy hiszem, ezzel most még csak riogatjdk a népet, egymast s ma-
gukat. Mert a doghalal ilyen veszett hidegben nem nagyon siet. Hanem ha ez
majd alabb enged... Lehet, mar két-harom hét mdulva, dgy Pal fordultaval, de-
cember vége tajt. Mikor azt mondjuk: Pal fordul kéddel, ember pusztul doggel.
Meg azt is mondjuk: Haboru, pestis, saska / odavan a hizd héja / Elcsordul a
biré nyala...

Ezt kdvetéen valahogy zaklatottan, kapkoddn valtogatta a kérdeznivaloit:

— Azt mondd meg nekem, miel6tt elmennél, s itt hagynal: ez a Rakdczi, ez
a ti vezéretek, szokott-e félni?

— Nem, anydm, Rakodczit, ugy tudom, senki sem latta félni. Sem amikor L6-
haton verekedve a paripa elbukott, s 6t eszméletlen mentették ki a lova aldl,
sem amikor éjszaka a szallasan gyilkos tort rea. Rakdczi kapitanyai, ha go-
noszkodni kél kedvik, azt szoktdk mondani, a fejedelem ujfent Bercsényi
grofra testalta a sereg félelmeit.

— Ezzel most nem is tudod, mekkora oromet szereztél nekem. Mert jaj,
nagy szo az, ritka kegyelem, ha egy igazi nagysagot, aki sziiletett hadak ura,
jokor talalja jo helyt az isteni jéindulat.

— Csak az a kétséges, hogy 0t, tiz esztenddén at képes lehet-e, tudhat-e,
még jokor jé helytallni barmily jéindulat.

Kozben hallottam, a fagyos 6lymosi portyarél megjottek a vitézeim. A haz-
taj félldbu mindenese tovabbra is gondjukat viselte. Megkérdeztem anyamat:
nem kéne itt hagynom koziilik valamelyiket? Vagy akar mindkett6t? Ezek vi-
gyazndk a portat hiiségesen.

—Vidd 6ket innét a nyavalyaba. Ahogy eddig megvoltunk anélkdil, hogy 6ri-
zett volna benniinket valaki, ezutan is megleszilink. Barcsak vigyazhatnal a
maradékainkra — mondta varatlanul, gondokba meriilten. — Igaz, a gyermeke-
idet Ugyis magukra hagyod majd a nyovedi birtokok orokében. Mar csak azért
is, hogy az 6 boldoguldsuknak te ne lehess tanuja. S hogy 6k se a te verg6dé-
sednek.

— Mikozben anyam, latom, végleg eltemette Tompay Wajtha Orsolyat, az
én asszonyomat.

— De hiszen te még hozhatsz asszonyt a hazhoz, s attél lehetnének gyer-
mekeid is — mondta anydm, s ezzel, rémlett, végképp atlép a nejem emlékeze-
te folott.
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— Az életben meg, Ugy lattuk apaddal, mindig tudtad, hova allj: ahhoz a
gazdahoz huzdédtal, amelyik inkdbb megbecsiilt.

— Hogy ezt mikor s miként 6kumlaltak ki anyamék, nem tudhatom, dm az
az allitas, amely itt fennforog, hogy lidvos volna, alig hiszem.

— Tudok én mas megszivlelendét is, am lasd. Az egyik szerint: 16 doglik,
ham Uril; mig a masik, amit ugyancsak figyelmedbe ajanlanék: aki asszony-
kéztél hal meg, nem jut a mennyorszagba, és a tobbi: nyltt nyomorusag, gaz-
datlan diadall!

Mire anyamtdl elkdszontem, s két kisérémmel elindultunk vissza Nyo-
vedre, csikorgo, csillagos este lett. Aztan az éjszakanak nyeregben telt a na-
gyobbik fele. Arcunkon, bajszunkon vastagon kapaszkodott a zizmara.
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AGH ISTVAN
Babiloni album

Fél asztalt beborito, vastag albumot nézegetek,

képeit egyenként atélve, lassan forditom el,

mintha pincébe, marvanylépcsén ereszkednék ala,
lapjait szemlélve fordulok forgatott képeivel,

megcsap a penészszag, amit a falak arasztanak,

amit a faragott kovek és a foldalatti romok lehelnek,
mintha az alvildgba vezetd lépcsén ereszkednék ala,
fullaszt a szellézetlenség, mint a sirkamrak levegdje,
friss nadszal zold szinével lep meg az oxidalt nyilhegy.
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Mindig lejjebb ereszkedek a vastag falak kozt,
szellézetlen barlangok, sirkamrak szaga fullaszt,
tort és ép cserepek rakodnak a leletekbdl korém,

a konyvlapokon rétegekben kisebb-nagyobb szobrok,
sarga agyaghol égetett alakok, az idék kih(lt tanui,
hozzank hasonlé emberekrél mintazva hitetik, hogy
érdemesek a fényre, mint egy elsiillyedt csatatér,

a halotti maszkka valtozott alarcok vonasai
visszanyerik értelmiket, amikor nézem &ket.

A hajdankori madar emlékeimbe fészkel,

kikolti az ismeretlen félelmet az oroszlanfejl sas,
s mas vegyes lények, haldlpontosra formalt
emberfejl bikak, és egyéb ismeretlen szornyek
izmokkal atutott irhdjat pasztazza tekintetem,

akik ugy jarkalnak most is a képzelet hazaban,
mint a haziallatok, bédilve és kelepelve beszélnek,
otthonosak a hajlékunkban, akar a csalddtagok,
mint a tulajdonsagaink jelképes tlkorkeépei.

Ami a szemétdombra kerll, az mar maga a szemét,
mégis onnan valik vissza aldast oszté géniussza a démon,
annyival id6szamitdsunk elétt, amennyivel utana én,
szakalla vésovel pontosan megmunkalt, [dbszara

akar az ontvény, kirajzolva a térd és a labfej,

szarucsipke feszll a szarnyak borddzata kozt,

biztosan szoritjak a szijak csukloit és bokait,

egyik kezében valami tobozzal osztja az aldast,

masik kezében az dldassal tele lapos edény csiing.

A bika lényege a sulya és tomegének kiterjedése,

rajta semmi folosleges, ami a lényegétdl elterel,

csak a szligye pajzsa, mint féltorlédott izom,

s a ruganyos far, mely most is hagni készdil,

s a nyilni vagyé emse, csak mell, csak comb, csak ol,

és minden részlet dridsinak tetszik a kétarasznyi testen,
emléjét korulfogd karja, mint megtelt gylimalcsdskosar,
erre a nagy béségre kellett az égi bikdnak rafeszulni,
hogy ezist magjaval mazolja be, mint a csiga a rétet.
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Legnagyobb hatalma az atyaisten utédn lanydnak adatott,
s annyiféle tulajdonsaggal, amennyi a szerelem arca,

itt sovany ndi akt, kiildnben kivanatos csipé,

hasalja szerény, kedvesen fesziilé, lanyos a melle,

de madarlabbal vajja karmait két fekvd oroszlanba,
nappali alomba meredt baglyok allnak érséget kétfeldl,
6 a babiloni szajha, aki ama napon skarlat selyemben
elliget a fenevadon, mert vége az emberiségnek,

s nincs a gyonyornek ihlete, se csalds mar, se bosszu.

En pedig a babiloni alvildgéba ereszkedem,

ahonnan nem tért vissza senki a szerelem istennéjén kividil,
aki a sargan elhalo, de a zolden Ujjaéledo élet asszonya is,
bar az atya utadn a legnagyobb hatalmat gyakorolja,
megjarta a poklot, levetkéztetve, mint egy elkarhozott,

jol tudja, mi van ott, ami hozzam is tul kozel mar,

latom a jovo szornyeit nyelv és szemgolyd nélkdl,
megsargult, csattogd fogsorral faljak a friss csecsemdket,
hilt herékkel tdmadnak, és az emlék almaiba harapnak.

Vérfertézés blnében szaporodtak az istenek,

mig az ember teremtéséhez isten-aldozat kellett,
hogy vére a sargds kék agyagban folyjon tovabb,
ezek a rank maradt terrakotta szobrok, vértelendil

és kihllve tartjak a test formajat, és latjuk,

mennyi sotét szemgodor bamul vakon az égre,

akik mégis hasonlitanak rank, hisz emberek vagyunk,
szllethettiink volna egy helyen, egy idében,

vagy 6k csodalnak, mint akar én, a korabeli leletet.

Latok szorgos szantdvetdt, bokolo kalaszt, fazekasokat,
0klozé figurakat az 0sszetort agyagcserépen,

ahogy az aldozati ajandékot viszik a folpupozott kosarakban,
libasorban, mintha keskeny pallén kelnének at a folyon,
nagyorru had, mint tollruhds maddrcsapat kovetkezik,
szemik oldalt Gl fejiikdn, egyditt és egyetlen pontra néznek,
kinek lzen az irdsra hajlé nadszal, az eke, a harfa hurja?
kinek nyilik a sds verejtéktél deres varoskapu?

Istar bikaival és oroszlanjaival kinek nyulik az égbe?

Hisz akit illet, most roppant dssze ldbam alatt,

mikor elforditottam az aranytol tiindokletes lapot,

am kilonos életjelet talaltam egy ram vetllt sugdrban,
ahogy elsiklott arcomon Utban a végtelen felé,
meglattam a serkend borostat a lazdr szakall alatt,
ezt a nézést nem lehet holt anyagbdl eléallitani,
mintha észre se venne, mégis tudja, hogy ott vagyok,

s nemcsak a néma leletek orokségét viszem tovabb,
van kilonb orokélet is a szorgalmas emlékezésnél.



Fajdalmas anatomia

A settenkedd fajdalom
megallapodik ldbamon,
s mikor a talpambdl kiall,
kuszik bokan és térden at,

elfoglalja agyékomat,

mint egy hidfét, hogy majd a has,
a gyomor, epe, maj, vese
szovetébe csapjon bele,

hogy azutan a beleim
sugarozzak tovabb a kint,
mibél kirajzolodik a
fajdalmas anatdémia,

hol kilon kimutathatd
egyszerre mindenféle kor,
egy gombnyomasra az egész
testtel dlcazott szenvedés,

a fajo pontban is az egy
életemet tdmadja meg,
engem rombol és tataroz,
jatszik elnyUtt hdrjaimon,

nevemet vette fol a baj,

a sziv helyett ritmuszavar,

a tidé most mar horghurut,
nem az agy faj, hanem a sztrok,

am a kin mindig ugyanaz,
mar nem is szamit ez a baj,
mas, nyelven tuli Gzenet
kozli velem, mi kozeleg,

valéjdban mindennapos.

csak itt e versben hangsulyos,
hisz a nem embernek valé
vizié is megszokhato,

és nem annyira kilongs,
ha a fajdalom 0sszekaot,
erésen, mint a szerelem,
s talan sohase mulik el.
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SAJO LASZLO

Anna elment
(Sarvari Anna meglatogatja Juhasz Gyulat

a Szegedi Idegklinikan)

Féorvos ur szoélt, Sarvdri Anna
megldtogatnd, mit szl hozza? En
hallgattam. Megijedtem. Attdl félek,
felzaklatna. Ne valaszoljon most,
gondolja at. Kimentem a kertbe,

dltem a padon, sétaltam, megint
lelltem. Mi legyen? Miért jon? Miért
akar latni? Egy sz6t sem valtottunk még,
a kozelében sem, messzirdl lattam

és a szinpadon. Miért jon, nem tudom.
Oreg vagyok, csontsovany, remegek,
alland¢ fejfajas kinoz, gornyedt
testem, 6szil6 szakall, beteg ember,
igy ldsson? Es én szeretném latni? Nem.
De ha jonni akar, nem sérthetem

meg, hogy nem fogadom. Fogadom! Mint egy
grof, ur a palotdjaban vagy egy koz-
tiszteletben all6 polgar hazaban -

ez egy klinika, élé halottak

haza, latogatas van, jonnek-mennek

a latogatdk, anyam is, éjjel-

nappal agyam mellett tlne, pedig

azért jottem ide, otthon ne bantsam,
egyedul legyek. Itt senkihez se szdlok,
csak ha muszaj, morgok valamit,

s ha az orvos kérdez. Most azt kérdezi,
Anna? Visszamegyek, lefekszem, egész
géjjel nem alszom, pedig mostanaban
kevés altatéval viszonylag jol.

Nem banthatom meg, Uriember ilyet
nem... Uriember? De hisz' él6 halott
vagyok én is. Mondom a viziten

a féorvos urnak, varom Sarvari Annat.
Mikor kimondom, heves szivdobogas,

a féorvos Ur nem veszi észre.

Latom, meglepddik és nem ordl.
Rendben. Ertesitjiik a hélgyet és

magat is, mikor érkezik. Elvonul

a vizit, a tobbi klinikai

halotthoz, és innentdl attdl is
szorongok, mikor jon. Talan mégse,
talan mégis, jobb lenne, ha... Mar mindegy.
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A viziten mondja a féorvos ur,
ldtogatdja érkezik délutan,

Sarvdri Anna. Mar korabban tudtuk,

de nem akartuk felzaklatni. Nem
akartak. Sikerdlt. Megint a szivem,

meg ne mérjék a vérnyomasomat.
Izgulok. JAl érzi magat? - Igen,
mondom, szaraz a szam. Csak a fejfdjas...
Kap hitékosarat délutan. Vagy

most is kér? — Koszéném, délutan jo lesz.
Délutan jo lesz. Féorvos ur, a

kertben fogadnam a holgyet, ott jobb lesz.
Rendben. Felkelek, hatratett kézzel,
leszegett fejjel, gornyedt testtartassal
sétalok, inkabb futok, ki el6l?

Magam elél nem tudok, és Anna
érkezik. Délben nem eszem, fekszem,
kapok hitékosarat, csillapodik

a fejfajas, nem a szorongas és

szivem doboldsa. Felveszem a

fehér inget, oltonyt, megfésilom
szakéllam. Oreg ember a tiikorben.
Lellok a padra, nézem a kaput.

Pontos. Egy szinésznd nem késhet el,
végszora a takarashol elélép.

Végsz6? Talan azért jott, mert... ELé-
megyek, koszonésem megeldzi,

jo napot! Elére elterveztem,

kezeit csékolom!, igy koszondk, de
most nevetségesnek érzem, felmondta
a szoveget, jo napot! Ko6széném, hogy
eljott! Ezt is elére betanultam.

Jajjon, iljiink le! Ezt is. A padhoz
megylnk, a betegtarsak figyelnek,

,az 6rilt kolté és egy né! csinos!

nem az anyja!” Csinos, igen. Mintha
kicsit elhizott volna — persze, mikor
lattam? Husz éve? Gyonyorl ez a kert!
Igen, gyonyard. Ha udvarolnék,
mondanam, .mint kegyed”. Nem udvarolok,
azt nem tudok. Gyerek vagyok, szégyenlés
kamasz. Hogy' érzi magat? kérdezi

az idegklinikdn. De nem leszek

dihos, legalabbis nem mutatom.
Koszonom. Ertékelnem kellene,

6 probal tarsalogni. Tarsalogni?
Beszélgetni, legalabb. Most akkor

az id6jarasrol? Ez az aprilis

most szebbik arcat, langymeleg, szelld,
harsogd szinek. De Gulacsy nincs itt.
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Nem zavarom? Ravagom, dehogy. Meg-
kaszénom, hogy eljott! Mar megkoszontem.
Megtisztel! Nem tudunk beszélgetni,
tudtam elére. Most én kérdezek:

Mik a szerepei éppen? Ezt szépen
mondtam. Es talan nem kellett

volna, kis szerepek. Mdr nem jatszom.
Csend. Nézek ra, abba a ,milyen volt”
szemébe. Tudja, egy kis baleset

ért. Nem érdeklédom. Hallgatunk. Ez
egyre kinosabb. Aztan a targyra tér.
Olvastam rélam irt verseit. Nagyon
készoném. — En kiszéndm kegyednek
(a ,maganak” nekem durva, férfias),
hogy megirhattam. Na, ez fellengzés.
Es akkor: De hiszen ez nem is én
vagyok. A maga Anndja nem én vagyok.
A maga Anndja csak a maga
képzeletében él. Tudom. Nem csak
szép, okos is. De él. Anna 6rok.

Ez mar olyan, mintha beszélgetés
lenne, persze, nem az. Azért jott el,
hogy ezt elmondja? Kicsit tapintatlan
vagyok. Megbdntottam? — Dehogy! - Tényleg
meg akartam készdnni. — Megkdszante.
— Akkor mehetek is? Felall, nem indul,
de bardolatlan vagyok! Maradjon!

Bal kezem kinyUjtom felé, majdnem
hozzaérek a kezéhez. Visszalil.

Csend. Minden betegtars erre sétal,
nét akarnak latni, egy igazi nét.

Mert lehet, hogy a képzeletemben,

és orokke, de most itt van, his-vér,

és nemsokara elmegy. Konnyd, fehér
ruhaban, fehér szanddalban, smink nincs,

nem jatszik. Dehogynem. Most mdr mennem kell,

megint felall, mar nem tartéztatom.

A kapuig elkisérem, mellette

megyek, a baljan, ahogy illik. Kezét
nyujtja, vigydzzon magdra! Kicsit
tartom a kezét, és nem huzza el.

lgy nézziik, a temetébe vezetd

Uton, a klinika el6tt fekete,

aranyozott halottaskocsi, menet.
Docog .velem egy rossz szekeér.." Elveszi
kezét, Isten aldja! - Isten aldja!,

megint megtalalta a helyénvalot,

azt mégse mondhatja, ,viszontlatasra!”
Azt féleg nem, ,jo éjszakat!”.

Elfordul, elindul, nem fordul vissza.
+Anna elment”, ez j6 verscim lehetne.
Nézem, mig eltlnik. Senkire se

nézek, atoltozom, lefekszem.



NG6vér jon, hogy' érzi magdt? Ma minden
né ezt kérdezi. De vigydznak ram.
Készénom. Oriil, hogy valaszoltam.
Beveszem az altatét, amikor

kimegy, kikopom, a tobbihez teszem,
megszamolom a veronalt, még kevés.
Mosolyogva, altatd nélkil alszom!
Szinte boldogan ébredek, kitlok
padomra és olembe fektetett

Jozsef Attilan irok, Anna elment.

(A sz6vegben Ady-idézet.)
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FEHER BELA
Bananliget
2.1ész

(penthouse)
Most vissza a Bananligethez!

A bejdrati ajtéra vagott levélbedobd nyilds aluminium fedlapjat lehetetlen
hangtalanul felemelni és visszacsukni. Lip6t Erzsébet hegeditanarnd kisérlete
is kudarcra volt itélve, hidba prébalkozott tobbszor, rdadasul a keze is remegett.
A tanarné a Bananliget szomszédjaban lakott, délutanonként tanitvanyokat fo-
gadott, még hétvégeken sem sziinetelt az idegtépd nyiretty(izés. Vékony fal va-
lasztotta el a két lakast, az erds athallds sokszor tette fesziiltté a Bananliget
életét. Piricske birta rosszabbul. Megeskiidott, ha egyszer véget ér a szolgalat,
megkotozi az dreglanyt, begyantdzza a hegediivonét, és tovig feldugja neki, uta-
na a G-hurral a fejéhez varrja a flleit. Lip6t tanarnét azért izgatta dr. Pavai Béla
személye, mert az illet6 egy honapja bekoltozott, de még szinét se lattak. Mifé-
le ember lehet, aki soha nem hagyja el a lakast? Nyomorék? Elmebeteg, akire
felligyel valaki? Vagy csak éjszaka merészkedik el6, mint a szellemek? Fogas
kérdések. Megtortént, hogy sotétedés utan Lipot tanarnd lement az utcara, és a
taloldalrol figyelte, vajon ég-e a villany a rejtélyes dr. Pavainal. Altalaban sotét
volt a lakds, néha derengett némi fény, de abbdl semmire nem lehetett kovet-
keztetni. Soha senki nem mozgott az ablaknal, a fliggonyok is mindig ugyanugy
alltak, csak az egyiket latta mindig elhizva. A tanarné végiil, megtagadva pol-
gari neveltetését, odaig sillyedt, hogy hallgatozott. Az ajté kozelében téblabol-
va neszekre vaddszott, ez nem vezetett eredményre, ellenben a falra szoritott
pohdr néhanyszor beszédfoszlanyokat kozvetitett. Ez szdget (itdtt a tanarnd fe-
jébe. Dr. Pavai nem egyediil lakik? Vagy szeret magaban beszélni? De akadt
mas furcsasdg is. Dr. Pavaihoz naponta érkezett vendég, altalaban ugyanaz a
férfi. Ritmust dobolt az ajton, utdna beengedték. Az aktataskas jovevényt Lipot
Erzsébet rendszeresen kukkolta.

Az egyik napon a piacrdl hazaérve a kapuban 6sszefutott Huzag Pityuval,
minden prolik utolsé mohikdnjaval. Huzagot mindenki keriilte, de a tanarné
rettegett téle. Meg volt gyézdédve réla, hogy meg akarja gyilkolni. Huzag arrél
volt kozismert a kornyéken, hogy megvoltak neki a Penthouse magazin régi
évfolyamai. Egy-egy lapszamot kétszaz forintért lehetett téle negyeddrara ki-
kolcsonozni. Gyakran id6zott az udvaron, korberakta magat sorrel, és a
szexmagazin képeit nézegette. Néha felkurjantott: Anyam, segits! Kozben az
agyékat markolaszta. Az anyja egyébként huszonhét évig hazfelligyeléként
mkodott, kozmegelégedésre. Pityu volt a jobbkeze, megtanitotta mindenre,
de az egész karba veszett, mert a hazmesterek lapatra keriiltek. Mire Huzag
megorokolte a kétszobas udvari lakadst, munka nélkiil maradt.

Berettyd Florianrdl, a masodik emeleten lakd helytorténészrél koztudott
volt, hogy visszasirja Huzag nénit, és vele egyiitt az intézményt, amit az egyéb-
ként elviselhetetlen modord, mosdatlan némber magas szinvonalon megteste-
sitett. Az volt a véleménye, hogy amig miikodtek a hazmesterek, senki nem pi-
salta tele a kapualjat, és nem hanytak az ember fejére a korfolyosoroél, de ha
mégis, jott a hazmester, és kdromkodva feltakaritotta. De hidba volt minden
tisztabb, a haz falaibol sugarzo bliz akkoriban athatébb volt, mint most, amikor
szarba szokkent a demokracia, és barki szabadon takarithat. Van magyarazat



a sajatos ellentmondasra. Berettyo helytorténész elmélete szerint a haborut at-
élt nemzedék bidosebb volt, mint az 1945 utan sziiletettek. Nem tehettek réla.
Léporfiist és szenvedés szivargott a bériikbél. Rakosiék alatt pacalt és félelmet
leheltek feliil, reménytelenséget alul. Az emberszagot évtizedekig ittdk maguk-
ba a hazfalak, nemesedett, érlelédott a téglak husaban, aztan kezdett vissza-
szivarogni. Palackposta a multbél. Berettyd Flérian szerint a torténelem nem
mas, mint a nemzet szagok 6sszességébdl felépiilt mindennapi élete. Pont.

A piacrol hazatéré Lipot Erzsébet lesujtoé tekintete elid6zott Huzag viragmin-
tas bermudajan, Fradi-cimeres zold atlétatrikéjan, rékaképén, gondozatlan
Bundesliga-frizurdjan. A fal mellé allitotta a kerekes bevasarléokocsijat, pro-
balt kedvesen megszdlalni.

— Mondja, kedves Huzag, kérdezhetek valamit?

- Nem.

— Mit tud dr. Pavai Bélarol?

— Az meg ki a tokom? — roffent Huzag, nem értette, miért 6t kérdezgeti a
mélynovésl zenebanya.

— Tudja, az Uj szomszédom a harmadikon. Néhany hete kdltézott be, és...

— Nincs és! Adok egy ingyen tanacsot, mamicsek! — vagott kdzbe Huzag.
— Ne Usse az orrat masok dolgdba, art a vandorveséjének!

Az informdacidhiany taszitotta Lipot Erzsébetet odaig, hogy dr. Pavai Béla
lakdsanak ajtaja el6tt a labtorlére térdeljen, és felemelje a levélnyilds fedlap-
jat. A mozdulat halk, mégis agressziv fémes zorgéssel jar, vagy meghalljak
odabent, vagy sem. Nem hallottdk meg. A tanarné belesett a résen. Semmi
mozgas, semmi hang. Nem baj, majd legkozelebb. Mindennap felemelte a fed-
lapot, de nem lett okosabb. Az el6szobdban sziirke atmeneti kabat légott a fo-
gason, ez minden. A kdvetkez6 kisérletnél mar nem latta a kabatot. Semmit
nem latott. Papirral ragasztottak le a nyilast. Ett6l megrémiilt, iszkolt vissza a
lakdsaba. Még masnap is 6sszeszorult a szive a szégyentdl, hogy lebukott. Ha
ugyan lebukott. Mert ha belegondolunk, a leskeléd6 bukott le, csakhogy dr. Pa-
vai nem tudja, ki az illeté. Ett6l a felismeréstél a tanarné megkonnyebbiilt.
Felbontotta a mentalikért, amit az egyik tanitvanyatoél kapott. Felhajtott két
pohdrkaval, aztan feltette a lemezjatszdéra Haydn egyik Orosz kvartettjét. Koz-
ben megvildgosodott, és révid mérlegelés utdn merész elhatarozasra jutott.
Legjobb védekezés a tamadas! Siit valami finomsagot, és kdstoldval kedves-
kedik a szomszédnak. Ez védhetetlen. Megnyilik az ut, dr. Pavai nem tehet mast,
udvariasan be fogja invitalni a lakdsba. Na, de mit slissén? El6sz0or racsos lin-
zerre gondolt, aztan zserbdra, huszarcsokra, ezek voltak a sikerdarabjai, de
mi van, ha dr. Pavai egyiket sem szereti? Biztosra kell menni. Hogy akkor mit
slisson? Fankot, édesem, fankot! A fankot mindenki szereti.

(panikroham)

— Akik tuljatsszdk a hurt, kényszermegoldast fognak szenvedni — szogezte le
Porzsolt 6rnagy. Mindenki szazszor hallotta mar a szajabdl ezt a homalyos
tartalmu fenyegetést. Belesdhajtott a K-telefonba, mint aki kénytelen beleto-
rédni, hogy csipcsup ligyekkel zaklatjdk. Lassan kezdte, aztan orditasig her-
gelte magat. — Fiildugd, ugye? Hijjjj! Na, meg expander, a banatos kurva élet-
be! J6n hozzadm panaszkodni a pattandsos kis fasztaliga hadnagy az ellatok-
tél, hogy expander nincs raktaron. Expander! Latom a pofajan, hogy mindjart
elrohogi magat. En meg zokogok, elvtarsak! A hajam tépem, hogy a marxista
jéisten kurja fejbe magukat a kétablajaval! Minek a flildug6? Hogy ne halljdk a
sajat hiilyeségiiket? Es az expander? Kaptak olyan parancsot, hogy izmosod-
janak? Ez a lista jobban felbaszta az agyamat, mint a Szent Jobb kérmenet!
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Ezuttal két futar érkezett a Bananligetbe. Birizd6 magaval hozta Suprik
Akost, a mezégazdasagi elharitastdl atvezényelt ligynokst, de még igy is ha-
romszor fordultak, mire az ellatmanyt felcipelték a Bananligetbe. Osvénnyé
sz(ikitették a kis elé6szobat a felhalmozott lemezladdk és barna hullampapir
dobozok. Birizdd atvette a napi jelentést, a filmtekercset, a fejével intett
Supriknak, hogy végeztek, indulhatnak. Ekkor a nyakiglab, nyulkép( férfi sze-
mei tagra nyiltak, a homloka latvanyosan gyongyozott, tenyerét a mellkasara
szoritotta, és a foldre rogyott. A tobbiek megrokonyddve figyelték, mint vala-
mi nagyszabasu szinészi alakitast. Suprik nyilvan mindjart fel fog allni, és
meghajol. De nem allt fel. Fekiidt a foldon, és sipolt a mellkasa.

— Nem gond. Sima infarktus — szélt kisvartatva Téli Pal.

— Lélegzik, vagy feldobta a pacskert? — kérdezte Piricske.

Mérlegelték, mia teendd. Orvost vagy mentét nem engedhettek be a kons-
piralt lakasba. Csak ugy hivhatnak segitséget, ha a beteget elébb kiviszik a
korfolyosdra, ami viszont a belsé elharitas szabdlyait tekintve szintén abszur-
dum, hiszen az egész haz dsszeverddne a latvanyossagra, az pedig maga az
onleleplezés, szaz szemtanu elétt.

— Varhatott volna még egy kicsit. Borul a menetrend — bosszankodott
Birizdd. — A kéz- és gépirominta irattarba kellene menniink, onnan a beliigy-
be, aztan vissza a csoportfénokségre. Vannak napok, amikor foldig l6g az em-
ber nyelve.

— Az infarktus nem a mi kompetenciank - jegyezte meg Téli.

— Rendkiviili esemény. Hivjuk fel az érnagy elvtarsat — javasolta Piricske.

A K-telefon a két ablak kozott allt, a virdgtartdn. Vitatkoztak egy darabig,
mert Birizdé nem volt meggy6zd6dve rdla, hogy infarktus esetén szabalyszer(
a telefon hasznalata, de aztan egyik pillanatrél a masikra megoldddott a hely-
zet. Suprik feliilt, idegesen nyeldekelt, ugy jart az addmcsutkaja, mint a du-
gattyu.

— Hol vagyok? - kérdezte rekedt hangon.

— Mazlid van, nem a mennyorszagban — nyugtatta meg Birizdé.

- Feltdmadt - csodalkozott Piricske, és megint tikkelt.

— Késében vagyunk, elvtars! Ilyesmire nincs id6 — siirgette Birizdé az al-
matagon pislog6 Suprikot.

— Nem elvtars ez, hanem valami hiilyegyerek. Szérakozik vellink — habor-
gott Téli

— Panikbetegség. Ez az én nagy keresztem — szabadkozott Suprik, kdzben
a ruhajat szedte rendbe.

— Most akkor mi a helyzet? Meggyoégyult? — érdeklédott Téli.

— Soha nem gyoégyulok meg, kérem. Soha. Ez itt a gond.

— Hallgasson ide, Suprik! - Birizd6 megnézte az 6rajat. — Maris csusztunk
hisz percet a hiilyesége miatt! Kapja 6ssze magat, nem a cirkuszban va-
gyunk! Ha panikban van, menjen orvoshoz.

— Egy pillanat! — vagott kozbe Piricske. Harciasan Suprik elé allt. — Tisz-
tdzzunk valamit! Ragalyos a maga kis panikja? Semmi kedvem elkapni. A bel-
s6 ellenség kiszlirésén dolgozom, nem szeretnék munka kozben habzé szaj-
jal fetrengeni.

- Vajon az 6rnagy elvtars tud arrél, hogy maga panikban van? - érdeklo-
dott Téli Pal. — Mikor volt utoljara feliilvizsgalaton?

—Kolléga elvtarsak — bugta Suprik. A karjat kitarta, mintha mindenkit meg
akarna olelni. — Felesleges a felhajtas. Hagyjuk ki ebb6l az 6rnagy elvtarsat.
Van elég baja, kar ilyesmivel idegesiteni.

Délutan elpakoltak az ellatmanyt, kozben folyamatosan ettek, harom nap utan
végre volt mit. Két hullampapir doboz érkezett, tele konzervekkel. Sorra me-



legitették a rizses lecsot, a toltott kadposztat, a pinceporkoltet, a zoldséges ap-
ropecsenyét. Kétszersiiltet ropogtattak hozz3, kaptak beléle tizenot csomag-
gal. Tovabbra is vazabol ittadk ra a vizet, se poharuk, se csészéjlik nem volt, de
labasuk se, amibe melegiteni lehetne. Sebaj, bevetették a flirdészobaban ta-
lalt kézmosé lavort. Vallfaval kevergették benne az ételt.

Este hétkor elérkezett a valtas ideje, Téli Palnak kellett volna Roxrebelhez
Ulnie, de betegre ette magat, a sezlonon horkolt. Piricske folytatta a szolgala-
tot, azonban az éjszaka egy orakor esedékes valtaskor sem lehetett Télibe
életet verni. Mélyen aludt, dlmaban jajgatott. Piricske maradt a helyén.

A megfigyelt lakasban egyébként eseményteleniil telt az éjszaka. Egy eme-
lettel lejjebb atlétatrikds lancdohanyos konyokolt a nyitott ablakban, itemesen
dobolt a parkanyon, odabent nyilvan zene szélt. Az elsé emeleten pongyolds né
acsorgott a szobdban, gesztikulalt, mint egy marionettfigura, akinek zsineggel
rangatjak a karjat, aztan a fejét fogva kirohant a képbdl. T6le balra, a harmadik
ablak mogatt vénasszonyt kisértek at a szoban. Folotte fiatal hazaspar beszél-
getett, ettek, zacskobodl kindlgattak egymast, a végén lehlztak a rolét. A kovet-
kezé lakasban tréningruhas idés férfi bukkant fel, beszélt valakihez, aki a taka-
rasban allt. Lehajolt, felvett valamit a foldrél. Nevetett, aztan eldobta.

Heller Albert egyediil toltotte az estét. Fények ugraltak a szoba belsé6 fa-
lan, ebbdl tudni lehetett, hogy tévét néz. Ejfél felé villanyt gyujtott, de nem ke-
rilt a Roxrebel latéterébe. Féléra mulva atment a szoban, pizsamaban. Ké-
s6bb visszatért, dossziékat pakolt az asztalra, turkalt a papirok kozott, néme-
lyiknél elid6zott, beleolvasott. Kétszer gyujtott ra. Egyszer hagyta el a szobat,
de percek mulva visszatért. Pisalni ment, gondolta Piricske, ez dobbentette
ra, hogy neki is kell. Bosszantotta, hogy ugyantgy mikodik, mint az ellenség.
Tavozott az 6rhelyérél, de amikor néhany perccel késébb Ujra a Roxrebelhez
lt, rogton latta, hogy odaat tortént valami. Rahajolt a keresére. Heller Albert
ekkor mar nem a dossziékkal volt elfoglalva, hanem egy kerek miianyag do-
bozzal. Forgatta, a cimkéjét tanulmanyozta. Klatty, egy fotd. Lefeszegette a
doboz fedelét, beleszagolt. Klatty. Piricskén atfutott a kinzd felismerés, hogy
amig a vécén tartézkodott, esetleg elmulasztotta a latogatot, aki a mlanyag
dobozt hozta. Micsoda szerencsétlen idézités! Gondolna valaki, hogy még a
professziondlisan dolgozd elharitdsok vallan is ott kell Gilnie a szerencsének?
Piricske Ugy képzelte a szerencsét, mint egy izgaga, szines papagajt.

Reggel, a hétérai valtaskor megborotvalkoztak volna, ha van mivel. Hidba sze-
repelt a listdjukon, nem taldltak borotvat az ellatmanyban. Téli Pal ett6l ide-
ges lett, kivirultak a hatan a dorozsmak, nem gyd6zott az ajtofélfanak dorgo-
l6zve vakarozni.

— Festék! — pattintott az ujjaval Piricske, kdozben a tulajdon borostas képét
tanulmanyozta a flird6szoba tiikrében. — El6bb is rajohettem volna. Festék le-
het abban a miianyag dobozban.

— Heller ellenforradalmar szokott festeni? — érdeklédott Téli.

— Ugyan! Ezek barbarok. Ezeket nem érdekli a miivészet.

— Akkor minek neki festék?

Piricske a fejét fogta.

— Nyomdafesték, te siiket ember! Stencilgéphez!

— Stencil! Hiha! — orvendezett Téli. — Akkor most elkapjuk a tokiiket.

(szaznapos tojas)

Huzag felemelkedése a zavaros vizek draddsa idején, 1995-ben kezdddott.
Hui-Fen akkor nyitotta meg az Egé Bambusz falatozét a Drét utca és a Hamis
utca sarkan. Jékor, j6 helyen. A porkoltok népe fejest ugrott a tavol-keleti hu-
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sos fazékba. Divatba jott az édes-savanyd, ételben, életben. Huzag kicsit
acsorgott a kirakat lGvegére ragasztott hirdetés el6tt: munkaerét keresnek
hazhoz szallitasra, aztan bement. Usse k&, jobb a semminél. Az illatos, bélcs
ember rokonszenvesnek taldlta, rogton fel is vette. A falatozo olyan jol ment,
hogy a déli 6rakban nem lehetett beférni, ezért is vezették be a hazhoz szalli-
tast. Huzag dél koriil pattant be a leharcolt furgonjaba, és délutan kettdig te-
ritette az ebédet, aztan este hatkor kezdte kihordani az esti rendeléseket.
A kozte lévé idGben a falatozdban téblabolt, h6zongott, okoskodott, a nagy po-
fajaval tekintélyt vivott ki a kinaiak korében. Egyszer megemlitette, hogy nem
kellene csipds meniit adni, mert a nyuggerek panaszkodnak, hogy romma ég
téle a segglik. Attél kezdve megkodstoltattak vele az ételeket, vagyis Huzag Pi-
tyu mértékaddva lépett eld. Egy alkalommal a konyhdn szaglaszott, felkapott
egy darab rantott hust. Beleharapott, és elbddiilt.

— Ez nektek rantott his? — A szakacs megmondta, hogy nem rantott hus,
hanem tavaszi tekercs. Erre még jobban diihbe jott. — Miféle tekercs? A te-
kercs nem lapos, ember! Es mitél tavaszi oktdberben, bezzeg!

Annyira adtak a véleményére, hogy Hui-Fen egy alkalommal - titokzatos
arcot vagva — meghivta a lakdsara. Az illatos bélcs embert a csaladja kérében
taldlta, kilencen szorongtak a tenyérnyi konyhdban. Palcikat tartottak a ke-
ziikben, felcsippentettek egy-egy falatot az asztalon fekvd sarkanymintas tal-
carol. A talcan barnds-zoldes kocsonyas ételdarabok hevertek. Hui-Fen palci-
kat adott Huzagnak, karjat az asztal felé tarta.

— Pidan! Csi!

Huzag Pityu eldobta a palcikat.

— Nem kell! Az ilyennel én fiilet pucolok! — Kézzel vett ki egy falatot, be-
kapta. A kinaiak abbahagytak a ragast, minden mandulaszem Huzagra szege-
z6dott, vartak, mit szél a csemegéhez.
szet, utdna az ujjait szagolgatta.

— Mi ez, bezzeg? A klotydbdl kotortatok ki?

— Pidan - valaszolta csaldédottan az illatos, bdlcs ember.

Xiara lépett el6 a csaladi koszorubdl, meghajolt Huzag el6tt.

— Bécsika terv sok pidan. — Felcsippentett egy borostyan szini darabot,
Huzag elé tartotta. — Pidan.

A végén csak kideriilt, mit akarnak a kinaiak: szaznapos tojast érlelni. Egy
ideje mar késziiltek ra. Méréseket végeztek a Drot utca 52. szam alatti haz
pincéjében — azért ott, mert Huzagban vakon megbiztak —, a h6mérsékletet,
valamint a paratartalmat is idealisnak talaltak. Ugy gondoltak, a hely megfe-
lelne még Fu-hai 6satyanak is, aki megtanitotta az embereket az ételkészités-
re. A tojast szaz napig fermentaljak oltott mésszel 6sszevert faszénben, a ke-
veréket vizzel higitjak, és megso6zzak. Harom hénap elteltével a tojasfehérje
barna zselévé valtozik, a sargdja pedig feketés zold, csip@s izU turéva rohad.
Huzag javasolta, adjanak neki mas nevet, mert a jonép a friss tojasra bukik.
Ha azt hallja, hogy szdznapos, hazaig szalad eléle, de az illatos, bolcs ember
semmiféle engedményre nem volt hajlandd, elvégre a kinai konyha klassziku-
sa szent és sérthetetlen. Manyag horddkat, faszenet és oltott meszet szallit-
tatott a pincébe. Erkezett két izmos kinai, gatyara vetkéztek, kotényt kotottek,
és nekilattak légmentesen lerakni a szadznapos jelolteket.

— Aki ezt megeszi, azt déli harangszoékor kézenallasban leszopom — jelen-
tette ki Huzag, amikor razddult a meszes-hamus massza az utolso réteg to-
jasra.

A pidangyar a pince legtavolabbi oldaldgdban lizemelt. A folyosé elejére
Huzag deszkadarabot szdgezett, ez allt rajta voros festékkel: ROBBANAS
VESZEJ!!! BELEPNI TILOS!



Miutan beindult a tojasbiznisz, Huzag vérszemet kapott, pénzt szedett a
pince hasznalataért. Késébb, amikor a zoldséget és a csirkebelet is ott tarol-
tak a kinaiak, s6t, Ujabb folyosdkat kellett hasznalatba venni, mert gumipapu-
csok, sportoltozékek, ndi és férfiruhak, jatékok is érkeztek jelentés mennyi-
ségben, duplajara, majd hdromszorosdra emelte a bérleti dijat. Beszedett
annyit, hogy szépen megélt beléle. Abbahagyta az ételhordast, egy vallalkozé
ilyesmivel nem piszkolja be a kezét.

Huzag Pityu volt a megvaltd a két ligynok életében. Amikor 1998. majus 1-jén, a
Kitorés Napjan Piricske és Téli kényszer hatasdra eldobta a rablancot, és kisza-
badult a konspiralt lakdsbol, mar egész raktarvaros lizemelt a bérhaz alatt. Ez
lett az tigynokdk elsé munkahelye. Minibalbérért rakodtak napi nyolc 6ran at a
fold alatt, féloras ebédiddvel. Ha panaszkodtak, Huzag szeliden kozolte:

— Ne sirjatok itt nekem, simdakok! Felszabaditottalak benneteket, halabol
csokoljatok meg a seggem jobb vagy bal partjat. Allitlag mar szabadon lehet
valasztani!

(hab a tortan)
Vissza a konspiralt lakasba.

Eltelt kerek egy esztendd. Rossz és még rosszabb napok kovették egy-
mast az egyhanguisdg és a melankdlia szoritdsdban. Az idegeiket marta a be-
zartsdag. Téli Pal akkoriban mondta, ha elhagyhatna a Bananligetet, hajlandé
volna belefekiidni a jardan elé kerilé els6 kutyaszarkupacba.

igy tort fel belSle a szabadsag utani vagy.

Mindketten azt gondoltak a masikrdl, hogy el6bb-utébb becsavarodik, en-
nek jeleit fel is fedezték egymason. A bekoltozés elsé évforduldjanak regge-
lén - 1989. februdr 16-an, odakint slirii szemekben szakadt a hé - Piricske az
ébredéstodl kdtyagosan licsorgott a sezlon szélén. Nem viselt pizsamat, min-
dig mezteleniil aludt. Téli Pal volt szolgalatban, csak néhany percre hagyta el
a Roxrebelt, amig a tedjat izesitette a konyhaban. Méz nem volt a haznal, né-
hai Piricske Jolan baracklekvarjabél kevert bele két evékanallal.

— Nyomorult éjszakam volt — panaszkodott Piricske.

— Gyomorégés? Vagy nével almodtal?

— Talalt. N6ével almodtam. Hajnalban el6keriilt a mama.

— Ezt hogy érted? — Téli kortyolt a tedbdl. — Itt volt a mamad?

— A legmélyebb almombdl riasztott fel.

- Erdekes, én nem talalkoztam vele.

— Mert nem most tortént, hanem negyvennégy évvel ezel6tt.

— Aha. Visszarepiiltél az idében.

—Valahogy ugy. Lattam a mamat a mosékonyhaban. A labanal nagy kupac
szennyes. A hokedlin mosdteknd, csecsemd fekiidt benne. A pdderillatd, dun-
di Tomika.

— Gratuldlok. Testvéred sziiletett? — kérdezte szintelen hangon Téli, mert
az egész nem érdekelte. A foldre tette a tedscsészéjét, rahajolt a Roxrebel ke-
reséjére.

- Megint nem figyelsz! En vagyok Tomika. Az ember nem szokta magat
csecsemdként Latni.

— Plane fateknében. Egy agyat azért megérdemeltél volna.

—lgazad van, de haboru volt! A mama nem tudott kisdgyat szerezni, pedig
mindent megprobalt szegénykém, arra mérget vehetsz.

— Marhasdg. Egy csecsemd nem emlékszik semmire.

— De igen! - Piricske a homlokat (itdgette a tenyerével. — Ne felejtsd el, ez
az agyvel6 ugyanaz, mint az akkori.
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- Almodik az ember 6sszevissza. Felejtsd el az egészet.
— Nem felejtem el, mert a sezlonunk elt(int!

Téli elfordult a Roxrebeltél, megnézte sezlont.

— Rajta llsz a szikkadt valagaddal.

— Tévedés. A fateknd szélén ulok. Nincs sezlon.

Téli Pal erre csak legyintett.

Vagtatott az id6, a hatan lovagoltak a napok. Bekoltozéskor ki gondolta, hogy
egy év elteltével is ott raboskodnak még a konspiralt lakas falai kozott?

Es ki gondolta, hogy arra az egy évre rarakédik még kilenc?

Kilenc!

Az elhdritds szamara a Bananliget kiemelt stratégiai pontnak szamitott,
ugyanis a varosban aggasztéan fokozddott a roplapozas. A csoportfénokseé-
gen kiilon nyomozdcsoport alakult a guminyomdaval késziilt roplapok készi-
téinek és terjesztéinek elfogdsara. A guminyomdat kisiskoldsoknak gyartot-
tdk, minden jatékboltban lehetett kapni, barki hozzajuthatott, igy ezen a sza-
lon reménytelen volt elindulni. A készitékhoz a terjesztékon at lehetett eljutni.
Ez sem egyszer(, de eléfordulnak az operativ munkat megkonnyité szeren-
csés esetek. Porzsolt 6rnagy szerint Heller Albert lakdsa a szocialista allam-
rend megdontésére iranyulo tlizfészek, a belsé ellenség egyik kiemelt bazisa.
Piricske és Téli nem tudott réla — nem is tartozott rdjuk —, de az érnagy nap-
pali portyaszolgdlatot vezényelt a Drét utcai éplilet haromszaz méteres kor-
zetébe, de hidba, a koron kiviil esé egyik telefonfiilkében — azon a kornyéken
mar harmadszor — ismét taldltak negyven darab roplapot ezzel a szoveggel:
A KORRUPCIOT ES BUROKRACIAT CSAK TOBBPART ALAPU DEMOKRACIA SZ0-
RITHATJA VISSZA, EZERT FORRADALOM LESZ! KESZULJETEK!

A roplap guminyomdaval késziilt, papirja is ugyanaz a famentes, iskolai
irélap volt, mint a kordbbiaké. Porzsolt 6rnagy megnyitotta a rendkiviili ese-
tekre tartogatott RED-dossziét, és meghosszabbitotta a Bananligetbe telepi-
tett szolgalatot. Elrendelte, hogy a Roxrebel nap kdzben ne csak Heller Albert
lakdsat, hanem a haz kapujat is figyelje. Abban bizott, hogy horogra akad né-
hany olyan ellenséges személy, akivel Heller csak a lakasa ajtajaban vagy a
lépcs6hazban targyal. Fotdt akart mindenkirél, aki bemegy a hazba, és min-
denkirdl, aki tavozik. A képek birtokaban a csoportfénokség a politikai nyomo-
z6 hatésaggal kardltve elvégzi az elemzést.

Porzsolt 6rnagy ezt mennydorogte a K-telefonba:

— Maguknak fingjuk sincs réla, micsoda dorzsolt gorényekkel van dol-
gunk! Persze, nem eléggé dorzséltek. Es itt joviink mi. Mondok egy példat. Ez
a Heller sose huzza el a fliggonyt, pedig megtehetné. Tudni akarjak, miért
nem huzza el? Azért, hogy lassuk, 6 még az uristentél se fél. Demonstral, ké-
rem! Ertik? Megmutatja, hogy nem rejtézkddik. Még biiszke is ra. De! Es itt a
de, elvtarskaim! Akarmit csindl, akkor is csak 6cska kis felforgaté marad, hi-
szen maguk is tudjak, a gatyabdl nem lesz balta, akarmilyen sz(z lany varrta!
Ezt jegyezzék meg! Es ekkor keriil a hab a tortara. Sejtik, kikre célzok? Maguk
a hab, mert az a kis fasztarisznya hidba lgyeskedik, hidba konspiral, még a
segge likadba is bekukkantunk! Maguk kukkantanak, mert maguk a belsé elha-
ritds meghosszabbitott tekintete. Alkossanak, gyarapitsanak, csapjanak le a
nép ellenségeire! Mutassuk meg, hogy hatékonyabbak vagyunk, mint a Komi-
tét Goszudarsztvennoj Bezopasztosztyi!

A kovetkezd negyvennyolc 6rdban az utcai portyaszolgalat elkapott egy
negyvenhdrom éves segédmunkast, aki hatszor hagyta el az épiiletet, és
ugyanannyiszor tért vissza, tovabba egy harminc év korili nét, aki kétszer
fordult. A gyanusitottakat betuszkoltak az elharitds GAZKESZULEKEK felira-
tot visel6 fehér Ford Sierra kombijaba.



Arnyékra vetédtek. A segédmunkast a padlason dolgozé dcsmester kiil-
dozgette hol felvagottért, hol sorért, hol szazas szegért, a n6 pedig a névére
harom yorkshire terrierjét etette napjaban kétszer. A kapu alatt kapcsoltak le,
a kukakig se jutott el a szennyes alommal. A kutyaszaros zacskéval egyiitt vit-
ték be.

Ezzel elkezd6dtek a letartéztatasok.

(gromov)
A fateknd olyan mély nyomokat hagyott Piricske Tamdasban, hogy tobbet nem
hozta széba. Ahogy telt az idd, a mosdkonyhaban lejatszédo dlombeli jelenet
és a benne vélt lizenet mitikussa hizott, és mély gyokereket eresztett a lelké-
ben. A konspiralt lakas szétfekiidt, vasott sezlonjat tobbé nem tudta sezlon-
nak tekinteni, csakis a fateknét latta benne. Abban a fateknében pedig Téli
Palnak semmi keresnivaldja, éppen ezért a bekdltozés els6 évforduldja utan
néhany nappal felszdlitotta a tarsat, keressen maganak mdasik fekhelyet.

— Nem voltal ott a mosdkonyhdaban, nincs jogod a fateknére! — kozolte vele
Piricske.

Téli Pal két pokrochdl és egy feslett paplanbél fészket rakott a foldon a
bambusz viragallvany szomszédsagaban.

Nem sokkal Piricske fateknds dlma utan Téli Palnak is felhabzott az agya.
A habzast az valtotta ki, hogy raszokott az olvasdasra. A fécsoportfénokség — ju-
talmul és muvelédési célzattal — orosz remekirék muveibél osszedllitott kis
konyvtarral lepte meg 6ket. A jutalom azért jart, mert a Roxrebel felvételei alap-
jan letartoztattdk Heller Albert lakasanak harom gyakori latogatdjat, sét, né-
hany nappal késébb egy negyedik férfit is nyakon csiptek. Az illeté nem vette
észre, hogy kovetik, elvezette az elharitast egy kiilvarosi zoldségbolt raktara-
ban m(ikod6 szamizdatelosztéhoz. Pozsar 6rnaggyal madarat lehetett fogatni.

Piricskét nem érdekelték az orosz remekirdk, Téli Pal azonban a szolga-
laton kiviili 6rakban falta a jutalmul kapott konyveket. Atrobogott Turgenyev,
Szaltikov-Scsedrin, Dosztojevszkij, Nyekraszov és a tobbi orosz klasszikus
munkain. Vonzd lett szdmdra az orosz élet, gyakran fantazialt arrél, hogy téli
reggelen medvebundaban il valamely tavoli dacsa teraszadn a szamovar mel-
lett, onnan figyeli az uton csilingeld lovas szanokat. Elképzelte, hogy név szerint
ismeri a haz koril dolgoz6 muzsikokat. Biiszke volt arra, hogy megsebesiilt a
borogyindi csataban, sét, egy alkalommal latta Napdleont, igaz, csak tavolrdl.
Amikor eljutott Csehovig, fordulat kovetkezett be. Elsé olvasasra beleszeretett
A 6-0s szamu kdrterem cimU novelldba. Sokszor elolvasta, és egyre erésebb
meggy6z6désévé valt, hogy a torténet rdola szol. Ekkor kovetkezett be a hab-
zas. Uldozési maniaja lett, mint Ivan Dmitrics Gromovnak.

Akkoriban a szomszédban, Lipdt Erzsébet hegeddoktatonal egymasnak
adtak a kilincset a tanitvanyok, vizsgara készliltek, hol Johann Schulz Bélcsé-
dala, hol Leclair Mendiiettje szolt, néha pedig Lip6t tandrné vezényszavai sza-
kitottak meg az idegtépd nyirettylizést. Piricske vattat dugott a fulébe, Téli
azonban kijelentette, hogy lélektani hadviselés folyik ellenlik. Az ellenség tu-
domast szerzett a konspiralt lakasrol, és hegediléssel akarja 6ket kifiistolni.
Uldozési maniaja akkor ért a csticsra, amikor vildgossa valt elétte, hogy nem
6k figyelik Heller Albertet, hanem Heller 6ket.

— Klisz6bon a megsemmisiilés, kedves Andrej Jefimics — figyelmeztette
Piricskét, akit a nehéz napokban Ragin doktorral tévesztett 6ssze.

Piricske Tamas egy darabig titkolta Téli elhatalmasodd betegségét, végiil
a napi jelentéshez mellékelt feljegyzésben tajékoztatta Porzsolt 6rnagyot.
Mdsnap a futarral érkezett a csoportfénokség orvosa. Megallapitotta, hogy
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Téli Pal influenzas, lazas allapotban félrebeszél. Gydgyszert adott neki, beteg-
allomanyba vette, felmentette a szolgalat alél. Piricske egyediil tartotta a
frontot, hatéranként onmagat valtotta a fotdtavcsé maogott. Amikor mar har-
madik napja nem aludt, a vécén llve elszenderedett, leddlt az lékérol, és
csunyan beverte a fejét a falba. Ismét jott az orvos, agyrazkddast diagnosztizalt,
konnyitett munkat irt el6. Porzsolt 6rnagy a helyzet magaslatan allt, kisegité-
er6t vezényelt a Bananligetbe. Matyusné F6z6 Irén hadnagy katonai hatizsak-
kal csortetett be, és tiistént atvette a parancsnoksagot. Kolbaszos lencsefé-
zelék konzervet melegitett, bekebelezte, utdna gylilést hivott 6ssze. Felhivta a
két beteg figyelmét arra, hogy a konspiralt lakason belil is konspiralni sziik-
séges, mert az ellenség ébersége nem ismer hatarokat. Este a kivilagitott ab-
lakban félmeztelenre vetkézott, majd parancsot adott Piricskének, hogy dlel-
kezzen vele. Mindezt azért, hogy elaltassdk a célszemély, vagyis Heller Albert
esetleges gyanakvasat. Matyusné F6z6 Irén azonban nem volt megelégedve
Piricske szerelmi szenvedélyességével.

— Tobb szenvedélyt akarok, elvtars! Ugorj nekem, markold a csdcsom,
mert ez most nem csocs, hanem taktikai eszkoz! — adta ki az utasitast, de Pi-
ricskének nem sok kedve volt markoldszni az dporodott illati asszonyt. A ha-
san hurkakba rendez6dott a haj, a nyakan szemolcsok tanyaztak, a csocsei
sem voltak egyformak, a bal oldali teltebben csiingott, és soralatétnyi bimbod
sotétlett rajta.

Téli Pal a viragallvany melletti vackarol figyelte a jelenetet. A latvany ha-
tasara szlnni nem akaré merevedés kinozta, ugyanakkor radobbent, hogy
Matyusné F6z6 Irént azért kiildték a Bananligetbe, hogy Piricskével 6sszefog-
va 6t dilihdzba juttassak. Egy napig emésztette magat, de masnap reggel le-
csapott a tarsara. Piricske éppen borotvalkozott, F6z6 Irén pedig a konyhaban
leteritett halézsdkban horkolt.

— Beszédem van veled, Andrej Jefimics!

— Ezt ne kezdjiik, konyorgom...

—Tudom, miben santikaltok azzal a dagadt vidéki fogaddsnéval.

— Halljam, miben santikalunk?

- Ki akartok nyirni.

— Miért akarnank kinyirni?

— Rossz a kérdés. Miért ne akarnatok? A moér megtette a kotelességét,
mehet a levesbe.

— Jol van, lebuktunk — mondta Piricske. — Ki az a mér?

- En vagyok a mor, kedves Andrej Jefimics. Kinyirhattok, de tudjad, ti is
nyakig ultok a forré szamovarban, mert innen sose eresztenek ki benniinket.
Se engem, se titeket, galambocskam.

— Galambocskdm? Ezt nekem mondtad?

— Neked. Legaldbb most ne jatszd a hiilyét, amikor a haldlomon vagyok!

— Az rossz hir. Mikor fogsz meghalni?

Téli Pal lehunyta a szemét, légszomj kinozta.

— Elfogyott az életer6m, oda a batorsdgom. Gyava lettem és tehetetlen,
ami méltatlan egy Gromovhoz.

Piricske ugy itélte meg, hogy a beteg allapota sulyosbodott, nyilvdn ma-
gasra szokott a laza. Képtelenség volt gyogyszert belediktalni. Téli Pal rugka-
palva tiltakozott, attél félt, meg akarjak mérgezni. Végul F6z6 Irénnel lefogtak,
és lenyomtdk a torkan a lazcsillapitot.

(peckerhead)
Lipot tanarnd tehat Ggy dontott, a fank fogja megnyitni az utat a szomszédos
lakdsba. Amint a fankok kisiiltek, HEVIZI EMLEK feliratd aluminiumtélcara pa-



kolta, meisseni talkaba baracklekvart rakott mellé, és akcié indul! Indult, de
nehezen. Mar harmadszor nyomta meg a cseng6t, dr. Pavai ajtaja tovabbra
sem nyilt ki, viszont felpattant a levélbedobd nyilds fedele.

— Menjen innen! — szolt ki egy fojtott hang a résen, nem éppen goromban,
inkabb hatarozottan.

- Udvozlom, Pavai ar. Erzsike vagyok, a szomszéd néni.

— Nem érdekel, milyen néni! Tlinés!

— Ne legyen ellenséges. Egy kis kdstolét hoztam.

Vélasz nem érkezett. Lipdt tandrné sugdoldzast hallott bentrél. Mintha vi-
tatkoznanak.

— Miféle kdstoldt? — kérdezte kisvartatva az iménti hang.

— Fankot. Most siilt ki, még meleg. Elfogadjak?

— Porcukorral?

— Dehogy! Baracklekvarral. Sajat eltevés.

Megint a sutyorgds bentrél, de mar hangosabban, izgatottabban.

— Lekvar nem kell, nekiink is van.

A tanarné a levélbedobd nyilashoz hajolt.

— Rosszkor jottem, Pavai ur? Hallom, nincs egyediil.

- De egyediil vagyok. Mind a ketten Pavaiak vagyunk - kozolte az érdes
hang, aztan megszélalt a szelidebb.

— Mit mondott, hogy hivjak?

- Valamilyen Izabella.

— Izabella, maga szokott odaat hegedulni?

— Erzsike vagyok. Nem én hegediilok, hanem a kis tanitvanyaim. Szeretik
a muzsikat?

— Ruhelljik. Dugja be a fankokat a nyilason!

— Egyenként, nehogy 0sszenyomaddjanak!

— Egyszeribb volna ajtét nyitni.

- Bizza rank, Izabella!

— Erzsébet a nevem! Gondoltam, megismerkediink, beszélgetiink. Le-
gylink j6 szomszédok — javasolta a tanarné.

— Sok a rizsa! Vagy bedugja, vagy huizzon innen - igy Piricske.

— Ne huzza az id6t! Tolakod6, makacs némber! — kontrazott Téli.

— Némber? Ezt kikérem magamnak! — csattant fel Lip6t Erzsébet. Sarkon
fordult, aztan a lakasa ajtajabol még visszaszolt. — Megyek a rendérségre!
Majd meglatjuk, miféle Pavaiak maguk! Azt hiszik, nem latom a félvilagi ala-
kokat, akik idejarnak?

A félvilagi alak a futar lehetett, aki naponta befutott a jelentésért, és min-
den elsején kézbesitette az esedékes havi fizetést. A konspiralt lakdsban nem
volt sziikség pénzre, a konyhaszekrény egyik fiokjdba dobaltdk a pénzes bo-
ritékokat. Bele se néztek. A tanarndvel tortént incidenst a napi jelentésbél
kihagytdk, nem tartottak fontosnak, de Birizddt szoban tajékoztattak Lipét
Erzsébet behatolasi kisérletérol. A futar megigérte, hogy karpotolja éket, leg-
kozelebb hoz fankot, a feleségénél senki nem siit jobbat. Mind a tizenegy ujja-
tokat megnyaljatok utdna, mondta, és kacsintott hozza. Téli és Piricske nem
gondolta, hogy a futar emlitést tesz Porzsolt 6rnagynak a zenetanarnéroél,
marpedig megtette.

Két civil csengetett be Lipot Erzsébethez. Bevitték a Mosoly utcai kapi-
tanysdagra, ahol kiilon irodat és kihallgatohelyiséget tartott fenn a belsé elhari-
tas. Masfél o6rdig varakoztattak, senki nem szélt hozza, aztan kapott egy pohar
vizet. A tanarné gondolta — és jol gondolta —, hogy a szoba falan elhelyezett
lvegablak mogil figyelik. Igyekezett nyugodtnak latszani, ettél egyre idege-
sebb lett, remegni kezdett. Negyven perccel késébb sima modoru, kefebaj-
szos férfi érkezett hozza, udvariasan felszélitotta, ha legkozelebb fankot siit,
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fogyassza el egyediil, vagy hivjon ra vendégeket, de ne a szomszédait molesz-
talja vele. Néz6pont kérdése, de a cselekmény akar garazdasagnak is miné-
sithetd. A kefebajszos elnézének mutatkozott, kifejtette, tisztdban van vele,
hogy az er6szakos természetérél nem mindenki tehet, a tanarné is nyilvan
orokolte a kedves édesapjatdl, akit annak idején azért zartak ki a Kisgazda-
partbol, mert nem akart az Gj vilagot épité kommunistakkal egytittmd{kodni.
Lassuk be, nem szép dolog. Ezzel nem akar arra célozni, hogy a fank is hason-
6 engedetlenséget szimbolizal, de azért nem vetné el ezt a szempontot. De ne
gondoljunk a legrosszabbra, egyébként pedig senki sem felelés az apja tette-
iért. Kivétel, amikor igen. Boritsunk fatylat a fankos incidensre, induljunk tisz-
ta lappal, a kolcsonos bizalom jegyében.

Utadna ratért a lényegre.

Ne szaporitsuk a sz6t, mindenkinek draga az ideje, itt sziveskedjék alair-
ni, de a polgari nevét, ne a fedénevét, ami ,Flavods”.

Nem értem, miféle fedénév, miféle ,Fivés”? En hegeddit tanitok.

Na, latja, ezért nem lett ,Vonds”. Hallott mar a konspiraciorél az elvtarsné?

Nézze, én semmi mashoz nem értek, csak a zenéhez. A konspiracié pedig
nem zenei fogalom, mint példaul az improvizacié vagy az allegretto.

Garantalom, olyan feladatot kap, hogy batran improvizalhat.

Talan muzsikalni fogunk?

Ahogy mondja! Maga fog muzsikalni nekilink. Tudja, benniinket is roppant
érdekel, mi folyik a szomszédjaban. Minden aprésdg fontos. Ki megy be, ki jon
ki, miféle zajok sz(ir6édnek at, satobbi.

Mit ért satobbi alatt?

Barmit, ami gyanus. Nagyjabél mindent.

Sejtettem én, hogy Pavai ur, akik ketten vannak, nem jarnak egyenes tton!

Jegyezze meg, az én nevem ,Karmester”. Még hallani fog rélam.

Karmester? Oriilok. Ezek szerint kollégak vagyunk.

Eltalalta, ,Fuvos” elvtarsnd!

Varkonyi Kata megjegyzése

Lipét Erzsébet betoltotte a 80. évét, amikor személyesen talalkoztam vele.
Szellemileg ép, derls kedély(, szazhatvan centire zsugorodott dacos matré-
na. A beszervezésérél nem volt hajlandé beszélni, pedig a memariaja kifogds-
talan. Tragédidk arnyékoljak be az életét. A batyjat ott, a Drot utca 52. alatti
kapualjban l6tték le 1956-ban. A férje ugyanott kapott agyvérzést 1982-ben.
Es ha ez még nem elég, felnétt fidnak onnan néhany méterre szakitotta le a fél
fejét egy elszabadult tetécserép, mikozben a kapuban acsorogva varta, hogy
elalljon az esé. Méghogy nagy a vilag? Tiz lépés minden iranyba! Mindenkinek
megvan a maga lathatatlan ketrece — bocsanat, gondoltam belefér egy lirai
aperszi.

A fankos incidens utadn a tandrndének az volt az érzése, hogy minden lépését
figyelik. Semmi megfoghato, csak mintha soha nem lenne egyediil. Utdnanéz-
tem, nem figyelték, helyesebben nem 6t figyelték, hanem a hdazban lakd
Dudics taxisofért és élettarsat, Darabost, a langaléta geoldgust, akik illegalis
pornograf internetes lapot lizemeltettek. Es itt érkezik meg a torténetbe Nye-
s6 Balint (a szép szemetes), kdzismertebb nevén El Mariachi, akit egy alka-
lommal a kapu elétt szdlitott le a perverz férfipar.

- Jé napot, latvanyos idegen — mosolygott Dudics. — Engedjen meg egyet-
len nyulpocsnyi kérdést. Hallott mar a Peckerhead internetes laprél?

— Mi irjuk, mi gondozzuk. A siker elképesztd! Lajkozon! — tette hozza Da-
rabos.

— Nem hasznalok netet — probalta lerdzni 6ket El Mariachi.



— Na, na! Ccccc - csévalta a fejét Dudics. — Ez olyan, mintha azt allitana,
hogy nincs anyja. Mindenki hasznal netet.

— Ne leckéztessiik ezt a dekorativ himet — vagott kozbe Darabos. - Szeret-
né tudni a Peckerhead lényegét?

— Nem érdekel! Sietek! — préobalt szabadulni El Mariachi, de megragadtak
a karjat.

—Varjon, ne rohanjon! A Pillicock himvessz6kkel foglalkozik, sok-sok lirai
fotdval, leplezetlendil tarulkozd, 6szinte videdkkal. Ha van kedve szupersztar-
ra néni, engedje meg, hogy fotdsorozatot készitiink a himbilimbijérol.

—Viragszirmokkal! Csillagszdrdval! — tette hozza Dudics.

- Védjegylink ugyanis a sarga virag, két pici bibével — magyarazta Darabos.

— Tetovalast is vallalunk, gyengéd érintéssel.

El Mariachi szeme résnyire sz(kiilt, jobb kezét szokdsa szerint a dzsekije
ala csusztatta.

— Hé, mit akar? - aggddott Darabos. — Fegyver van maganal?

- Dolgunk van, édesem. Gyere, gyere, siesslink! — hadarta Dudics, és huz-
ta magaval a parjat.

Ez a jelenet 2004 decemberében jatszédott le. Akkor Moki mar tizenne-
gyedik hdonapja lakott a konspirdlt lakdsban, és harom hete fogadta be El
Mariachit, a szép szemetest.

Téli Pal el6tt akkor végleg bezarult az aranykapu.

(szép szemetes)

Szikrazod 6szi reggelen Moki kitarta az ablakot, flirdott a szlirke teték folott ra-
gyogo reggeli fényekben. Beleborzongott, ahogy a friss levegdé besurrant a
pongyoldja al3, és végiglegyezte a combjait. Odalent az utcan megjelent a ku-
kds autd, megallt a szemben lévé hazndl. Az overallos rakodok leszokkentek
a trepnirdl, és kiforrott koreografia szerint lattak munkahoz. Az egyik szeme-
tes megtetszett Mokinak. Az overallja alatt igéretes izomzat lizemelt, a jardsa
egyszerre férfias, mégis lagy volt. Vallig éré fekete haja minden mozdulatra
lazan rezdiilt. Egy id6 utan mar csak 6t figyelte, amint konnyed futassal koveti a
kocsit kovetkezd kapuig. Nem is futds volt az, hanem szokkenések lancolata,
balett. Leszoritott labfejjel, konnyedén Uszott a leveg6ben. Minden mozdula-
taboél 6serd és bamulatos elegancia aradt. Olyan hetykén blvolte a megtelt
kukat, akar a matador a bikat. Fél kézzel gorgette a kocsi hatuljahoz. Akar a
pelyhet, Ggy emelte fel, figurdzott vele, mint a pincér a poharakkal megrakott
talcaval, aztan lendiletesen akasztotta a hidraulikdra. A szemét bezudult,
hallani lehetett, ahogy m(kodésbe lép a toldlap.

Ez a szép szemetes volt Nyesd Balint, azaz El Mariachi. A név azért ra-
gadt rd, mert megszoélalasig hasonlitott a Desperado cim filmben szereplé
José Antonio Dominguez Banderas nev(i spanyol szinm(vészre, aki az at-
L6tt tenyere miatt bosszlra szomjas zenészt, El Mariachit alakitotta. Nyes6
Balint éppen olyan j6 vagasu, olajos béri macsé volt, mint Banderas. Erthetd,
szor latta a filmet, barmikor azonosulni tudott ELl Mariachival. Mintha kézos
testben lakndnak. Patkolt western csizmat és fekete gitartokot vasarolt.
A gitartokot taska helyett hordta, abban tartotta az igazolvanyait, a tizérai-
jat, a konyvet, amit éppen olvasott. El Mariachi stilusaban, komoran, eré6tél
duzzado, mégis konnyed parducléptekkel vonult a jardan. Kizarta maga
koril a vilagot. Kérlelhetetlenséget sugarzott, de azért a zord, 6nmagara fi-
gyel6 tekintet csaldka volt, mert Nyesé Balint mindent észrevett. Ha latta,
hogy valamelyik jardkel6 a zsebe felé nyul, gondolatban megelézte, és
homlokon L6tte.
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Egy napon El Mariachi belépett a Najima falatozdba, ott volt randevuja egy
elvalt masszdrndvel, aki végiil el se jott.

— Ez nem lehet igaz — nyavogta Mdki a szdja elé kapott tenyere mogiil,
amikor meglatta az ablakbdl ismert szép szemetest.

El Mariachi zaréraig maradt, éjfél koril hazakisérte Mékit. A Drét utca 52.
elé érve igy szolt a lanyhoz:

- Sziirke a szemed, selyem a hajad. Almodni se lehet szebbet.

—Valami gaz van? — gyanakodott Moki.

— Szerelem elsé latasra. Csak akkor gaz, ha viszonzatlan.

Moki a falhoz szoritotta a fiut, és megcsodkolta.

— Mar nem viszonzatlan — mondta a végén.

— Hol eper-, hol kékuszized van, te gyonyord lany!

— Hat ilyen nincs! Ez a két fagyi a kedvencem! — Mdéki el6kotorta a kulcsat,
kinyitotta a kaput, betuszkolta El Mariachit. — Gyeriink, kis herceg, most szé-
pen feljossz hozzdm. Két oreg faszingernél lakom albérletben. Ha nem akarsz
zsdkbamacskat, maris letapizhatsz.

El Mariachi szembefordult Mékival. Forrt benne a diih.

— Az ajanlatod méltatlan egy n6hoz.

— Méltatlan? Ezt hogy érted?

— Nincs jogom kioktatni téged, de sose alazd meg magad.

—Viccelsz? Arra hasznalom a testemet, amire akarom.

- lgen, de akkor is legyen stilusod. Orizd meg a méltésagod.

Moki a fejét csdvalta, szomoruan sdhajtott.

— Ne foglalkozz a méltésdgommal, rendben? Férfit akarok az 4gyamba, ez
ilyen egyszeri. A, nem is férfit, hanem egy bepdrgott vadallatot! Hagjon kiful-
ladasig! Tudom, hogy nem vagyok valami bombazé, de attél még... - Moki el-
sirta magat, bepardsodott a szemiivege. — Bocsanat, kicsit kiborultam.

— Semmi baj. Menj haza, szedd 6ssze magad!

— Megértem, ha le akarsz razni. Senkinek nem palya egy ilyen lapos cs6d-
tomeg.

— Szamar beszéd. Csak a lélek tisztasaga szamit. Ott bent dél el minden.
A romlatlan lélek legy6zhetetlenné tesz! Ha pedig erds vagy, nem szamit se
far, se mell.

— Tudom, vége. Megyek a levesbe.

— Hatha tévedsz. Lehet, hogy nincs vége - vigasztalta kedvesen El
Mariachi, kozben egy biccentéssel a helyére lenditette az arcaba hullott haj-
tincseket.

(kata 2)

Nem tudom, mikor és hogyan értem haza a katonai temet6bél. Talan gyalog
mentem, taldn buszra szalltam. Ha agyoniitnek, se emlékszem. Kiesett.
Deleted! Azt hittem, ilyen fehér folt nem létezik, a regényirdk talaltak ki, de
most magam lettem az él6 bizonyiték az ellenkezéjére. Ezt nevezik sokkos al-
lapotnak? Lassan tisztultam fel, végre forogni kezdett az agyam. A konyhdaban
licsorogtem, bamultam ki az ablakon, kdzben vivédtam, mérlegeltem. De f6-
leg féltem. Prébaltam a dolgok mogé latni, rdjonni, mi folyik itt valéjaban. Per-
sze, tudtam, agyalhatok reggelig, a vége akkor is az, hogy donteni kell. Csak-
hogy a dontéshez kevés a kapaszkodd. Még a kevésnél is kevesebb. Egy darab
pénzt kellett volna feldobni. Ha fej, viszem a laptopot, ha iras, akkor nem. Eny-
nyi. A, dehogy ennyi. Ujabb sulyos kérdés meriil fel, és azzal szembe kell néz-
ni. Hol a hatar a gydvasdg és a jézan megfontolds kdzott? Vajon gydvasdg, ha
atadom a laptopomat, és lemondok a filmrél? Igen, ez itt a f6 kérdés. Mert ha
nem gyavasag, akkor mi? Hat nem batorsag, arra mérget veszek. Probaltam



baratkozni a gondolattal, hogy gyava vagyok. Pontosabban: ugy dontottem,
gyava leszek. Ez azért jobban hangzik.

Odakint sotétedett, eldlmosodtam, a konyhaasztalra borulva elaludtam.
Az utolsé gondolatom az volt, ha felébredek, vért6l csopog6 lofejet talalok az
asztal alatt.

Csengettek, de csak a mélybdl hallottam.

Megint csengettek. Aztan még egyszer.

Kitapogattam a villanykapcsolot, ajtét nyitottam.

A katonai temetében megismert férfi allt a kiiszobon, elegansan, oltonyo-
sen, kockas kalapban. Ugy viselkedett, mint valami varatlanul betoppant ro-
kon. Mogotte két masik férfi varakozott, fesziilten figyeltek.

F6z nekem egy erds teat? — nézett rdm der(isen.

Ezen annyira meglepédtem, hogy elnevettem magam.

A kiséréinek is f6zzek? — kérdeztem.

Okos kislany. De 6k most nem érnek rd — mondta, és megkdnnyebbiilést
lattam az arcan.

Intett a fejével, a masik ketté benyomult a lakdsba. A laptopot nem volt
nehéz megtalalni, ott fekiidt az iréasztalomon. Tapogattak, nem meleg-e, de
utoljara délel6tt kapcsoltam be.

A masolatot is kérem - formedt ram, de ez mar nem az uriember hang-
Utése volt.

Nincs. Annyi eszem se volt, hogy masolatot készitsek.

Ezt most el kéne hinnem?

Ha akarja, ne higgye el. Megyek, f6zom a teajat. Cukorral kéri?

Hagyja, majd legkozelebb. Most sietlink.

Lesz legkozelebb?

Ne akarja, hogy legyen — valaszolta.

(ki nevet a végén?)

Piricske és Téli hidba kérvényeztek borotvat, a csoportfénokség raktarosa ezt
felesleges aprosagnak tartotta, mindig kifelejtette az ellatmanyboél. Nyilvan
masképpen gondolja, ha latja két j6 emberét félarasznyi szakallal, amint ép-
pen koromvago olldval prébaljdk kordaban tartani arcuk robinsoni szérzetét.
Végil az otodik kérvény elkiildése utan — amelyben Piricske nyomatékosan
felhivta a figyelmet a Figard arcviz hidnydra is —, a bekoltozés utan masfél hé-
nappal kaptak egy darab biztonsagi borotvat, hozza szappant, pamacsot és
egy csomag zsilettet. A kiildemény azonban arcvizet nem tartalmazott. Pirics-
két elkeseritette a Figard hianya, kénytelen volt pénzt adni Birizdé Lajos futar
elvtarsnak, hogy legkozelebb hozzon két liveggel. Az ilyen kiilon megbizasokat
a szabalyzat nem tiltotta. Kozben futott még egy kérvény, Piricske az ligynok-
szallasrol at akarta hozatni a mama lekvarjait, bef6ttjeit és savanyusagait a
konspiralt lakasba. Errél az 6rnagy hallani se akart — ,Nem vagyok fédiszpé-
cser a kibaszott konzervgyarban”, orditotta a telefonba -, de amikor kideriilt,
hogy a megfigyelészolgalat elhtizddik, kénytelen volt beadni a derekat. Aprilis
22-én, Lenin sziiletésének 118. évforduldja alkalmabdl elrendelte, hogy Pi-
ricske és Téli minden személyes holmijat pakoljak fel, és szallitsak at az ligy-
nokszallasrdl a Drot utcaba.

— Mas dhaj-séhaj, hasfajas? Mit szélnanak példaul, ha szombatonként
prostikat vezényelnék a szérakoztatdsukra? Egyitt zabalhatnak a kurvakkal a
sok nyavalyas lekvart — suttogta fatyolos hangon az érnagy a K-telefonba.
Azért volt ideges, mert az irdasztalan fekiidtek a Minisztertandacs tagjait élet-
veszélyesen fenyegetd névtelen levelek, és az irasszakérték semmilyen ka-
paszkodoéval nem szolgaltak.
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—Varhatéan mikor hagyhatjuk el a konspiralt lakast? — érdeklédott Téli Pal.

— Maris viszket a segglik, pedig csak janudr 6ta lopjak ott a napot?

— Jelentem, nem viszket.

- Ertsék meg, a helyzet eddig latvanyosan fokozédott, de mar nem foko-
z6dik, hanem izzik, mint egy lavafosé vulkan! Uri helyiik van ott, az istenit a
fajtajuknak, de emberileg megértem magukat. Most mit mondjak? Mire a le-
velek lehullanak, otthon lesznek, de semmit nem igérek!

Az ligynokszallasrdl érkezett ruhdk és személyes targyak hianytalanul
megvoltak, azonban Piricske mama hagyatékat pofatlanul megdézsmaltak.
A kaposztaval toltott ecetes almapaprika és a kortebefétt mind eltlint, szilva-
lekvarbdl csak egy maradt, de még igy is 6tvenhét dunsztosiiveg keriilt be a
raktarnak hasznalt félszobaba. A hidnnyal kapcsolatos véleményét Piricske
az eseménynapléban rogzitette. ,Az eszmét csufoljak meg azok a lyuksdgo-
rok, akik ugy lopnak, ahogy a csillag megy az égen” — irta elkeseredetten.

Az 6roklakasaért kapott kétmillio hianytalanul megvolt, a mama egyik ro-
zsaszin( téli bugyijaba varrva. A téli bugyit Piricske egy bordé tréningnadrag
szaraba rejtette, végll az egész csomagot egy zaké ald gombolta, igy logott a
szekrényében, az ligyndkszalldson. Errél Téli Pal nem tudott. Piricske pedig
arrél nem tudott, hogy Téli aluminium ételdobozaban tizendt fénykép lapult.
Firdéruhdas sorozat ,Afonyarol”. A foték a debreceni nagyerdei strandon ké-
szliltek, a gydogymedence partjan. Miutan Téli atvizsgalta az ligynokszallasrol
érkezett holmijat, a fényképeket nem talalta a dobozban.

Aznap este alig széltak egymdashoz, savanyu férfimelankélia gomolygott
a Bananligetben. Az id6jards sem volt jokedvében, hidegfront tort be, kora
délutan ota razta a szél az ablakokat, hordta az es6t a huzatos utcakba. Este
hétkor megtortént a valtas, Téli Pal lépett szolgalatba. Vitte magaval a mele-
gitett konzerv rizses lecsét, sliritett paradicsomot kotort ra, ugy szerette.
Evés kozben félszemmel a tuloldali lakast figyelte. Odaat semmi rendkiviili,
Heller Albert éppen porszivézott, aztan vodrokkel és rongyokkal vonult at a
szoban. Nyolc 6ra utan tiz év kordli kisfiu jelent meg nala, kiséré nélkiil. Heller
a Roxrebellel szemben iiltette le a gyereket. Egy darabig beszélgettek, utana
csokoladét ettek. Késébb Heller eltlint, a kisfit szemlatomast unatkozott, de
nem allt fel a székrél. Klatty, mit lehet tudni, ki ez a kolyok. De vajon miért
hagyja egyediililyen sokaig? Van nala még valaki? Vagy ez valami dcska triikk,
és kozben elment otthonrol? Heller szines dobozzal a hdna alatt tért vissza.
Téli Palon harciizgalom lett Urra. Lehet, hogy megjott a gyereknyomda? Klatty,
klatty. Kiderilt, nem nyomda, hanem tarsasjaték. Téli rdkozelitett, felismerte:
Ki nevet a végén? Diihosen felugrott, belelépett a rizses lecsos tanyérba.

Piricske odakint lehuzta a vécét, utana a konyhaban zorgott a tedskanna-
val, kozben hamisan énekelt, ,ne hagyd el soha azt, ki téged szivbél imad...
tarirarira tiriri tarira... ha néha bantalak, gondolj az elsé csokra...”

— Kuss legyen! — béddilt el Téli Pal.

(hatizsak)

Az utolsdé eperdzsemet Piricske 1991 mdjusaban bontotta fel. Lefejtette a
megszirkilt celofant, kanalat dugott az livegbe, és megkezdte a szolgalatot.
Belilt a Roxrebel magé.

-0, anyam, ezt a munkat nem lehet megunni — mondta.

Bekapott két kanal dzsemet, a nézékére hajolt. Késoé délutan volt, lagy al-
konyi szinekben flirdott a varos, az ablakokon a lemené nap fénye ragyogott.
Odaat Heller Albernél 6ttagu tarsasdg lt az asztal koriil. Beszélgettek, ketten
jegyzeteltek. Piricske a foldre rakta a dzsemes lveget, és fotdzott. Klatty,
klatty, klatty... Hirtelen mindenki az ajté felé fordult, Heller felallt, kisietett. Bi-



zonydra csengettek. Kisvartatva Matyusné F6z6 Irén lépett a szobaba. Heller
korbevitte, bemutatta a tobbieknek. F6z6 Irén mindenkivel kezet fogott. Pi-
ricske megint fotozott. Klatty. Egy kanal dzsem kovetkezett, aztan még egy
klatty. Valahogy akkor dobbent ra, hogy az a n6 odaat F6z6 Irén.

Csakhogy ez teljes képtelenség!

A Roxrebelre tapadt. Tévedés kizarva.

Kiabalt Téli Palnak, aki kint a konyhaban éppen majkrémes piritdst evett
ecetes uborkaval.

Téli is ratapadt a Roxrebel keresdéjére.

— Ez tényleg 6 - allapitotta meg. — Vele van a hatizsakja is.

Piricske visszavette a fotdtavcsovet, mert elétte nem vette észre a hati-
zsakot. Az a hatizsdk mar a Bananligetben is jart. Meglatta, hogy tomott rek-
lamszatyor is van F6z6 Irén bal kezében.

—Valami nincs rendben — mondta dobbenten Téli. Levette a szekrény tete-
jérél a BPC szovjet katonai latcsovet, de félt, hogy becsillan a lencséje, inkabb
nem hasznalta.

Piricske hatrarugta a székét, felugrott.

— Megvan! Harom per e!

Téli Pal nagyot fujt a megkonnyebbiiléstél.

Hat persze, amikor annak idején Matyusné F6z6 Irént visszarendelték a
Bananligetbdl, felmerdilt, hogy Heller Albertnél alkalmazni fogjak a 3/e rend-
szabalyt, vagyis lehallgatjdk a lakast. Ez csak Ugy oldhatd meg, ha egy ligynok
beéplil az ellenséges csoportba, elnyeri a bizalmukat, és — taskaban vagy ép-
pen hatizsdkban — beviszi magaval a bekapcsolt adé-vevét, az elharitas pedig
az utcan parkolo alcazott autdban hallgatja az adast.

Az ablakkeret mellé huzodva lenéztek az utcara. Rogton kiszurtak a haz-
tartasi bolt elétt 4ll6 ponyvas Skoda Taz kisteherautot.

— Ezek szerint meglépték - allapitotta meg Téli.

— Meg kellett lépni.

— Tokos kis menyecske, el kell ismerni!

Addigra mar F6z6 Irén is az asztalnal iilt. Ujsagokat adtak korbe, és mint-
ha roplapok is hevertek volna a teritén. Tobbnyire egy kopasz férfi vitte a sz6t,
félprofilbdl latszott, pipa flistolt a szajdban. Piricske eddig sose latta. Klatty.
A férfi felallt, a nyitott ablakhoz sétalt. Klatty. Mellette termett egy masik, fia-
talabb, kolyok képu, a haja vallig ért. Az a tipus, amelyik mar nem férfi, de még
nem is né. Egyre tobb szaladgal belélik. Klatty, klatty. A hattérben Matyusné
F6z6 Irén az ablak felé fordult, egyenesen a Roxrebel lencséjébe nézett. Tud-
ta, hogy latjak. Mintha egy cinkos félmosolyt is eleresztett volna. Piricske ezt
pimasz, de bator hizasnak tartotta. Az ilyen aprésagok mutatjak a bels6 elha-
ritds erkdlcsi és fizikai folényét. A szakma legjobbjai dolgoznak azért, hogy
szétzUzzak az ellenséget.

Piricske szeme Ujra a keres6n. Szuper zoomra allitotta a Roxrebelt, még-
sem tudta megallapitani, miféle papirok hevernek az asztalon. Vissza a nagy
latészogre. Odaat F6z6 Irén kiment a szobabdl, vitte magaval a reklamszaty-
rot. A hatizsdk a foldon maradt, a szék labanal. Ez is merész huzas. Ha kiszur-
jak, vége. Piricskének az volt az érzése, késziil valami.

Most szikar arcl sz6ke né csatlakozott az ablaknal allékhoz. Klatty. A pi-
pas mondott valamit, nevettek. A n6 levette a szemiivegét, ralehelt az lvegre,
torélgette, kozben magyarazott.

A hattérben valaki egy talca szendvicset tett az asztalra.

Piricske ismét rakozelitett, allitott az élességen.

Jol kivehetd, hogy szardiniat és paradicsomot pakoltak a szendvicsekre.
Ezek ilyeneket esznek.

Téli Pal mindvégig Piricske hata mogott allt.
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— Mi a helyzet?

— Irénke elhagyta a szobat. Valami nem stimmel.

— Ne aggddj, elkabitja 6ket a csocseivel.

F6z6 Irén visszatért a szobdba. Az egyenruhdjat viselte, még a tanyérsap-
ka is ott volt a fején.

— Ez megériilt! - kialtott Piricske.

Téli Pal szabad szemmel is jol latta F6z6 Irént. Az ablakhoz sietett, arcat
az ég felé forditotta. A pipas, a hosszu haju fiu és a szemiiveges né ijedten
nézték, elhizodtak melléle.

F6z6 Irén felkapaszkodott a parkanyra.

Tisztelgett, és leugrott.

Piricske felpattant, a Roxrebel eldélt.

Téli elejtette a majkrémes piritdst.

F6z6 Irén laba terpeszben, karja kitarva. Mintha mlugrast hajtana végre.
Nem zuhant gyorsan, egy-két masodpercig lebegni latszott, mintha nem akar-
na foldet érni, aztan felgyorsult. A tAnyérsapkaja lerepiilt, az egyik elsé eme-
leti ablaknak csapddott.

A Skoda Taz motorja felb6gétt, a kisteherauté elrobogott.

Heller Albert ablaka becsukddott.

(6tezer strandlabda)

A csalibolt annak idején mégsem a Csillag utcai pincében nyilt meg. Huzag Pi-
tyu meggyézte az illatos, bolcs embert, hogy az lizletnek a Drét utca 52. alatt
a helye, a pincében terjeszked6 kinai raktar kozelében. Kiselejtezett hirlap-
arus bodét szerzett valahonnan, felallitotta az udvaron, és kezd6dhetett a
csirkebél-arusitas. A lakdk panaszkodtak a blizre, de Huzag megmondta, aki-
nek kényes az orra, nyitva a kapu, elkoltozhet. A harcsavadaszok kozott el-
terjedt a csalibolt hire, érkeztek is néhanyan, vitték a belet, de mindig maradt
bel6le néhany vodorrel. Ezt Huzag esténként a kukdba lritette. Semmi suny-
nyogads, emelt fével, flitydrészve vitte. A kapu alatt sotét volt — honapokkal ko-
rabban kiégett a villanykorte —, talalomra boritotta be a vodrot, a fele mellé
toccsant.

A csalibolt megnyitdsa utan harom héttel valaki lizenetet ragasztott a
postaladak folé. Ez allt rajta:

HUZAG!!! TE BUDOS BUNKO!!! SZEDD OSSZE A BELEIDET, AMIKOR HA-
LOTTAT VISZNEK!!

Az el6z6 napon halt meg végelgyengiilésben Berettyd Florian helytorté-
nész kilencvendt éves anyodsa. A hullaszallitok eltanyaztak vele a kapu alatt,
megcsusztak a kére szérodott beleken. Nem gondolna az ember, de a nydlkas
csirkebél jobban csuszik, mint a jég. Az egyik hullaszallitonak eltort a karja, a
masiknak alafordult a bokaja, az elhunyt pedig kiborult a badogladabdl, lezart
szeme felpattant.

De tortént még mds is. Délutan valaki bosszibél Huzag labtorléjére hal-
mozta a blizl6 csomagot.

— Elkaplak, te simak! Letépem a borcsok fejed! Megeszem a szivedet, bez-
zeg! — orditotta Huzag az udvar kozepén. Léarca biborban égett, horpadt mel-
lét villogtatva, alsonadragban rohangalt, éppen borotvalkozni késziilt. Valami-
ért simaknak mondta a sumakot, a borcsok jelentése azonban rejtély.

Néhanyan kihajoltak a korlaton, de amikor lattak, hogy megint Huzag hé-
borog, visszabujtak az odujukba. Kivéve Dudics taxisofért. Az elsé emeleti
gangrol szénokolt, megmondta Huzagnak, hogy a lakéknak elegiik van abbdl,
hogy leszarja a békés egymas mellett élés szabalyait.

— Prébaljon egylittm(kodni a lakokozosséggel! — figyelmeztette.



— Kulonben mi lesz? Kizavarsz a homokozdébél?

— Ne legyen cinikus, az semmit nem old meg.

— Akkor tokon ruglak, te nyulnyal, az mindent megold! Torpe buzikkal
amugy se targyalok, bezzeg! — orditotta Huzag, a lakétars alacsony termetére
célozva.

Huzag Pityu nem haladt a korral, undorodott a Dudics—Darabos férfi pa-
rostol. Kopott vagy szellentett, amikor elment mellettiik.

— Latjak, képtelenség vele szdt érteni — panaszkodott Dudics a hata mogé
gyllt néhany embernek.

Darabos, a taxisof6r élettarsa nem akarta annyiban hagyni.

— Idiétakkal ne vitatkozzunk! Javaslom, hivjunk rendért!

— Nyugi, testvérek. Minek ide rendér? — (it6tt meg mdas hangot Huzag. -
Figyuzzatok! A hdzban mikddik a Shao Zhuzi kinai limited, én vagyok az ligy-
vezetd elnok. Adjatok egy évet, a nyereségbdl kiviil-beliil kipofoztatom a ha-
zat. Megegyeztiink?

- Es mi lesz a rohadé belekkel? - kialtott le valaki a masodik emeleti kor-
folyosérol.

— Lefogadom, hogy a simak kdlykok hordtak szét a cuccot. Szaladgal itt
néhany taknyos kis gném, majd én elkapom a tokiiket!

— Ha mar itt tartunk, maganak géze sincs a kulturalt hulladékkezelésrol
— kozolte a taxisofdr.

- Es a fertézésveszélyrél! — tette hozza Darabos. — A tyldkbélben hem-
zsegnek a baktériumok. Barmikor kitorhet a jarvany.

— Miféle jarvany? Nathds leszel a béltdl, bezzeg? Majd én kikezellek, te
buzi seggfej! — rohogott Huzag.

Kozben elékeriilt Toncz Ervin, az egykori hazbizalmi. Az enyhén
parkinsonos oregur az utolsé miikod6 konyvkotdk egyike volt. Lement az ud-
varra, batran megallt Huzag el6tt.

— Nézze, kérem, beszéljiink vildgosan. A maga egész kinai biznisze tor-
vénytelen. Elfoglalta a haz pincéjét, a mi pincénket! Nem t(irjiik tovabb. Felje-
lentést irok, a tobbit majd meglatjuk — kozolte, mire Huzag vallbdl inditott
sz(k mozdulattal gyomron vagta. A konyvkoto térdre rogyott, keservesen jaj-
gatott.

— Ha haborut akartok, megkapjatok! — kialtotta Huzag. Félrerugta a laka-
sa kiiszobén heverd bélkupacot, és bevagta maga mogott az ajtot.

Akkor érkezett fel a pincébdl zold overallban a két Gjdonsiilt raktaros, Pi-
ricske Tamds és Téli Pal. Lejart a munkaidejlk, igyekeztek vissza a konspiralt
lakasba, azonban a kapu aldl két fiirge kinai pattant el6. Nihao — koszontek jo-
kedviien. Arut hoztak, gyertiink lepakolni! Piricske és Téli zokszd nélkil rahuz-
tak masfél orat. Otezer strandlabdat hordtak le a pincébe, utana alig birtak
felvdnszorogni a harmadikra, annyira elfaradtak.

Késo este csengettek, éppen a sezlonon huszonegyeztek, kozben szdzna-
pos tojast ettek honapos retekkel, szemelt rizlinget ittak hozza.

- Ki az? - kérdezte Téli.

— A ndi fodraszatot keresem — hangzott az aktualis jelszd, ezt akkor csak
Huzag Pityu tudhatta.

Egy liveg pajcsiuval érkezett, halabdl a strandlabdakért.

Varkonyi Kata megjegyzése

Téli Pal 2002-ben otthagyta a raktart. Fajtak az iziiletei, es6s napokon sokat
szenvedett, el6fordult, hogy ki se tudott egyenesedni. Artrézisra gyanakodott,
de nem fordult orvoshoz, Ugy gondolta, addig j6, amig az ember nem ismeri az
igazsagot. Konnyen talalt kiméletesebb munkat, elszeg6dott biztonsagi 6rnek
az Opera utcai mélygardzsba, ahol majd megismeri Mdkit. Piricske maradt
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a kinai raktarban, sét, eléléptették. Laoban, vagyis fénok lett. Sarga naperny6
alatt tanydzott a pincelejaronal, feljegyezte az érkez6 arut, irdnyitotta a rako-
dast, a kiszallitast. Hamar nélkilozhetetlenné valt, egyediil 6 tudta, mit hol
keressenek a pince labirintusaban. Hui-Fen vallalkozasa latvanyos viragzas-
nak indult. Mar nem innen-onnan vasarolta a baromfit, a konyhai alapanyagot,
hanem importér lett. Hetente szallt fel a gép a szallitmannyal, Csangcsou va-
ros repterérél. A szaznapos tojasokért sorban alltak a komolyabb éttermek,
de képtelenség volt kielégiteni az igényeket, pedig mar husz hordét vetettek
be a fermentalashoz.

(hajvagas)

Ez 2003 nyaran tortént, Moki akkor még nem lakott a Bananligetben. Estele-
dett, de még kitartott a nappali h6ség. A korfolyosdra nyilé 6sszes ablak nyit-
va allt, filledt pongyolaillat sulyosbitotta a leveg6t. Megszélalt a konspiralt la-
kds csengdje. Se a kopogas kombindcidjat, se a jelszét nem tudta az illetd, igy
hat Piricske résnyire nyitotta az ajtét. Uray Janos, a koztisztasagi dolgozdk
képes magazinjanak fészerkesztéje allt a kiiszobon. Nagy csontd, éridscse-
csemd fejl, kopasz férfi, az arcdhoz nem illé sasorral. A fekete 6ltonyhoz fe-
kete inget huzott, fekete nyakkendét kotott, a kezében diplomatataskat tartott.
Gyaszosabban festett, mint egy temetkezési vallalkozé.

— A kutyafajat! - kialtott fel Piricske. - Nem is tudom, mikor lattam utolja-
ra szamzaras aktataskat. On nyilvan fontos elvtars.

— Ha megenged egy apersziit, minden elvtars fontos - mosolygott a ven-
dég. - Bemehetek?

Aznap délutan két lenyalt haju férfi jart Uraynal. A felesége felismerte
Gket a tévébdl, varosi képviseldk. A nappaliban targyaltak, bezart ajté mogott.
Megtelt a lakds a férfikolni émelyitéen édeskés illataval. A megbeszélés utan
Uray lekisérte 6ket a kapuig, a felesége kozben kitarta az ablakokat.

— Ezek mivel kenik magukat? — tette fel a kérdést, amikor a férje visszatért.

— Pénzzel - valaszolta Uray.

Latasbol ismerte Télit és Piricskét, néha dsszefutottak a lépcsdéhazban.
Tudta, kicsodak.

— Maga csakugyan fészerkeszt6? — érdekl6dott Piricske.

— Nem nézi ki belélem?

— Melyik lapot fészerkeszti?

Uray felnyitotta a szamzaras taskat, kivette a Ragyogas Uj szamat, aznap
kapta meg a nyomdabol.

— Friss, ropogds. Maguknak adom.

— Felesleges. Nem érdekel benniinket se Ujsdag, se tévé, se semmi.

— Se barmi, se akarmi - tette hozza Téli Pal.

—Viccelnek? Nem érdekli magukat, mi torténik a vilagban?

— Jo6 ég, ez is kezdi — séhajtott Piricske. — Ez maganak vilag?

— Miért, maganak mi?

Piricske orra lecsoppent az asztalra, a konyokével feltorolte.

— Megmondom. Teleszart torta, okddékhabbal a tetején.

- Hliha - csévalta a fejét Uray. - Ugy latom, ma nincs j6 napja.

Piricske kézbe vette a Ragyogast. A cimlapon szines hulladékgydjté kon-
ténerek sorakoztak.

— Ezzel akarja eladni? Amugy is hiilye neve van a lapjanak. Ragyogas. Jo,
hogy nem Bérduda. Vagy Rizses Hus.

— Ez bonyolult kérdés, hagyjuk — valaszolta rosszkedviien Uray. Lehajtot-
ta a fejét, egy darabig szinte megfagyva bamulta a foldet, azok ketten kivan-
csian néztek ra. — Ratérek jovetelem céljara. Ha megengedik, nem kertelek,



nyilt kartyakkal jatszom. A fedénevem: ,Firkdsz". Beszervezett ligynok vol-
tam. Vagy mit tudom én, az vagyok még most is. Ez tisztazatlan. Mindeneset-
re egy cipében eveziink, uraim. Ugy is mondhatom, kollégak vagyunk, egy
hangra dobban a sziviink.

— Uhiim - bélogatott Piricske.

— Aha - igy Téli.

— Bekovetkezett a legrosszabb, engem atvilagitanak.

— Hallod ezt? Atvilagitjak — fordult oda Téli Piricskéhez. — Fenyegetést ér-
zek benne.

—Igaza van, fenyegetd, rossz iz(i szé. Atvilagitanak. Mintha azt mondanak,
lecsapoljak a véremet. Meglékelik a koponyamat. Mindenesetre, ha elékeriil a
beszervezési kartonom, nekem kampec. Ertik, ugye? A barataim, munkatar-
saim, ismerdseim tobbet nem allnak velem széba, a csalddom elfordul télem,
a gyermekeim lekopnek. Moral insanity leszek, ugy kell tovabb élnem. Mehe-
tek a levesbe, és persze az egzisztencidm is 0sszeomlik. Mert ez is lényeges
szempont. Sok forog kockan. Ugyszélvan minden. Probaltam megtalalni az
egykori fénokomet a Press rezidenturanal, de elt(int a balfenéken. Mindenki
eltlint a balfenéken, kérem.

— Nahat, balfenék! Vildgosan beszél - jegyezte meg Téli.

— A magam részér6l atérezziik a problémat - mondta Piricske.

- Oszinte koszonet érte — halalkodott Uray, de az volt az érzése, hogy nem
jut messzire ezzel a két emberrel. — Nézzék, siirgésen felsébb kapcsolatra
van sziilkségem, ezért vagyok itt. Megtorténhet, hogy a felsébb kapcsolatnak
is kell egy még fels6ébb kapcsolat, aztdn annak egy még anndl is fels6bb, de
nem szamit, az illetékeseknek erkalcsi kotelességiik minden lelket megmen-
teni. Sokat tettlink a dolgozd népért, de most sodor az ar, fuldoklunk. Aki a ke-
zét nyujtja, partra kell huzni. Egyetértenek?

—Nem is tudom — tarta szét a kezét Téli.

— Jol at kell gondolni - igy Piricske.

— Magukat sem hagytak elsiillyedni, kaptak allast a kinai elvtarsaknal. —
Uray szlinetet tartott, szomorulsag festette az arcat. — Nézzék, el kell jutnom
ahhoz a személyhez, aki megsemmisiti a papirjaimat. Tudom, hogy megvan-
nak a megfeleld csatornak.

— Mi a szakmdja? Vagy eleve fészerkesztonek tanult?

Uray elismerden nézett Piricskére.

- Ertem. A szarmazasomra kivancsi? Megnyugtatom, alulrél jottem, a nép
soraibol. Borbély szakmunkas vagyok.

- Tessék, itt egy borbély — nyugtazta Téli Pal.

— Soha jobbkor — mondta Piricske.

— Draga édesapam karpitosnak szant, de allergids voltam a lédszérre. Ma-
napsag ez mar nem lenne akadaly. Nincs l6sz6r.

— Mutassa meg, mit tud — javasolta Piricske. Ollét, fésit hozott, lekapta az
asztalteritét, és Téli P4l nyakaba kanyaritotta. — Gyeriink, nyirja meg. En le-
szek a kovetkez6!

Uray hiaba tiltakozott, hogy évtizedek 6ta nem gyakorolta a szakmat,
egyetlen mozdulat sincs mar a kezében, rdaddsul a papirvagd oll6 alkalmat-
lan a feladatra, azok ketten ragaszkodtak a hajnyirdshoz. A fészerkeszt6
lgyetlenkedve latott hozza, aztan lassan belejott. Mire Piricskére kerdilt a sor,
mar élvezettel csattogtatta az ollét. Miutan végzett, arra kérték, takaritsa 0sz-
sze a lehullott hajat. Sepri(it, lapatot kért, készségesen megtette.

— Most maguk jonnek. Nyugodt vagyok, latom a szemiikben, hogy szamit-
hatok a segitségiikre — mondta tavozaskor. Barati érzésekkel szoritotta meg
Piricske és Téli kezét. Csaknem megolelte 6ket. — Engedjék meg, hogy poéti-
kus legyek. Tegnap felnéztem az égre, kék volt. Amolyan sosehalunkmeg kék,
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ha értik mire gondolok. De az égbolt nekem is kék, ahogy mindenkinek. Ezt a
boldogsagos kéket nem vehetik el t6lem, ahhoz nincs joga senkinek.

— Ne laditsunk, elvtarsam! — szdlt kozbe Téli. — Tegnap kifejezetten borus
id6 volt. Hol latott maga kék eget?

- Egész délel6tt esett. Ugyhogy ne legyen poétikus — tette hozza Piricske.

Varkonyi Kata megjegyzése

Prébaltam utananézni Uray Janosnak, sajnos mérsékelt sikerrel. A Press
rezidentlra szigoruan titkos tisztje volt. Palyaja csicsdn az Ujsagiré-szdvet-
ség nemzetkozi lgyeit intézte, valéjaban azonban a szovjet titkosszolgalat
pénzszerzé megbizasait teljesitette. Kétszer jart Afrikaban, ennek céljardl,
részleteir6l semmit nem tudtam kideriteni. Valamiért kegyvesztett lett, de be-
sigoként tovabbra is aktivan mikodott. A '90-es években kétszer is onkor-
manyzati képvisel6nek valasztottak. J6 viszonyt dpolt Kondor kannal, tagja
lett a Varoshigiénia Rt. igazgatdtanacsanak, s6t, beiiltették a Ragyogas f6-
szerkeszt6i székébe.

igy megy ez, mondana erre kedvenc irém, Kurt.

(gépi kod)

Mékival a harsany kultdra is beviharzott a Bananligetbe. Orokké szolt a zene,
tobbnyire ugyanaz a hdrom szdm, a Moi Lolita, a Dilemma és az All the Things
She Said. Moki szabadnapjain karnevali hangzavar uralkodott a konspiralt la-
kdsban. Hidba zarta magara a félszoba ajtajat, mindeniitt jelen volt. Falatnyi
bugyiban rohangalt, tedt f6zott, a lLAbat borotvalta a kihtizhaté sezlonon, nyito-
gatta a hitészekrényt, barmibe beleevett, de csakis kézzel. A harsany és pi-
masz életvitelt Piricske nehezen viselte, Téli viszont barmit eltlirt, ha a végén
kinyilt neki az aranykapu. Nem nyilt ki gyakran, de azért kinyilt.

Egy alkalommal Mdki elujsagolta, hogy a Najima falatozéban megismer-
kedett az Aspect kisérleti szinhaz férendezé6jével. Nem hatkoznapi figura, a
pizsama a maniaja, mindenhova pizsamaban jar, mintha most székott volna
meg a kdrhazbdl. A hata mogatt kirohogik, de tojik ra, azt mondja, a demokra-
cia az oltozkodésre is érvényes. Akinek nem tetszik, kinyalhatja.

- En aztan nem rohogok rajta, hanem megél az irigység. Hit és gyava
vagyok, soha nem merem felvenni azt a cuccot, amiben tényleg jol érezném
magam. Tudom, gdz, de ez van — magyarazta Mdki. — Vagyonokat kolt Louis
Vuitton, Burberry meg mit tudom én, milyen pizsamakra, tegnap mustarsarga
Esprit modellt viselt. De mondom a lényeget. Annyira izlett neki a basbusa,
hogy szinhazjegyet osztott a személyzetnek. Rogton lenyultam harmat. Szo-
val, holnap este irdny a szinhaz!

— Mi izlett neki? — pislogott Piricske.

— A basbusa. Olyan szirupos ragacs.

— Mi az, taldn mar a lekvaros buktat is betiltottak?

- Es mi a helyzet a toporty(is pogacsaval? — kérdezte Téli

Mosolygott Mdki nagy gombszeme a fekete keretes szemiiveg mogott,
annyira orult a kozos programnak.

Az Aspect onfenntartd kisérleti szinhaz a Taviszo utcaban mikodott, a régi
akkumulatorgyar atalakitott csarnokdban. Amig Piricske és Téli elment
szendvicset és asvanyvizet venni, Méki a kifliggesztett szereposztast tanul-
manyozta. A Gépi kdd az Aspect Szinhaz sikerdarabja volt, honapokra elére
minden jegy elkelt, pedig folyamatosan misoron tartottak.

A szinpad el6terében okori — taldn romai — készarkofag fekiidt. Gyerme-
kes csaladok, maganyosok, oregek, fiatalok és munkdasok vették kordl. Bal fe-



6l még egy beteg aggastyan is feklidt bekotott infuzidval, az agy fejénél kisirt
szem( asszony merengett. A népes szinpad hatterében elhelyezett flird6szo-
badiszletben olykor iiritkeztek, borotvalkoztak, zuhanyoztak. Egyébként is
mozgalmas volt a szinpad, mindenki csinalt valamit, Ujsagot olvasott, evett,
telefondlt, tornazott, szeretkezett, tancolt, diihongott, reszketve fazott, néha-
nyan hatrafelé jarkaltak. A jobb oldalon mindvégig temetési szertartas zajlott.

Idénként hol egy tabornok, hol egy gatyas paraszt, félmeztelen né, roska-
tag nyugdijas, 6ltonyos politikus érkezett a szinpadra, felkapaszkodott a szar-
kofadgra, és szonoklatot tartott. A beszédet tatogva imitaltak, gesztusaik a
pantomimra emlékeztettek. A darabban egyébként egyetlen mondat hangzik
el. Mindjart az el6adas elején egy bohdc biciklizett be a széksorok kozé, kezé-
ben régimadi esernyével. Ugyetleniil, tobbszér visszazuhanva felmaszott a
szinpadra, bemutatott néhany kézenallast, spargat, helyben szaltét, minden
mutatvany utan hajlongott, innepeltette magat, kozben veszi észre a szarko-
fagot. Elgondolkodva kdrbejarta, szimatolta, tapogatta, a fejét csdévalta, mint
aki megoldhatatlan taldnyba litkozott. Végil a kozonség felé fordult, és sut-
togva tette fel a kérdést.

—Hol van Héloise, kiért a szarkofagban Abélard szive még most is dobog?

Tenyerét szemellenzének tartva pasztazta a nézéteret, hatha valaki tudja
a valaszt, de nem tudta senki. O se tudta. Csalédottan széttarta a karjat, a val-
lat rangatta, aztan integetett az esernydvel, és szokdécselve tavozott.

A tovabbiakban hang nélkdil torténik minden, masfél 6ran keresztil. Az
eléadast — az onfenntartas jegyében — kétszer szakitottak meg rekldammal.
Elészor a Fulgor univerzalis tisztité termékcsaladot mutattdk be. Az onként
jelentkezdk felmehettek a szinpadra, és mocskos konyhai edényeken, festé-
kes ruhakon probalhattak ki a szert. Egy fiatalasszony olajos fehér inget va-
razsolt tisztara percek alatt. Felmutatta a kdzonségnek, vastapsot kapott,
nem gy6zott meghajolni. A masodik megszakitasban izesitett zabpalacsinta-
port ajanlottak a nézék figyelmébe. Siitottek is néhany tucat palacsintat, a
késtolot csinos lanyok hordtak korbe a nézétéren. Piricskének annyira izlett,
hogy amikor mar folytatddott az el6adas, 6 még a folyoson ette a maradékot
a zsurkocsirol.

A darab Ugy végz6dott, hogy minden szereplé vezényszéra abbahagyta,
amit éppen csinalt, dlelkeztek, megfogtdk egymads kezét, aztan lassan a szar-
kofag koré gylilekeztek. Az arcuk lehervadt, a megkezdett mozdulatok félbe-
maradtak. Tiz percig szoborra merevedve néztek farkasszemet a kozonséggel.
Ahogy telt az id6, ez a mozdulatlansag egyre kellemetlenebbé valt, a légkor
percrél percre slrlisodott, a végén a lecsap6dd fliggony robbantotta fel a sis-
tergé fesziiltséget. Bénult csend, egyben megkonnyebbiilés zuhant a nézétér-
re, aztan kitort a tapsvihar, sét éljenezés. A szinészek tobbszor tértek vissza
meghajolni, utoljdra aztdan magukkal hoztdk a férendez6t, aki sarga-fekete
csikos pizsamaban, az 6nmagukat nagyra tarté muvészek tolakod6 szerény-
ségével integetett a kozonségnek. Mdki felugrott, 6riilt tempdban tapsolt.

- 0 az! Téle kaptuk a jegyeket!

Az el6adas alatt zivatar vonult at a varos felett, felfrissiilt a levegd, eziis-
tésen ragyogott az utca az esti fényben. A kozeli irodahdaz tetején foszforesz-
kalva forgott a kilencméteres, Mickey Mouse figura. A fején korona, a szemé-
bél fénycsova lovellt a végtelenbe a haztet6k felett. A varos minden pontjarol
latni lehetett ezt a kiilonods vilagitétornyot.

A szinhazbdl kilépve tiz métert se tettek meg, rémiilt n6i kidltds harsant
az éjszakaban.

— Itt a lenyalds! Menekiiljetek!

A lenyalds kozismert figura volt. Mindenki tartott téle, pedig nem sokat
artott. Rejtekhelyrél eléugorva férfiakra, nékre, gyerekekre tdmadt, mocskos
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kormeivel az aldozatba kapaszkodott, falhoz szoritotta, és megnyalogatta az
arcukat. Amikor végzett, nyeritve eliszkolt. Sziirke képd, fiirge kis ember volt,
akit elkapott, mind azt mondta, olyan a szeme, mint a tiikorpontyé.

(pillangds selyemlegyezd)

Lakott a hazban két idegen szarmazasu albérlé. Kafar a sziriai Aleppdbol ér-
kezett, Gomriik sziilei a torokorszagi Karamirselbdl indultak vilagga, végiil
mindnyajan a Drét utca 52. szadm alatt kotottek ki. Ebbdl is latszik, hogy Isten
utjai kifirkészhetetlenek. Kafart egy kegyeleti cég alkalmazta, sirkoveket fa-
ragott, Gomriik pedig alkalmi rakodémunkabol élt, erés volt, mint a bika. Es-
ténként néha 0sszefutottak a pincében, ahova pajcsiuért tértek be. Megbizha-
to ugyfeleknek Téli Pal sajat zsebre arulta az italt. El6fordult, hogy munka
utan egydtt lltek a pincelejard lépcs6jén, beszélgettek, kozben korbeadogat-
tak a cirokpalinkas palackot.

Piricske és Téli a Kitorés Napja utan, 1998 nyardn kezdtek dolgozni a pin-
ceraktarban. Téli Pal akkoriban a nagy természetével hadakozott, altalaban
minden né le tudta venni a labardl, de azt senki nem gondolta, hogy 6sszesz-
ri a levet az illatos, bdlcs ember szépkoru feleségével. Dong-Mei — jelentése
téli szilva — enyhén kopaszodott, fogai az 6sszezart ajkak koziil is kikandikal-
tak. A gyengéd kapcsolatra ugy deriilt fény, hogy lebuktak az Egé Bambusz
melletti bérhaz biciklitaroléjdban. Masnap az asszony népes rokonsaga felke-
reste Téli Palt a pincében. Megfenyegették, ha még egyszer meglatjak az asz-
szony kozelében, levagjak a heréit, és felvarrjak a homlokara. Az illatos, bolcs
ember soha nem hozta széba a torténteket, nem adta jelét, hogy neheztel.
Ezért volt bolcs. Téli egy darabig meghuzta magat, aztan a Drét utca alsd vé-
gén mikoddé mini ABC eladdjanak kezdte csapni a szelet. Az lett a vége, hogy
beleszeretett az elvalt asszonyba, a kapcsolat komolyra fordult. Téli Pal rend-
szeresen kiszokdosott a pincébdl, hogy besegitsen a mini ABC-ben. Piricskét
felhaboritotta, hogy a tarsa az alldsukkal jatszik, az egzisztenciajukat kockaz-
tatja. Betuszkolta Télit a pince tavoli zugaba, ahol a szdznapos tojasok rohad-
tak méregdraga csemegévé, és elmagyarazta, hogy 6k ketten a demokracia-
nak nevezett Uj vildg dogletes, szarszagu dzsungelében bujkald partizanok.
Az életveszély allandd, az éberség életet ment. Egyikiiknek sincs joga veszé-
lyeztetni a biztonsagos onfenntartast, ezzel pedig elarulni az lgyet. Téli Pal
néhany hétig uralkodott magan, aztan amikor harmadszor taldlkozott 6ssze a
lépcs6hazban a harminc év korili apoléndvel, aki fllledt bugyiszaggal elegy
parfimillatot hizott maga utan, nem tudott ellenallni, ajanlatot tett neki. Az
apoldénd a hazban lakott, és valahol a kdzelben dolgozhatott, mert munkaru-
haban, fehér fékotében és combkozépig érd fehér kopenyben jart el otthonrdl.
Szépnek nem lehetett nevezni, Téli P4l magdban Oszvérpofdjunak hivta, de
sebaj, egy probat feltétleniil megér. Pénzt és egy kinai pillangds legyez6t
ajanlott az dpoldondnek, aki egykedvien megrantotta a vallat, és barmire haj-
landdnak mutatkozott. Ezt két alkalommal be is bizonyitotta a lépcséhazban.

Tortént aztan, hogy Kafar kéfaragé egy estébe nyuld pajcsiuzas utan az
udvar kozepén verte a mellét, és kovetelte, alljon elé az a kinai farokkiraly, aki
az élettarsat dongeti titokban. Kérdezték téle, miért éppen kinaira gyanakszik,
mire el6hlzta az inge aldl a pillangds selyemlegyez6t, ezt taldlta az asszony-
ka parndja alatt. Vallfaval verte véresre a pucér seggét, de nem tudta beléle
kiszedni az igazsagot. Téli Pal teste kdzben kihiilt a félelemtél. Ujabb lveg
pajcsiut bontottak, aztan Piricske kezdett szénokolni. Kifejtette a véleményét
az erkolcstelenségtél megrészegiilt vildgrol. Az volt a véleménye, hogy nem a
politika teszi idiétavad az embereket, nem is teheti, hiszen az emberek eleve
ididtanak szllettek. A politika csak ravaszul eljatssza, hogy a kozakaratot



szolgalja, kozben rohogve veri be a szogeket a tdrsadalom koporsdjaba. Ezen
elmerengtek egy darabig. Gomrik homlokon csdkolta Kafart, bocsdnatot kért
téle az emberiség nevében azért, ami az élettarsaval tortént. Kafar erre elsir-
ta magat, mindenkit megolelt, Ujra és Ujra korbejart a palack. Gomrik, a torok,
hosszu eléadasba kezdett a szerencse forganddsagaroél. Meg volt réla gyé-
z6dve, hogy hamarosan kincset taldl, gyorsan tulad rajta, a kapott pénzbdl ki-
vandorol a Salamon-szigetekre. Ecsetelte a hely szépségét, a tenger kéksé-
gét, a zsibbasztd nyugalmat, ami majd szétarad a lelkében. Ott aztdn nem
akar tobbé embert latni. Ha a szive megtelik szerelemmel, mert ezt a rohasz-
to betegséget lehetetlen elkerilni, egy fiatal legyezépalmaval létesit élettarsi
kapcsolatot, de eskiivé széba sem johet. Egyébként otgyermekes apa volt.
Végszoéra megjelent Huzag Pityu. A h(ivos estére tekintettel a rovidnadragja
folé kockds zakdt huzott, 6t ujjdval manidkusan gereblyézte a Bundesliga-
frizurdjat, kozben kifejtette, hogy baromsag elvandorolni, mert mindeniitt egy
az isten, mégpedig a pénz, a sok pénz, a még anndl is tobb pénz, de azért 6 is
torekszik arra, hogy taldljon maganak valakit. Mindegy, hogy férfit vagy nét,
csak perverz legyen.

Hogyan alakult ezek utan Téli Pal nemi élete? Sehogy. Az 6nmegtartozta-
tas lancait csorgette. Testének csendjét Moki érkezése torte meg. Aztan huss,
elrohant tizennyolc hénap, Mdéki lelépett Oranba. Vart rd a megvalté arab mo-
soda. Téli Pal a kihtizhato sezlonrél visszakullogott a félszobaba, és Mdki 6sz-
szecsukhaté dgyan magzatpdzba gubdzva epekedett. Hangtalanul siratta ma-
gat az arcdara szoritott melltarto alatt. Nem tudott betelni a parnabdl és a ta-
karébol drado6 néstényillattal. Erotikus fantaziadlasa kozben is gyengédséggel
gondolt a hitlen Mdkira, s ahogy telt az id6, egyre nagyobbra dagadt a szivé-
ben az oregkori, halalra itélt szerelem.

(zutty)

Heller Albert 1993-ban — akkor mar a karpotlasért felelés allamtitkar — elkol-
tozott a Drot utcabdl. A hurcolkodds mozzanatait filmkockak tucatjain roégzi-
tették a Bananligetbdl. A négy koltoztetd munkasrol jol hasznalhato kozeli fel-
vételek késziltek. Téli Pal volt szolgalatban, amikor a butorokkal megrakott
teherautd utnak indult. Kisvartatva Heller Albert is megjelent a haz elétt, be-
szallt a varakozé taxiba.

Odafent a lakdsban nyitva maradt az ablak.

Piricske és Téli is a Bananliget ablakanal alltak, atnéztek Heller lres la-
kasaba. Mikozben nézték, maguk is kiliresedtek, ugy érezték, az utcabol ki-
cammogo teherauto elvisz a platéjan mindent, ami a mindennapjaik értelme
volt. Mintha egy szeretett rokon bucsu nélkiil tiinne el rokre. Urt hagy maga
utdn, és amig az nem toltédik ki, addig tehetetlenséggel és melankdlidval
mérgez. Tekintetlikkel kisérték a teherautdt, aztan a tuloldali a jardat nézték
hosszasan. Mindketten Matyusné F6z6 Irénre gondoltak, emléke mélyen vé-
s6dott a lelkiikbe, pedig éppen négy esztendé telt el, hogy a hadnagy elvtars-
nd elrepiilt az orok vadaszmezdkre.

— Zutty, és kezicsdkolom. Szép kis vircsaft — mondta Piricske egy id6 utan.

Téli rogton tudta, mirél van szé.

— Késziilt ra. Vitte az egyenruhajat.

— Volt stilusa, le a kalappal.

— Nem akartam latni, ahogy foldet ér. Nem néztem oda - vallotta be Téli.

— En se akartam, mégis latnom kellett.

— Harom emelet. 0Odakenddott. Darabokra tort.

— Nem tort. Lényegében egy darabban maradt.

— Egy darabban?
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— Mondjuk ra. Ugy nagyjabol egy darabban.
— A hangtél most is kirdz a hideg.

— Milyen hangtél? Nem kialtott.

— Ahogy odapuffant.

— Nem puffant — razta a fejét Piricske.

Ellenkez6 parancs nem érkezett, igy Heller elkoltozése utan a megfigyelés a
megszokott hatoras valtasban olajozottan folytatédott. A Roxrebel filmtovab-
bitd szerkezete 1995 tavaszan végleg felmondta a szolgdlatot, attél kezdve
csak tavcsoként lizemelt. Prébaltak megjavitani, akkor repedt el a fototavesé
redényzara, és kihullott néhany alkatrésze. A hibat ,rendkiviili esemény” cim-
sz0 alatt Piricske bejegyezte a napléba.

A munkat nehézzé és kodossé tette, hogy nem tudtak, ki koltozott Heller
lakasaba. De honnan is tudhattak volna? Ilyen bizonytalan helyzetben az em-
ber legyen résen, vegyen észre mindent, és batran talalgasson, ez a kdveten-
dé ut. Apro jelekbdl, mozzanatokbdl ardnylag pontos kovetkeztetések vonha-
tok le, ezek igazodasi pontokka valnak. fgy tanitjdk. Ha az ember okoskodik, és
masképpen jar el, zsdkutcdba juttatja magat. Tehat nyomvonalat kell lefektet-
ni, a nyomvonalat pedig az igazoddsi pontok jeldlik ki. Csakhogy ebben az
esetben nem voltak igazodasi pontok. K6zépkoru, sotétlilara festett haju, mo-
lett né jart a lakasba, de nem mindennap. El6fordult, hogy egy hétig nem ke-
riilt el6. Ha este érkezett, soha nem maradt éjszakara, de ha délel6tt bukkant
fel, eltoltott néhdny napot a lakdsban. Semmi emlitésre méltét nem tett, vi-
ragmintas slafrokban vonulgatott at a szinen, sokszor 6rakig nem is lattak.
Esténként a televizié fényei sem villogtak. Rejtély, hogy mivel foglalkozott, mit
keresett a lakasban. Téli szerint takaritond, de takaritani soha nem lattak.

Nesze neked, igazodasi pont.

De nem csak a molett n6 jart oda. Péntekenként papos kiilsejli, pengear-
cu férfi érkezett, mindig masik nével. Azonnal egymasnak estek, a nappali
szényegén szeretkeztek. Hamar elintézték, utana ugy, ahogy voltak, meztele-
nil az asztalhoz iiltek, és sliteményt tomtek egymds szajdba. Csak ugy, kéz-
zel. Mindig hoztak becsomagolt édességet, altaldban krémest és ludlab tortat,
bar az utébbi kérddjellel keriil az eseménynapldba, ugyanis Téli szerint nem
ludlab volt, hanem gesztenyekrém szelet.

— Ezen ne vitatkozzunk - javasolta Piricske. — Van ennél gyanusabb is.
Mindegyik néje banyarém, és felemas a melle. Ugy latszik, erre bukik.

— Ugyan - legyintett Téli. - A legtobb n6 banyarém, és felemas a melle.

— Kiment a fejembdl, hogy ehhez is értesz — mondta Piricske.

Néhany hét elteltével a férfi mindig ugyanazzal a partnerrel érkezett, so-
vany, gimnazista kora lannyal. Levetkéztek, de semmi szeretkezés. A férfi fel-
Ult az asztalra, onkielégitést végzett. A lany félszemmel a férfit figyelve koz-
ben atoltozott menyasszonyi ruhaba. Az arcat fehér fatyollal takarta el, agy
figyelte az onkielégités befejezd pillanatait, és ugrandozva orvendezett az
eredménynek. Kovetkezett a zabalas, toltdk egymast szadjdba a sok habos,
krémes siiteményt. Usztak a boldogsagban.

Végeredményben semmi nem utalt ellenséges tevékenységre, bar Pirics-
ke szerint a perverz szinjaték ravasz figyelemelterelés is lehet. Az ellenség
barmire képes. Kérdés azonban, vajon mirél akarjak elterelni a figyelmet. Es
mostansag ki szamit ellenségnek? Erre nem tudtdk a valaszt. A sok bizonyta-
lansdag zatonyra futtatta az operativ munkat, szarnyaszegetté tette a két ligy-
nokot, ennek ellenére mindent szorgalmasan rogzitettek az eseménynapléba.
Késbbb barmilyen apré mozzanat fontos lehet.

A szabvanyos naplé 1993 karacsonya elétt néhany nappal betelt. Az utol-
s6 lapon Téli Pal bolhabetdi adtak hirt az egykori Heller-féle, ,ismeretlen tu-



lajdonlasu” lakasban észlelt Ujabb perverz randevurél. A naplé hianya sulyos
gondnak bizonyult. Naplé nélkil minden észlelés a leveg6ben log. Utanpotlas-
ra nem szamithattak, a futarszolgdlat évek 6ta szlinetelt. Papirra volt szliksé-
glik. Hala Piricske talalékonysaganak, a konyhaasztalt borité viaszosvasznat
vagtak fel lapokra, osszeflizték, iktatdszamot irtak ra. Ez a rogtonzott flizet
lett az Gj eseménynaplé. Csakhogy a viaszosvaszon lapok néhany hét alatt be-
teltek. Akkor lefeszegették a fiird6szobaszekrény hatuljanak furnér boritasat,
jol fogott rajta a ceruza. Amikor az is betelt, kénytelenek voltak Lip6t Erzsé-
bethez fordulni. Hozattak vele tiz nagyalaku spiralfiizetet. Azt mondtak, nyelv-
tanulashoz kell. A tanarné érdeklédott, melyik nyelvet tanuljak, erre nem tud-
tak hatarozott valaszt adni, azzal bujtak ki, hogy még nem dontotték el, de az
albannal kacérkodnak. Erre Lipot tanarné felajanlotta, szivesen ad nekik he-
ged(iérakat. Jol gondoljdk meg, lehet hablatyolni mindenféle idegen nyelve-
ken, de semmi értelme. A lelket egyediil a muzsika aranyozza be.

Akkoriban mar felsébb akaratbdl évek éta ,Fuvds” gondoskodott az élel-
mezésiikrol.

(édes otthon)

Lipdt tanarn6 1989. majus 27-én, szombaton reggel a piacrél hazatérve a ko-
sarat pakolta ki a konyhaban. A zeller kozott boritékot talalt, abban pedig lize-
netet. ,Hétf6, Traviata presszo, 10 dra, ne késsen! Karmester.”

No lam, elékerilt a semmibél a ,Karmester”.

Atanarné idében érkezett, de a ,Karmester” megel6zte, mar a kavéjat ka-
vargatta. Fején sziirke kalap, ballonkabatja a szék tdmlajara dobva. Sokat
oregedett, a szemei beestek, karikdk ovezték.

— Régen lattam, kedves ,Fuvés” — mosolygott.

Kezet nyujtott, de a tanarn6 nem fogadta.

— Nem tudom, miért vagyok itt, nem tudom, mit varnak télem, azt mar
meg se kérdezem, ki maga és milyen alapon.

— Ajjaj. De szomoruan vagyok. Meglep, hogy beallt a kérusba, és a kétely
hamis dalat fujja — csévalta a fejét a ,Karmester”.

—Ne legyen szomord, inkabb valaszoljon! — er6skodott a tanarné. Maga is
meglep6datt a tulajdon hatdrozottsagan.

— Mindig csak a valaszok. Mindenki valaszt kovetel. Hogy én mennyire
unom ezt. Na, j6, ne gatydzzunk. Hozott jelentést?

— Miféle jelentést?

— Hol, mikor, kivel mi tortént. Ahogy megbeszéltiik. Nem emlékszik?

— Megbeszéltiik? Mégis, mikor beszéltik meg?

— Semmi baj, a tiirelmem végtelen. Na, j6, nem végtelen, ha elfogy, észre
fogja venni — a ,Karmester” egy pillanatra mérlegelte, kitérjen-e arra, mibél
lehet majd észrevenni, de nem akarta ijesztgetni az oregasszonyt. — Alairta,
hogy egyiittmkaodik.

- Igen, alairtam. Na és?

— Amikor alairta, tagja lett a csaladnak. Es ha tagja lett, minden erejével
segitenie kell a csaladot. Miért kell? Mert a csaldd mindent visz. Taplalé anya,
ugyanakkor védéernyé is. Vildgos?

— Nem egészen.

— Majd mindjart vildgos lesz. A taplaldé anya arra kérte, foglalja irdsba a
szomszédsaggal kapcsolatos tapasztalatait. Ez nem tortént meg. Oreg hiba,
megjegyezziik. Most akkor tegyen jelentést élészoban.

— Nahat, élészo! Szegény apam kedvenc szava volt. Imadta hasznalni.

— Az apjaval provokal?

— Nincs mit jelentenem. Nem tapasztaltam az égvildgon semmit.
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- Vagy Ugy. Higgyem el? De legkdzelebb azt a semmit is irja le! Erkezdk,
tavozok?

— Pavaiékhoz nem jar senki. Ok se mennek sehova.

— Rendben. Zajok a falon at?

—Néha kohogés, elmosddo beszéd, zorgés, ilyesmi. Nézze, ha éppen 6ram
van, képtelenség 6rkodni. — ,Fuvds” szembogara ide-oda ugralt, mentd otlete
tamadt. — Mit gondol, préobalkozzak ujra a fankkal?

— Latja, ezt nevezziik mi konstruktiv hozzaalladsnak. - A ,Karmester” at-
hajolt az asztalon, suttogdra fogta a hangjat. — Igen, zdld utat adok a fanknak.
A taplalé anya arra kéri, érje el, hogy a két Pavai megbizzon magaban. Ha bar-
mi segitséget kérnek, feleljen meg a csalad elvarasanak.

— Itt dlljunk meg. Mit ért barmi alatt?

— Barmit. Mert mi a lényeg, amit mondani akarok? Szeszélyes id6ket éllink.
Rovid idére elhomdlyosultunk. Szerényen a hattérbe huzdédunk. Torténjék bar-
mi, érti, barmi, jusson eszébe az 6rok parancsolat: segitsd a lebukottakat!

— Lehetek 6szinte? Nem lettem okosabb.

— Helyes! Ne is legyen okosabb. Az okossag lobban, szikrazik, feltinést
kelt. Nagy tetteket a szlirke zéndban lehet végrehajtani. - A ,Karmester” ha-
tassziinetet tartott, keserl mosolyba merevedett az arca, mint aki végrendel-
kezni késziil. - Ezennel mind a két dr. Pavai Bélat a gondjaira bizzuk. Roppant
felelésséggel jar, sulyos, de hazafias teher. Bizunk magaban, legyen ez a ju-
talma. - Intett a felszolgalonak, rendelt négy kékuszgolydt, aztan ,Fuvéshoz”
fordult. - Nem kap beléle, reprezentaciéra momentan nincs keretiink.

A Traviatabdl a ,Karmester” atgyalogolt a néhany sarokra lévé Mézeskalacs
presszoba, 11 d6rakor ott volt talalkozéja ,Rudival”, a belsé elharitas egyik leg-
dorzsoltebb titkos megbizottjdval. ,Rudi” mar a presszé el6tt acsorgott, a
hdéna alatt szorongatta a levélmasolatokat tartalmazé dossziét. A vak is latta,
mennyire torddik a kilsejével: malyvaszin( 6ltonyt (a hajtékan kerek kitizé a
névadd Rudi Voller arcképével), zold nyakkendé6t és mezitlabra huzott szan-
dalt viselt. Keskeny kecskeképén ligetes, apolatlan szérzet tenyészett, éppen
szakallt novesztett. A fejét, akar egy szélflutta szérkalap, Bundesliga-frizura
boritotta. A ,Karmester” kivett egy kokuszgolydt a zsebébdl, bekapta, kozben
intett a fejével, kdvesse a presszdba.

~Rudi”, azaz Huzag Pityu feladata volt Heller Albert postajanak megszer-
zése. Azért biztdk meg vele, mert Huzag egy évvel kordbban véletleniil meg-
tudta, hogy a korzet postasa a Drot utca 6. szam alatt lakod vilagjard artistatol
rendszeresen dollart vasarol, és felarral adja tovabb. Akkoriban ezt biintet-
ték. Huzag megzsarolta, majd beszervezte a postast, aki a kézenfekvd ,Pos-
tas” fedénevet kapta. A Heller cimére érkezé kiildeményeket nem kellett ki-
lopni a postaladdbdl, ugyanis ,Postds” kozvetlenll Huzagnak kézbesitette.
~Rudi” a leveleket felbontotta, lemasolta, utana visszazarta a boritékot, késé
este atsétalt a tuloldalra, és bedobta a cimzettnek. Ezt a gordiilékeny megol-
dast a csoportfénokség nagyra értékelte. A levelek tartalmat hiaba elemezték
a szakérték, soha nem talaltak benne gyanusat, azonban legutébb az egyik
boritékbél nem levél, hanem egyetlen kartyanaptar hullott ki. Huzag nem
mérlegelt, a feladat az feladat, gondosan lemdasolta az egész naptart januar-
tol decemberig, majd a kartya hatuljan olvashatd, az elharitas szamara szin-
tén érdektelen reklamszoveget is leirta: ,EDES OTTHON - ingatlanok széles
koru kindlata az orszag egész teriiletén”.

Ez aztan robbant!

A csoportfénokségen mindenkinek fiilig ért a szaja. Uj akciécsoportot ala-
kitottak, ravetették magukat a forré nyomra. Most végre kitépjiik a sziviiket!
—dorzsolték a kezliket az ligynokok. Porzsolt 6rnagy rendkiviili eligazitast hi-



vott 0ssze, ahol ,Az Uj korszak ropcéduldja a kartyanaptar” cimmel tartott fel-
vildgosité el6adast.

Varkonyi Kata megjegyzése

A '80-as években a Rigé Piroska Kor és az Edes Otthon Aramlat puszta emli-
tése elég volt ahhoz, hogy a belsé elharitason Grra legyen a harctéri ideges-
ség. Nagy port vert fel akkoriban, hogy a mozgalom vezet6i a Viragvasarnap
téren allo termalfirdd elé hivtdk a tervezett szemétégetd elleni tiintetéket.
A fiirdé akkor mar évek 6ta nem mikodott, ugyanis a feltord forrds silyosan
elszennyez6dott, még idegmérget is talaltak a vizmintaban. Mire megtervez-
ték hozza a tisztitdmiivet, addigra a forrds megszint. Egyik naprdl a masikra
elapadt. Mar régen elfelejtették a flird6t, az épiilet elhagyatottan és sotéten
tornyosult a tér keleti oldalan, amikor felroppent a hir, hogy a varos dontott, az
épliletet szemétégetdvé alakitjak at. A régi égeté mar nem birja, hiaba tizemel
a nap huszonnégy 6rajaban. A kdzvélemény az Edes Otthon Aramlat televizi-
6s adasabdl értesiilt a tervrél. Mar aki értesiilt. Az Edes Otthon csatornat a
kutya se nézte, ugyanis csupa husba vago témaval foglalkozott. Tudomanyos
eléaddsok, vitamlsorok, dokumentumfilmek valtottdk egymdast. A csatorna
mdholdon keresztiil, rejtekhelyrél sugdrzott. Az ligyben az elharitas utmuta-
tasai szerint a rendérség nyomozott, de sejtelme sem volt, merre keresse az
illegalis studiot. Aztan tortént valami varatlan: az Edes Otthon Aramlat veze-
téjének, Kanics K. Kornélnak 1989 nyaran nyoma veszett. Két hdnap mulva hi-
vatalosan is eltlintnek nyilvanitottak. A barataival kirandult, hdrom kenuval
ereszkedtek le a folydn. A mdasodik napon késé délutan kotottek ki. Amig a
tobbiek a satrakat verték fel, Kanics elment a bozétba fat gydjteni az esti sza-
lonnasiitéshez. Nem tért vissza. Egy szal flirdénadragban tint el. Ha blnugyi
regényt irnék, ezzel a jelenettel kezd6dne. Elég (it6s.

De van még tovabb is!

Kanics valéjaban nem tlint el, csak atalakult. Atalakult fogollya. Tobb o6rat
beszélgettem vele. Sejtelme sem volt, kik raboltdk el, mikor hol rejtegették,
ugyanis kézrél kézre adtdk, folyamatosan vitték egyik helyrél a masikra. Azt
mondta, bekerilhetne a rekordok konyvébe, mint a legtobb id6ét csomagtarto-
ban eltolté ember. Nem érti, miért nem engedték el, amikor a fogva tartasa-
nak mar nem volt értelme. Kanics K. Kornél 1999 észén négy napig a Banan-
ligetben raboskodott. Hullazsakban érkezett, abban is tavozott.

(Folytatjuk)
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LAZAR BENCE ANDRAS
Jatéknak, hogy ezt nevezni

Nincs is konnyebb, mint elmondani
neked. Hiszen jol tudod: minek nem,
minek neveztelek.

De ha elmonddm most és tényleg:
utoljara.

Mirél nem beszéltem neked,
abban a késé6 délutanban.

Hogy mi lehetnék, hogy épp
mi nem neked.

Hogy ijedt hajnal a kikotében.

Hogy katamaran az elmendben.

Hogy kevés beszéd a monolégban.
Hogy fehér papir a boritékban.

Hogy egy kavics, hogy majd belelépsz.
Hogy vérz6 talppal hogyan élsz.

Nincs is konnyebb, mint elmondani
neked. Hiszen jol tudod: minek nem,
minek neveztelek.

De ebben igy most semmi sincsen.
El kell téged, messze, vinni innen.
Azt mondani: szerethetlek, hogy
mi lenni most éppen neked.

Hogy késé este vizbe fulva.

Hogy katamaranon a néhany kurva.
Hogy kavicsmezdé vérzo talppal.
Hogy sok beszéd a dialégban.

Hogy oreg fak a papirlapban.

Hogy mi nem lenni éppen neked.

Hogy jatéknak, hogy ezt nevezni.
Hogy aztan majd elfeledni.

De lehetsz kavics, akar én is az.
Hisz a kikotében most 6k,

azt hiszem, mind alszanak.
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Magnoliaid
Ideje tulélni onmagam.

Ahogy egy kisvaros foldekkel szabdalt
zsakutcaiban ipari naplementét,
jelzélampak nélkil.

Ahogy egy képzelt kert tovében alvo
magnolidkat, a tavasz hidnyaban.

Vagy egészen a kezdetektol: végtelen imakat
idegen nyelven lerombolt apacaracsok mogott,
ahol a szdétarakat mind elloptak.

De mindezt igy egyben.

Egészen természetesen:

miattad.

Hiszen ideje tulélni téged is.

Egészen a végétsl.

Ahogy keresztbe hasadt napfelkeltét egy agyban,

ahol nem lehetek kreol bérod formalt visszfénye.

Ahogy egy képzelt terasz kih(lt testmelegében

melled és oled hajlitasait, ahol apranként belevesznek
mozdulataim.

Ahogy végtelen imakat érted egy nyelven, amit nem

beszélnek sem a francidk, sem az angolok, se délen a portugal.
De mindezt igy kilon.

Egészen idegenll: miattam.
Hiszen ideje tulélni magunkat.

Mint ndvekvé nappalokat az idé mulasaval.
Mint tavasszal nyilé magnolidid a tél hétkoznapjaiban.
Mint Ujra épitett katedralisokat apacaracsok nélkdl.

De most inkdbb az leszek, aki délutant képzel

kemeény napsutéssel egy kert tovében, ahol

te vagy az els6 hajtas, és én vagyok az utolso, elhulld levél.
Testet, benne szovetet, sejtet, amiben te vagy az 6rok mozgas,
és én vagyok a fehérjék keresztkotése.

Nyelvet, amiben te vagy a mondatok ritmusa,

és én vagyok a bekezdések vége.

Magnéliadid, ahogy majd virdgoznak az éjszaka.

De igy egyben, végtelen harmdnidban
imadkozni most elfogynak a szavak.
Es a katedralisokban, azt hiszem,
harangoznak.

Egészen természetesen:

miattunk.
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NOVOTNY TIHAMER

Ovidius helyett (Atvaltozasok)
MAMU Galéria, 2020. februar 21 — marcius 13.

I. A jelenlegi tarlat esetében a kuratori érdem kétségteleniil Révész Akos festém(ivészé, aki komoly
szervezOmunkaval és alapos koriltekintéssel valdsitotta meg e kiallitas koncepciojat, amelynek a
legfébb célja az volt, hogy Publius Ovidius Naso (sziiletett i. . 43-ban) gigaszi mivét — az Atvéltoza-
sokat — segitségil hiva, mondhatni, aktualizalva, rdmutasson korunk széttoredezettségére. S6t,
nem titkolt szandéka szerint ennek ellentmondva felhivja a figyelmet arra, hogy a .minden egész el-
torott” vildga talan Ujra egyesitheté az egyéni mitoldgidkon keresztiil; hogy a rész és egész viszonya
eséllyel Gjrarendezhetd a vizualizalt személyes torténeteken, legendariumokon, individualis histo-
ridkon at egy olyan mozaikképpé, amely egyszerre tiikrozi az egyén és a kozosség, a személyiség
és a tarsadalom, a szubjektum és a kor természetét és lelkidllapotat.

Koncepciodja kialakitdsaban segitették 6t tobbszoros gorogorszagi élményei, ahol is azt tapasz-
talta, hogy az itt él6 embereknek, a miivészeknek rendkiviil mély és intenziv a kapcsolata, viszonya
a sajat, tobb ezer éves kulturajukhoz és mitoldgidjukhoz. Tehat az Ovidius helyett tarlat nem titkolt
célja az volt - vagy mas, olyan alternativ alcimekkel koriilirva az elképzelést, mint Metamorfézisok
most, illetve Atvéltozds-értelmezések —, hogy a mivek parbeszédeivel, valamint a miegyiittesek
tobbszoros kontextusba helyezésével valamiféle nem vart varazslatos egész teremtddjon az alko-
tok, a nézék szemében s fejében, akar az antik szerz6 konkrét miivének valamely részletére re-
agalva is. (Akit egyébként a kdzelmultban rehabilitaltak, és 2010 év utan térhetett vissza szeretett
varosaba, Romaba, ahonnan Augustus csaszar szamlzte valamikor az idészamitdsunk kezdetén
Tomiba vagy Tomisba, azaz Konstancaba, torokiil Késtencébe, amely a mai Romaniaban, a Fekete-
tenger partjan taldlhato. Ovidius tehat életének otodik évtizedében jarva, itt, ebben a szamlizeté-
sében irta meg élete fémivét abban a reményben, hogy az Atvaltozdsok segitségével visszaszerez-
ve a csaszar kegyét hazakoltozhet Romaba, de nem igy tortént: Tomiban hunyt el Krisztus halala
utdn 17-18 tajan.)

Publius Ovidius Naso, a romai aranykor kolt6jének tizenot konyvbél allo, eposzi méreteket 6lté
.folyamatos éneke” nem kisebb idét kivant magaba foglalni, mint a vildg kezdetétél a jelenkorig, azaz
Augustus koraig. ,De a mi nem az eseményeket sorjaban regisztralé vilagkrénika akart lenni —
ahogy Szilagyi Janos Gyorgy [1918-2016] magyar dkorkutatd, miivészettorténész, fémuzeoldgus, a
torténettudomany akadémiai doktora, cimzetes egyetemi tanar irja a Metamorphoses 1964-es ma-
gyar kiaddsadnak utészavaban —, hanem egyetlen szempontbdl nézte a vilag torténetét: mivé valto-
zott at a vilag kezdete 6ta.”

A jelen kidllitasra is vonatkoztatva Szilagyi Janos Gyorgy Atvéltozdsok-értékelését — akinek
egyébként mulhatatlan érdeme volt a Seuso-kincs panndniai eredetének bizonyitdsaban is, hiszen 6
fedezte fel az egyik eziisttalon a Pelso (a Balaton) feliratot —, roppant tanulsdgosak megallapitasai.
Torténetesen példaul az, hogy: ,a valddit, az allandot a kéltének [a miivésznek] magaban kell meg-
keresnie és megtalalnia; a vildgban csak valtozds van, minden mindenné atalakulhat, s minden for-
maéban benne él a régi emléke és az Uj lehetdsége is”. Az Atvaltozdsok koltéje a vagyott és valds ars
poeticajat is megfogalmazta egyik versében, amely igy szol: ,En Ggy szeretnék irni, mint a kigy6 / ir
a sziklakra gorbe vonalat, / mely lathatatlanul sétait 6rzi, / s amig csak él, folyton tovabb halad. //
De ugy irok csak, mint a hal, ha olykor / a felszinen tancos magasba csap, / s utana tan még 6 maga
sem tudja, / hol bujdokol a sziirke viz alatt.”

Tehat ,az egész és a részek ellentéte Ovidius egész poétikajanak alapvet6 problémaja” — tarja
fel a mi lényegét Szilagyi professzor —, mert ,soha nem jutott el a vilag jelenségeinek, a torténelem
folyamanak 0sszefliggé megértéséig, magyardzataig. S egész koltészetét is ez jellemezte, a hirte-
len tokéletes csiszoltsdgukban felcsilland részletek, amelyek a vizbél felszokd halakként hullanak
vissza a szlirke mélységbe.”
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Ovidius legfébb erényei kozé tartozik a szinte animalhaté képszerliségén és a metamorfdozisab-
razolasok gyakorisagan tul, hogy: ,emberi szféraban, novellisztikus formaban tamasztotta fel a mi-
toldgiai kézikonyvek anyagat”, ,a mitoldgiat kiemelte a tudésok kezébdl, s Ujra az emberrél széld
legmélyebb mondanivalék kozvetitdjévé tette. Ehhez azonban teljesen megvaltoztatta a mitolégia
eredeti funkciojat, elszakitotta korabbi vallasos talajatél, és egy egészen mas sikon tette Gjra alkal-
massa ember és vildg kapcsolatainak kifejezésére.”

Il. Tehat mindezek fényében, a rész és egész viszonyaban, valamint az egyéni mitoldgiak toredezett-
ségében — Ovidius helyett — probaljuk meg 6sszerakni a MAMU Galéridban rendezett tarlat sajatos-
sagait, netan felvazolni 6sszetarté erdit.

Az els6 megallapitasunk az lehetne, hogy a tradicionélis (az irodalombdél kélcsonzott) minemi,
m{faji, mGformai megjelenéseket tekintve itt semmi nem hagyomdnyos, de Uj hagyomanyt, sét
szubjektiv hagyomanyokat teremt6, jobban mondva a neoavantgard, azaz az uj mivészet fogalom-
tarat hasznald, tehat a modern posztjaiban gyokerez6, egyenként is rendhagyé megoldasokat mutat
és tartalmaz.

IIl. Es most nézziik a konkrét eseteket. Példanak okaért a figuralis és absztrakt szobraszatrol alko-
tott hagyomanyos elképzeléseinket meglepéen alakitjdk at Elekes Karoly, Antal Malvina, Papp Ildikd
és Szigeti Gabor Csongor formabontd, olykor rendhagyé munkai.

Elekes Karoly, hogy a késé hellenisztikus korban allanddsult kilenc meglévé antik mizsa mellé (Kal-
liopé az epikus koltészet, a filozéfia és a tudomanyok; Terpszikhoré a tanc; Thaleia/Thalia a komédia,
a szinhaz; Melpomené a tragédia, a drdma és a gyaszének; Poliihiimnia a himnikus koltészet; Euterpé
a lirai verselés és a zene; Eratd a szerelmi koltészet és a dalok; Kleid a torténetirds; Urdnia a csilla-
gaszat és az asztroldgia ihletaddja) elképzelje, megteremtse a tizediket, azaz a hidnyzé képzémdivé-
szet megtestesit6jét, sajat szoalkotasaként a Spyrcorpum, tehat a lélek és a test forrongd egyvelegé-
nek szobrat, a klasszikus konceptualis gondolkodas (a koncept miivészet) status- és faziseszkozeit
hasznalva egy egymast értelmezé-magyarazé miegyiittest hozott létre. Lasd balrél az alkotd preciz,
amde szubjektiv okfejtésének kinyomtatott szamitogépes szovegképét, amelyben tobbek kozott felva-
zolja ,az ordogot a falra festé”, a mennyorszagbdl kilizetett, a bukott angyal, az dllanddan elégedetlen-
kedo, a kisértés és a kisérletezés, a kutatds és a kételkedés, az igazsagkeresés és az iiresség, vala-
mint az ordongosség megtestesitdjét. Vagyis az Isten képében tetszelgd ,miivész” ellentmondasos
alakjat, akinek bibliai ,eléképérdl” Ezékiel igy ir konyvében: ,Az Edenben voltal, az Isten kertjében.
Sokfajta dragaké ékesitette ruhadat. [...] [de] Szépséged miatt szived felfuvalkodott. Ekességeddel
tonkretetted bdlcsességedet” (28:13;17). Azutan emellé helyezi az ,Gj idol” egy 1523-bdl szarmazo
lille-i kdnyv (6snyomtatvany) grafikai lapjanak (fametszetének) masolatat, végil a szimmetrikusan
megkett6zott metszetrél homokfujt liveglapra karcolt rajz masolatat, s vele egyiitt a tengelytiikrozott
z0ld-voros Uveggrafika térhatdst kelt6 arnyékrajzolatat, amely egy samant, varazslot, garabonciast,
satant (?), Le veritable Dragon Rouge-t, azaz egy lgazi voros 6rdégot (atvitt értelemben ember-sdrkdnyt)
abrazol. Majd mindezek mellé jobbrél egy kommercialis miianyag Barbie bababél (az nmegvaldsitas
és avagyképzés 20-21. szazadi témegszimbdlumabdl) és egy Batman-figurdbdl (az igazsagharcossag
és a megszallott blinlildozés Denevéremberébdl) keresztezett Janus-arcu, bronzba klasszicizélt, de a
gipszpolydzas és az ontés elidegenit6 eszkdzeit nem megsemmisitd, kezében végtelen-jelet tartd kis-
plasztikat allit. Konceptualis munkdja egyszerre gonoszkoddan ironikus és kijézanitéan ,ordongos”
értelmezése a mlvész muzsai szerepének.

Antal Malvina a Cseppenként adom at a féldnek sulyomat és a Szine és fonakja jeldlés(, a hagyo-
manyos térformaképzés maodszereit leleményesen és meghokkentéen megujité szobrai olyan spe-
cidlis miigyantabol készitett, szinezett gravitacidos héjplasztikak, amelyek kiilsé és belsé nézettel
rendelkezé meztelen emberi testrészeket, egyszerre homorid-domboru torzékat hajlitanak fiig-
geszthetd, lebegd téridomokka. Az elsé kompozicié megalkotdasara konkrétan Ovidiusnak A vildg ke-
letkezése fejezetében megfogalmazott gondolatai inspirdltdk a mivészt, ahol a fold slrisége lefelé
hiz, a levegd pedig szinte sulytalan. Ahogy a kolté fogalmazza az Atvéltozésok Elsé kényvében: ,leg-
kozelebb hozza helyben s kicsi sulyban a lég van; / sir(ibb sokkal a fold s visel6je nehéz elemek-
nek, / sulya miatt lefelé siillyedt; s a korébe-folyd nedv / szélre vonult s a tomor szarazt kordl igy
keritette” (ford. Devecseri Gabor).

KORTARS 2020 / 05

71



72

A Szine és fondkja cimd, finoman poérusos szlirke héjplasztikajanak kivil vorosre festett forma-
ja pedig, amely a kézfej, konyok, vall, térd torzéjanak virtualisan Rodin Gondolkoddjat megidézé,
meglep6 6sszehajlitasabdl keletkezett, egy nyitott szivformadra, vagyis az érzelemnek a lélek mély-
séges ktjaba ereszkedd lires vodrére is emlékeztet benniinket. Uressége azonban sly és teher, a
csimpaszkodo gond teret megfeszitd fliggeszkedése, amely telitédni kivan vérrel, vizzel, veritékkel
és élettel.

Papp Ildiko kétszer harom darabbdl allo, fliggesztett parnainstallacidja egy olyan, az egészsé-
ges és a patologias Féltékenység mezsgyéjén lavirozd, nemcsak a maga csalédasait (?) megjelenitd,
de mas emberek pszichés problémai irant is észintén érdeklédo, élettorténeteibe helyezked6 em-
patikus munka, amely a néz6t is atélésre hivja. Tudniillik ebben a munkaban az idegen és ismeret-
len aldozatoktdl, szenveddktél, betegektdl begydijtott, kolcsonzott ,.e-mailes”, ,facebookos”, ,SMS-
es” lelki fajdalmakat nemcsak az azonosulé mlvészné sminkjének parnakba sirt atkonnyezései,
Veronika kenddjére emlékezteté elmosddd arcfestményei, illetve halvany-éles arclenyomatai, de a
kérhazi leped6kbdl varrt cihakhoz kapcsolt minitragédidk ,arcéduldi” is hitelesitik. A hat fehér par-
nahoz kapcsolt hat ,dru- vagy esetleirasbhél”, a féltucat megddbbentéen sivar, nyelvileg leromlott,
zavaros és kétségbeesett onvallomasbdl csak harmat idéznék: ,Bardtomat bejeldlte az excsaja
facebookon, akivel eléttem jart egy évig. Baratom visszaigazolta. Deaktivalta a profiljat, amikor ész-
revette, hogy velem dsszejott, most Ujra nyitott egy profilt, melyen bejelolte a bardtomat, aki viszont
visszaigazolta 6t. Nem tudom, ki, de nagyon zavar. En 22 L, 6 23 F, masfél éve vagyunk egyiitt” — ...ele-
gem van mindenbdél. Nem akarok élni. Utdlom az 0sszes felszines embert és hogy senkim sincs...”
- ,Elkezdtem sportolni, a karrieremre koncentralni meg Uj baratokat szerezni, mert valahanyszor
van akar egy kis szabadidém is, mindig elkezdek ezen rugézni, jon az onsajnalat, a gydlolet, a par-
naba zokogds”. Most csak harom kortdrsi fajdalomstacié idéztetett a hatbdl, de Papp Ildikonal hat
mondat és hat sminkparna ,korjarata” sorakozik a krisztusi tizennégybél.

Szigeti Gabor Csongor ,kameraival felfegyverkezve indul felderitésre, szemét és elméjét a hét-
koznapi helyzetek esztétikumadra fokuszalja, komponal, kattint, gy(jt, valogat és megoszt. A folya-
matot egyfajta jatékként fogja fel, amelynek szabalyait az elére nem kalkuldlhaté helyzetek irjak”
- fogalmazza réla Viski Noémi Anna az alkot6 kozelmultban bemutatott Public_Art_Found [nyilvanos
talalt mivészet] ciml miskolci kiallitdsa kapcsan. A MOME Designelmélet mesterszaka fiatal hall-
gatdjanak elemzé leirasa olyan pontos, hogy tovabbra is megnyugtaté 6t idéznem: ,,Public_Art_Found
a projekt neve, csak egy o bet(ivel tobb, mint az amerikai Public Art Fund, a kortars (k6ztéri) mivek
létrehozasat finanszirozo6 szervezet. A szojaték érzékelteti, hogy a milvészettel vald taldlkozashoz
nem feltétlenil dridsi beruhazasokra és Uj koztéri mlvekre van sziikség, hanem taladn csak arra,
hogy nyitott szemmel jarjunk a sajat kornyezetiinkben, hisz a mivészet nem kiilonil el az élettol.”
Konkrétabban az itt kiallitott felnagyitott foton ,atlényegiil a [miskolci] vasgyar ablakainak egykoron
szigoru geometriat kovet6 racsszerkezete, amelyen mara a rendezetlenség lett Urrad”. Szigeti eseté-
ben a digitalisan megorokitett, s jelen esetben reprodukalt, djjdalakitott, vagyis a falra fliggesztett,
valamint az aljzatra tdmasztott installaciés térelemekké, hegesztett vastarggyd — térgrafikava -
alakitott ablakrajzolatai ,nem azzal a céllal jottek létre, hogy esztétikai élvezetet nyujtsanak, most
mégis azt lathatjuk, hogy ezt teszik. [...] A varosok dinamikajaba kddolva a fejlédés, csakuigy, mint a
pusztulds és a regeneralédas. ElG organizmusok, amelyek allandéan valtoznak, a folyamatot pedig
a természet és a varoslakdk egyiitt alakitjdk” — 0sszegzi Szigeti szandékat Viski Noémi Anna.

IV. De a festészetrél alkotott megrogzott sztereotipidink is borulnak, amikor Apostolis Zolotakis, Dér
Adrienn, Fazekas Levente, Nagy Arpad Pika, Sipos Sandor és Posta Maté miiveit vessziik szemiigyre.

Apostolis Zolotakis, a tobbnyire Hollandidban él6 gorog szarmazasu alkotd, kiilonféle transzpa-
rens anyagokat hasznalé Cim nélkiili triptichonjanak, harom attetszd, felfokozottan lirai ,matérias” ké-
pének témaja az id6, az elmulas tettenérése, érzékivé tétele. Rontgenfényd, ,hautes pates”, magasan,
vastagon felpakolt attetsz6 masszakat alkalmazd, rendhagy6 festményei: az aggodalom latomasai; az
antik gorog kultura épitészeti emlékeit, romjait sejtelmesen megorokitd, azokat egyszerre eltlintetd és
felderengtet6 fajdalom vizidi, a mélységes aggodalom gyonyoriséges latomasai.

Dér Adrienn Indigé jelolésd, A/4-es méret(i indigdpapirok szabdlyos mértani rendben blokko-
sitott husz csomagjaval installalt, pontosabban korbeépitett, s6t, elé6z6leg azokkal rajzosan, at-
dorzsolésesen megszinezett, fehér migyantas vattabol készitett anyagképe egyrészt az aggaly,
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a természetért valé aggddas, masrészt a vegetdcio, a fak és novények intelligens, egymassal kom-
munikalo, egymast segité néma vildgaval valé azonosulas odaaddan koltéi kifejezése, érzéki kon-
ceptualizmusa. Erre emlékeztet benniinket a kozponti tdbla sikban kiteritett agyszerd, tehat atvitt
értelemben gondolkodasra, kapcsolatteremtésre, reprodukciora, érzelmek és érzések kifejezé-
sére képes, ,szoldrisszerU”, képlékeny, szerves természete, organikus-ritmikus bioformakat rejté
izgalmas fellilete. (Lasd Stanislaw tem: Solaris cim(i tudomanyos-fantasztikus regényét, amelynek
jén a valamikori PANTENON csoport tagjait, Krizbai Sandort, Nagy Arpad Pikat és Elekes Karolyt, s
a fiatalabb Sandor Janost, a rovid életi Rozsa csoport alkot6jat.) Es nem art tudnunk, hogy az indi-
g6 a gorog indikosz (indiai) sz6bél szarmazik, és spanyol kozvetitéssel terjedt el a vildgon. Az 6kor-
ban a virdgzo indigdnovényt levagtak, és fakadakban erjesztették viz alatt 10-15 érdn keresz-
til. Ennek sordn sdarga szin( oldatot kaptak, amelybdél a levegén kékeslila pelyhek formajdban valt
ki a nyers indigéanyag.

Fazekas Levente Belsé metamorfézis cim( képe inkdbb rajzfestménynek mondhaté, mert azon
vazlatainak soraba illeszkedik, amelyek a mivész pillanatnyi hangulatait, lelki rezdiiléseit, érzel-
meit, atlényegiiléseit mintegy id6lépésekként egybeolvasztva orokitik meg, vagyis amelyek 0sz-
tondsen, automatikusan, belsé kényszerbdl és meggy6z6désbél kerililnek vazlatfiizetbe, papirra s
esetleg mdas hordozdanyagra. Az alkoté maganyos, meggyotort, bemozdulés emberalakjai, figurai,
fejei akar Ovidius torténeteinek, apro jeleneteinek, szerepléinek a mabdl visszavetitett komor folya-
matillusztracioi, a valamibél valamivé alakulé maganyos és dramai dtvadltozdsok animdacios folya-
matabrai, karcos fazisrajzai is lehetnének. Fazekas felfogasa erds szellemi rokonsagban all az ezen
a kiallitdson nem szereplé Miklés Arpad MAMU-s festémiivész és animacios filmes képalkotd maéd-

Nagy Arpad Pika olaj- és akrilfestményei — az Egyenstlykényszer és az Erre Beuys sem gondolt
cim( képekrél van sz6 — nem a technikajuk, inkabb bizarr tartalmuk, a meghokkenté, hihetetlen fur-
csasagokat szinpadszer( jelenetekké 6sszekovacsold felfogdsuk miatt Ujszerlek. Bar képei két-
ségtelenlil megidéznek felfogasbeli dthalldsokat Paula Rego portugal festéné abszurd-szirrealista
munkaival. Alkotédnk ugyanis tisztan ratapint, ramutat az egész nyugati posztmodern civilizacio
megrendiilésellenes, istenfélelem nélkiili, identitdsvesztett kulturdjara, a konyortelen ,valoévilagra”.
Mdvei leginkdbb a modern civilizacio végéroél, képlékeny, megfoghatatlan valsagarol, kiuttalansaga-
rol szolnak, amely a relativizmus, a genderelmélet, a , hibridizaci¢”, a vallas- és rendellenesség dik-
taturdjanak nyomadsa alatt él, amelyben minden viszonylagos, s amelybdél mar teljesen kiveszett a
szakrdlis iranti emberi érzék. Pika Ujabb miveiben nem szégyell megint mitolégiarél, histoériarol,
miivészettorténetrél, szerelemrol, csaladrél, napi kérdésekrél, maganéleti problémakrol, generaci-
0s ellentétekrdl, szamitogépek generalta virtualis valdsagrol, migraciéroél, celebekrdél, mordlis disz-
szonancidkrol, eltlint idérél, maganyrdl, kiliresedésrél, unalomroél, reménytelenségekrél, bnokrél,
az élet sotét oldalardl, elidegenedésrél, istenvarasokrol, korszellemrél: észintén, ironikusan, gro-
teszken, expressziven, ritan, anekdotazéan, démonikusan és sziirrealisan szélni. Am a mivészeti
cslnyasdagrol beszélve ne feledjiik, hogy szinte minden mivészetelmélet — legaldbb is a gorogoktél
napjainkig — elismeri, hogy a rutsag barmely formajat megszépitheti annak hiiséges és kifejez6 mi-
vészi dbrdzoldsa. Pika festményeinek szerepléi nemcsak a sajat ,démonai”, de a mi ,6rdogeink” is
egyben.

Sipos Sandor Kanadaban élé képzémiivész Osi emlék cim(i formazott vasznanak témaja, tema-
tikaja, magikus jel- és motivumrendszere — amely valéjadban nem is vdszon, hanem egy expresszi-
ven és dekorativan kifestett titokzatos allatbér, egy fekete, fehér és narancs pottyokbél, éjszini vo-
nalakbol és foltokbol dsszealld rejtjelezett lizenet — a ,homo archaikus”, az 6si, az eredeti, a kezdeti
ember vildgaba vezet at benniinket. Régi vessz6paripdja ez az alkoténak. A kanadai indidnokat ta-
mogato, veliik barati viszonyt dpolé Sipos Sandor véleménye szerint az 6sember, a prehistorikus
ember kdolcsonhatasban élt a természettel, nem szakadt még meg a kapcsolata az atavisztikus én-
jével. Ismeretlen volt szdmara az elidegenedés, mert ekkor még biintetés jart a természetet rombold
minden cselekedetért. Ez az ember testest6l-lelkestdl azt érezte, hogy aldozat formajaban vissza
kell adnia valamit az anyatermészetnek, a féldanydnak, hogy a blin ereje megsz(injon, és ne vegye
el az istenek kedvét, ne szegje meg az isteni térvényt. Ha egy 6slako leolt egy allatot, a cselekedetét
meggyaszolta, csak a szilikségletét elégitette ki, nem pusztitott el tobb jéoszagot. Tehat szimbidzisban
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Transzcendentalis ultrahang

(filmképek 1-6.)

STARK ISTVAN
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DARADICS ARPAD, A szerelem ellenszerei (Remedia amoris) I-II.
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élt a természettel, Ugy érezte, tennie kell valamit az egyensuly fenntartasaért. Sipos Sandor indian
folklért idéz6 munkaja olyan hitell és erejd magikus mtargy, mintha kdzvetleniil az ,,Amerikai Et-
nografiai MUzeumbol” emelték volna ki.

Posta Maté ,Uj Szovetség” megnevezés(i munkaja viszont szandéka szerint egy olyan, a sz6 szo-
ros értelemben vett rafinalt tromp-l'oeil festmény, masként fogalmazva formazott lemezre festett
térhatdst kelt6, szemet megtéveszté illuzionista képtargy, amely a Szent Kereszt felmagasztalasat,
azaz Krisztus feltamadasanak misztériumat, isteni természetének, méltésaganak, dicséségének
megmutatkozasat, felragyogtatasat — amelyet Jézus elészor a Tabor-hegyi Szinevaltozasban nyil-
vanitott ki — a kinszenvedés tisztan jelképi erejli csupaszon maradt objektumdaban misztifikalja.
Vagyis pusztdn magat a bamulatosan izesen megfestett objektumot, a rajta maradt szogekkel és az
ismert felirattal (INRI) — az aldozat testi személye nélkiil (!) — mintegy ,Mantegna-rovidiilésben” ab-
razolva (!) tegye a hitigazsag (Krisztus feltdmadott!) igazolé targyava.

V. Am ha a grafikardl kialakitott tradicionalis elvarasainkat tekintjiik — a MAMU 6rokolt és 6rokos nyelv-
Ujitéi torekvéseihez hiven —, megint csak a mfajt kitagité Uj alkalmazdasokkal talalkozunk. Itt szinte
minden esetben a manipulalt vagy remixelt fotd, a szamitdgépes grafikai programok és a print, a digi-
talis nyomat az alap, amelybél szamtalan speciélis technikai megoldas (performansz-film), illetve ke-
vert eszkdzhasznalatu mutargy, gondolat és eszme szarmazik Stark Istvan, Babinszky Csilla, Koroknai
Zsolt, Daradics Arpad, Szabé Kristof, Gyérffy Sandor, Nagy Zopan és Déra Attila miveiben.

Stark Istvan harom autondm darabbdl all6 képegylittese hisha vagd témat orokit meg: sajat ha-
lalélményét dolgozza fel festdi hatasu miveiben. E fekete-fehér munkakroél egyenként és elsé latas-
raigen nehéz eldonteni és megallapitani, hogy manualis eszkozokkel (netan grafittal, lavirozott tus-
sal?) vagy szamitogépes rajzprogram segitségével késziiltek-e, hiszen olyannyira megtévesztéen
kézmives jellegtre sikeriilt az érzéki triptichon komputergrafikai megoldasa és megvaldsuldsa. Az
Erfestés és a Metamorfézis cim(iek mellet a harmadik nagyméretl nyomatot Coronographidra ke-
resztelte a mlvész, mely elnevezésbdl nemcsak a szivkatéteres vizsgdlatra, illetve m(téti beavat-
kozasra kovetkeztethetlink, de magara az atvitt értelmd, sajatjava tett rontgen-manipulativ moni-
tor-grafikai eljarasra is. De ugyanezt a témat a Transzcendentalis ultrahang cim( dramai videdjaban
(folyamatgrafikajaban), egy Bill Viola izU, koltéien fajdalmas és képelemeiben rendkiviil izgalmas
performanszaban is feldolgozza, amelyrél igy vall az eléaddsdhoz mellékelt mimagyarazataban:
Vannak olyan életszituacidk, amelyek elgondolkoztatjak az embert a létezés kérdéseir6l. Engem
2017-ben egymdsutan két esemény is erre késztetett. Sokkold tud lenni, amikor szembe kell nézni
a haldllal. Nem tartom fontosnak leirni, melyek voltak ezek a szitudcidk, még egyszer( témondatok-
ban sem. A munkdimban, elsésorban most a film segitségével talaltam olyan eszkdzoket, amelyek-
kel, azt hiszem, at tudom adni azt az érzést, amelyet kénytelen voltam megélni.” A drdmai hangula-
ta videofilmben egy mezitelen ember feliilr6l nézett tapogatdzé magzatpdzait lathatjuk; egy, a halal
hartyavékony magzatburkaban, eziistos kéken csillogé magzatvizében vergddd, ruhatlan férfitest
életért kiiszkodd krisztusi mozdulatait érzékelhetjlik koldokzsindrjaba bonyolddva a végsé aldame-
riilés el6tt. Kozben felismerjlik a szakallas alakot is: 6 a miivész, aki 6nmagat adja-alakitja.

Babinszky Csilla két 6sszefliggd, egymasra reflektald, fotdalapu mivet allitott ki ezen a tarla-
ton. A mlivésznd szives kozlése szerint (csak stritve, stilizalva idézem 6t): ,az els6, harom darabbdl
alld installalt fotografia a Foglyul ejtett idé cimet viseli, s legaldbb annyira személyes, mint a maso-
dik, amely a Személyes id6 megnevezésre hallgat. A bal és a jobb oldali képen két-két kislany latha-
td, szinte egymas tiikorképeként elészor az egyik, aztdn a masik sug valamit a testvére fiilébe.
Mindketté talalt fénykép, az alkoté személyes multjabol szarmazik. A miivészné édesanya készitet-
te lanyairdl a gyermekkor egy jellegzetes pillanatat megorokitve. Azt a pillanatot, ami maga a gyer-
mekkor, a titok abszolut szimbdéluma. A rejtély pillanata ez, de a rejtély rejtély marad. Tehat ez az
installalt fototriptichon egy onmagaba visszatérd, szimmetrikus kompozicié. A harmas kozepére
egy eltakart szemu arc keriil a felnétt énrél, amelyre az IL GESSO felirat keriil. A gesso: a festészet-
ben j6l ismert fogalom, a mivészeti technikaban a legrégebbi alapozasi eljarast jelenti. Eltakart
szemiinkkel befelé figyellink, a suttogast nem halljuk. A kislany eltakart szaja nem informal minket,
abban a gyermekkorunk képzelete elevenedik meg. A suttogds kitdrulkozas, eltakards, megtartas,
kifelé és befelé fordulé gesztus is. A »van« és a »nincs« lebegése. A Személyes idd ciml masodik
m(i-parban, diptichonban a titkok, melyek a gyermekkor képzeletét formaljak, nem szlinnek meg
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életiinket leirni. Az elsén az alkotd jegyzetlapjai koziil lathatd egy, amelyre rafirkalja vizualis élmé-
nyeit, gondolatait, hogy el ne felejtse azokat. Vizualis szilankok ezek, belsé képek, élmények, inspi-
raciok, melyek altal betekinthetlink a képzémiUivész életének fatyla mogé. Ez a befelé tekinté én meg
is jelenik a kép-par masodik elemén, ami visszhangja az elsé m( kézepén megjelendnek, de itt im-
mar szoveg nélkil latjuk az eltakart szem( arc szuperplanjat. A feln6tt mar nem mond titkokat, ha-
nem titokka valik maga is. A vildghan onmagat keresi, s 6nmagaban a vilagot. A feln6tt mar nem el-
rejteni, inkdbb felfedni kivan, a titkokat felfedezni és megmutatni vagyik, mégis belsé vilaga, létezé-
sének végtelensége rejtély marad. A két munka ilyen értelemben tekintheté onarcképnek is, amely
azonban személyes részleteiben, a mindnyajunkban meglévé ésképpel probal kapcsolatot teremte-
ni.” — A két 0sszefliggd, egymast értelmezé konceptudlis, egyben koncepciézus fotésorozathoz oly-
annyira hozzatartozik a személyes lirai magyarazat, hogy nélkiile talan egészen mas vagy sokkal
.kevesebb” lenne a miegyiittes megfejthetd tartalma.

St e o u
IL GESSO

Koroknai Zsolt Entropia, 7 recept az élettél jelolésli munkaja, amelyet az egyszerliség kedvéért
nevezziink multifunkciondlis haromdimenzids dobozgrafikanak vagy inkabb alkimiai targydsszeal-
litdsnak: egy rendkiviil titokzatos, filozofikus és fegyelmezett quodlibet. Olyannyira, hogy el6szor
kénytelen vagyok az alkoté sajat szavaival élni: ,Az Entrépia munkdm a performansz-remix téma-
korében az id6 létezésének kérdésével, a mult és a jelen folyamataval foglalkozik. Tudniillik a Ru-
dolf Clausius (1822-1888) altal megfogalmazott torvény — a hé nem haladhat egy hideg test fel6l
egy meleg fele — az egyetlen olyan altalanos torvény, amely megkiilonbodzteti a multat a jovotol, ahol
egy idényil jelenik meg a vilagot leiré mezok jelenségeiben, és a hének is jut szerep. Vagyis csak ott
kiilonboztetheté meg a mult és a jelen, ahol hé van. Clausius az entrépidval jellemzi a h6nek ezt az
irreverzibilis, meghatarozott irdnyba tarté mozgasat. [...] A vildgunk finoman diszkrét, nem folyama-
tos. Nehéz megtalalni az id6 forrasat, a hangzas belsd, mantrazo rezgését, a hé szarnyan utazé il-
latok multat 6sszekotd jelenét, a 7 recept szeretetét az életrél.”

Koroknai liveges, lapos szekrényében vagy inkabb egy négyzetes asztalt, azaz egy muzeumi
tarlot imitalé dobozaban, az egymasra és egymas mellé fektetett targyak index—ikon—-szimbdélum ti-
pusu dsszefliggésében, tér-idé matrixaban (mértani méhében!), a szingularis, egyedi, sajatos, kiilo-
nos, egyediilallo elemek dimenzidvaltasaiban egyiitt él: a lélektan a tudomannyal; a QR-kéd (Quick
Response, azaz a ,gyors-valasz’-kdd) a kézirdssal; a személyesség az objektivitassal; az elektroni-
ka a vardzslattal; a szemiotikai liledékek az anyagféleségekkel, az informaciérétegek a fény termé-
szetével, a melegség a kih(iléssel. A miivész zart entrépiarendszerében a posztamensre helyezett
doboz fekete kerete kapcsolatba keriil az atlatszo liveglappal és a fehér kartonalappal, amelyeknek
latvanya 0sszeadddik a '70-es évek iparmivészeti designjat idéz6 zold abroszdarabbal s a beléle
kibujé vilagité folia mértani fényflekkjével, s mindezek szorzédnak az aramatalakito kiityi és a kap-
csolédoboz két szines vezetékével, majd hatvanyozdédnak a nagymama receptkonyvének egymasra
montirozott kézirdsos oldalai altal, valamint az alkotd YouTube-csatorndjanak felnagyitott informa-
ciés QR-kodja és monogramjanak dombornyomdsos szarazpecsétje segitségével.

Daradics Arpad A szerelem ellenszerei (Remedia amoris) - vagy masképpen forditva a latint: Sze-
relmi jogorvoslatok, illetve: A szerelem jogorvoslatai — triptichonjdval kapcsolatban Szombathy Balint
szépségkutatd talalé gondolatait kell (megint csak tomoritve) idézzem: , A fekete és a piros kombi-
nacidjat a korai avantgard tipikus szinparositdsanak nevezhetnénk, ha a fekete tudomanyos érte-
lemben szin lenne. Ami mindenképpen egydntet(i, hogy a nagy kezdébetlivel irandé transzcendens
Eré lakozik benne. A lényeg az 6tvozésben van, ez adja Daradics mivészetének mozgatdrugdjat.
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GYORFFY SANDOR, Négy Leonardo-arckép 1-4.
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Jellemzd, hogy a muivész kivétel nélkiil a multbdl, nagysziileink idejébdl szarmazé fényképekre ala-
pozza a munkait, amelyek inkabb mar csak emlékek, mint él6 és hatoképes latvanyrogok. Am pont
félholt allapotuk teszi 6ket alkalmassa arra, hogy ismét életet ojthassunk beléjiik, egyben uj értel-
met adjunk a szamukra. Daradics teljes mértékben él a lehetéséggel, atmentve a fotokat a mai id6-
sikba, felturbdézva 6ket a jelenkor valésagaba. Nemcsak jelentésrétegeket helyez egymasra, hanem
a digitalis eszkdzhasznalat révén médiumokat is 6sszevon. A pixelek [elemi képpontok] ratelepsze-
nek a fotonokra [fénymennyiségekre], és a kontrasztbdl kdvetkezd fesziiltség altal Gj életet lehelnek
beléjiik. Uj id6 és Gj tér sziiletik meg. Daradics fotéalapu digitalis mivészete markanévvé erésodott.”
— Jelenlegi triptichonja is a montazselv egyszerU képletén alapszik, ami azt jelenti, hogy: 1 + 1 = 3.
Vagyis ha két merében kiilonb6z6, egymassal mégis asszocidcids érintkezésben, viszonyban évd
képi elemet 0sszeeresztiink, akkor egy harmadik jelentés szarmazik, keletkezik a furcsa naszhol.
Pontosabban az elsé kép konnotdciéja — Daradicsndl mindig egy talalt, de mégis kivalasztott felna-
gyitott archiv (!) fényképfelvétel jatssza ezt a szerepet —, vagyis masodlagos jelentése hivja el azt
az asszociativ vizualis elemet, jelet, jelképet, amely tiszta, ég6, egynemi kadmium piros, de a finom
ténusai altal mégis plasztikus és nem utolsésorban jelenkori (!) szimbdélumként keril a sziirkear-
nyalatos fotéra. A hatas minden esetben garantalt, hiszen az Gj kép plakatszerilen egyszer(, hival-
kododan egyértelmu és nyiltan fesziiltséget teremtd, am szimplifikacidja mégsem banté, inkabb fel-
villanyozé. Remedia amorisdnak harom tagjat értelmezhetjlik jobbrél is, balrdl is, és kozéprol is,
mert annak témaja a szerelem, a szerelembe esés, a csabitas, az udvarlds, és annak mas egyéb
kérdései és 0sszefliggései: a mitoldgia, a vallas, az erkolcs, a humor, az irdénia, a tdrsadalmi szoka-
sok és elvarasok, illetve tovabbi identifikaciok és eltérd beidegzédések a szétnyitott id6olld pdlusai
kozé helyezve. Nem véletleniil keriil a mult szdzadi udvarlasi jelenet csinos ndalakjara a férfi fel6l
kivetett mlphalloszok haléja, mint ahogy az sem, hogy a fiatal him alakjat pedig a szabadsagot, a
biztonsagot, a fliggetlenséget jelent6-jelképezd aktatdskads ember sziluettjei boritjdk. A fehér ruhdas
kisfiu egy jatékrakétava nagyitott dart-nyilat, Tollas dardat tart a kezében Amor sebzd eszkozeként.
Az els6aldozdnak vagy nyoszolydlanynak (?) 6ltoztetett kisasszonyka pedig egy buzoganyokbdl, vi-
ragszalakbdl, ldndzsaszeri levelekbdl allé gyékénycsokrot markol a tenyerében a hirndki bot, az
igazsag jogara, a béke, a hit, az erkolcs, a jolét szimbolumaként.

Szabé Kristof Before After I-1V. (El6tte Utdna) cimi c-printjeinek (szamitégépes nyomatainak)
kifejezési eszkdze a montadzsszer( transzparencia, az dsszeillesztett, egymasra rakott atlatszo-
sag. Utopisztikus témaja pedig a természeti kornyezet regressziv és/vagy agressziv atvaltasa
(atvaltoztatdsa) urbanussa és forditva: a varosi, az ipari, az épitészeti kdrnyezet atrajzolasa,
Latmontalasa” progressziv természetivé, illetve a ketté egy képen belili litkoztetése. Szdmara az
analitikus megfigyelés egyben elemz6 képalkotasi mddszert is jelent. Munkai alapjat sajat fotdi
vagy videdi jelentik, amelyek egyfajta memadriabankként, kdrnyezeti mintavételként funkcional-
nak, azonban ezeket id6rél idére Ujragondolja, transzformalja, és egy sajatos, olykor elérhetetlen
almokat, délibabokat kergeté koncepcidba tomoriti. Beavatkozasi szandékanak erkolcsi hatteré-
rél, indokarol, céljarél igy vall: ,Sorozatom cime emblematikusan megidézi a szépészeti, sport-
vagy tisztitéeszkozoket forgalmazoé cégek reklamjait. Hany teleshopreklamot vagy youtube-videdt
lattunk, amin bemutatjak, milyen hatékonyan megszépiti, lefogyasztja a lehetséges vasarlot, vagy
éppen megtisztitja annak lakasat, kocsijat. Vajon mi térténne ha »megtisztitandnk« a természetet
az ember nyomaitol?”

Gydrffy Sandor két nagyméretl szines c-printje (Négy Leonardo-arckép I-IV.; Marokkdi tanito és
tanitvanya) szintén az id6jatékra, a transzparenciara épiil. A miegyiittes két alapvet6 vizualis réte-
ge két kiilonboz6, de logikailag 0sszefliggd tartalmi jelentést hordoz magaban. Az elsé ,hartya” egy
nyomtatott betlis angol szdvegtoredéket, mig a masodik a mlivészettorténetbél és a kozelmultbol
vett portrékat, mellképeket kapcsol 6ssze felliletén. A két munka elsé rétegének torténetérdl az al-
kotdtdl kapjuk meg a sziikséges informaciot, aki A tiikrkép tiikre cim( albumaban (2015) irja a ko-
vetkezl6ket: ,Egy ontudatlan orvénybe nézés lehetett elsé taldlkozdsom egy rovid, angol nyelvi szo6-
veggel — [»The show is over the audience get up to leave their seats time to collect their coats and
go home they turn around no more coats and no more home«] —, amelyt6l sokaig nem tudtam sza-
badulni. Hogy hol és mikor keriilt hozzdm, mar nem emlékszem, minden esetre, jobb hijan, talalt
szovegnek neveztem el.[...] Mar szerettem volna kidobni, elfelejteni, de makacsul ragaszkodott hoz-
zam. Akaratom ellenére jelen volt, provokalt. [...] Ekkor kezdtem késziteni azokat a grafikai soroza-
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tokat, amelyeknek minden lapjan felbukkan az idézett szoveg. Néha teljes alakjaban, de legtobbszor
csupan részleteiben [Taldlt szbveg atfestése]’, rétegesen, s legtobbszor mar alig-alig kiolvashatdan,
felismerhetéen — teszem hozza én.

Errél az angol szovegrél viszont Juhasz R. Jozsef (a mlvész performer-baratja) kideritette, hogy
az egy Christofer Wool nev(i amerikai fest6 Painting about Painting [Festés vagy Festmény a festészet-
rél] cim( képének, illetve tobb, a néz6t megnehezitett olvasasra kényszerité szovegfestményének a
témaja és targya. Am az dsszetett mondatot maga az alkotd is csak kdlcsonvette egy Raoul Vaneigen
nevl belga iré-filozéfus The Revolution of Everyday Life [A mindennapi élet forradalma] cim( kényvéb6l.

De a mi masodik rétegének megfejtése, megértése érdekében az angol szdveg tartalma sem
lehet mellékes szamunkra. Tudniillik ez a mondat atvitt vagy kozvetett értelemben az ,6ltozkodés-
rél”, a ,szerepjatékrol”, a festészet halalarol, egyben életben maraddasarél, életben tartasarol, tehat
valami olyasmirél szél, amely empirikusan atrendezi vagy végképp megvaltoztatja az életlinket: , Az
eléadas véget ért, a kozonség felall a helyérél. Ideje felvenni a kabatokat és hazamenni. Tériilnek-
fordulnak, és mar se kabatjuk, se otthonuk” (ford. Gyulai Krisztina). Vagy kicsit masképp: Az el6-
adas véget ér, a kozonség folall, itt az ideje kivenni a ruhatarbdl a kabatjaikat és hazamenni, de
ahogy tériilnek-fordulnak, nincsen se kabatjuk, se otthonuk tobbé” (ford. Pasztor Péter).

Sé6t, a mi masodik ,hartydjanak” dekddoldsahoz azt is tudnunk kell, hogy Gyérffy Sandor a '80-as
évek elején-kozepén olyan viselkedés- és testmiivészeti akcidkat, narcisztikus onvizsgalati gesztu-
sokat, azonosuldsi kisérleteket, mindent egybevetve villam-performanszokat rogtonzétt és doku-
mentaltatott, amelyeket mivészbélyegeken is sokszorositott, és postai Uton is terjesztett, nép-
szerUsitett, mely gesztusdval egyértelm(en a politizald miivészet teriiletére tévedt. Azonosulasi
kisérletei koziil az egyik legszebb és legotletesebb sorozat a Mialkotasok (1986) cimet viselte. Eze-
ken a mlvészbélyegeken egy-egy egyszer( ruhadarab, targy, fejtartds és kézmozdulat, valamint a
finom arcjaték s a velesziiletett beleélé képesség segitségével a mivészettorténetbdl jol ismert al-
koték rendhagyd, mintaképzdé muveivel folytatott azonosulasi kisérleteket. Az arckép-azonosulasok
soraban talaljuk tobbek kozott Leonardo N6 hermelinnel és Mona Lisa cim( festményét, valamint
Csontvary Kosztka Tivadar Marokkdi tanitéjat is. Gyérffy tehat ezeket a régi akcidfotdkat és repro-
dukcidkat az emlitett Taldlt szoveg atfestése sorozat egyes darabjaival 6sszemontirozva Ujraalkotta,
remixelte, s ezzel a gesztusaval a miivészettorténet és a személyes histéria (maganmitoldgia), az
érzékiség kontra konceptualitds, elhalas és Gjrakezdés éles és meghatdrozo paradigmavaltasait is
jelezni kivanta — s talan egy kis tavolsagtarté onirdniaval ezt szemléltette, szemlélteti.

Nagy Zopan iré, kolt6, fotdom(ivész a Performansz, dada-verses videdé Federico Muelas (Cuenca,
1910 -Madrid, 1974) romhdazaban, a sziklas hegyek kizott cimi video-el6adasaban taldn a klasszikus
és az avantgard erényeket 6tvozé spanyol kolt, filmes, szinhazi ember és kronikas alakja el6tt tisz-
teleg, vagy inkdbb tobbnyire a spanyol nyelv hangzdsara, zenéjére és szavaira irt remek halandzsa-
szovegével brilliroz, demonstral és onmegvalésit. Mivel a 2017 novemberében készitett fekete-
fehér videoperformansz (https://www.youtube.com/watch?v=9D9c05Tf80ol&feature=youtu.be&fbcli
d=IwAR116VABYABAhPQKGgE5xUa3P9feEalwuGVNODOTVo208MBMEcdEDMU_-Sw) szdvege irott for-
maban nem elérhetd, kénytelen vagyok Zopan egy masik ide kapcsolédd tuddsitdsabol idézni né-
hany sort fantdziadusan sziirrealista és dadaista mod latomasos nyelvezetének érzékeltetésére. Az
irdsrészletek a Spanyolorszdgi reflexidk, latomasok No. Il. Cuenca — Madrid cim( http://tiszatajonline.
hu/?p=110771 internetes feliileten is olvashatok:

,Etelmérgezés. Toxikus dozis(ok). Utéérbél és tarkébol aradd, parazslé lavakigyd kuszik fol...
Forréforréforréd: agyvelében szertefréccsend detonacié! Gomba-felhd szer( kod-transz, végtago-
kat lebénitd idegméreg-fortyogdsok, dupla-tripla trip: polipméreg befecskendezések, orddgpolip-
rajacsap injekciok altali (utazas kozbeni) ajulds... Atjutas (?)... [...] Nincs kegyelem!

Bosch-lények ébrednek, atvaltoznak, dnmagukat Gjrateremtve jonnek, rezegnek. Rangatézva
mocorognak, kisértenek, belém lépkednek, beleket is szétkennek, belsé (elme) terekbdl érkeznek,
hamarosan minden »valdsdgosat« szétszednek, bekebeleznek... Aludni nem hagynak, 6nallé cse-
lekvést nem engednek, nem hagyjak, hogy elaludjak, hogy az 3ajulds belsé szféraiban (valamifé-
le nyugalom felé) tovabbajuljak... Nem hagynak... Pedig most lenne »j6«! Végleg...

Jonnek a mutansok, a szornyek, a csokevények, jonnek a Praddbdl megszokatt alvilagi Bosch-
lények, jonnek és jonnek... Jonnek a varangyos cséros-pikkelyesek, a rothadt-pottyos békabér le-
bernyegesek... Jonnek a saskadémonok, jonnek a kiforditott bels6ség-testliek, jonnek a megnyuzott
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BABINSZKY CSILLA, Személyes id6 I-II.

végbél-fejl torpék, jonnek az enyvekbe martott, fekdalids-véres sz6rmék... Elrejt6zni! Fatylas dimen-
ziok mogé meriilni... Ilgen. Eppen viz alatt vagyok...

Taldn most nem marcangolnak tovabb... Anyu kad. Anyu: kad! Belelilok, felheviilok, elréviilok,
elmeriilok... Anyu ki-o-kaad... Addaa! Megrazkédom. Mimi bimbéit nyomkodom. Sargas-gennyes ku-
tyatej spriccel a szemembe, arcomba, vaaa... 0, egy tizmellii szér-hdlgyeménnyel élek! Tarsas ma-
ganyok, abszurd-euforikus létezések...

Napokig mashol. Fdjdalmak, véres-kénes okadasok és rémalmok kozott vergbdve... Cs6dor-
pinty! — [gy ébredtem. - »Gydgyulds«? — Felhd, felh6: fele mell-hé..." — — —

Az emlitett videofelvételhez kapcsolddnak Zopan Pajtds géppel készitett sziirredlis transz-
parencia jelenetei, Bazelben és Cuencdban véletlenszerlien egymasra masolt ldtomasos Gti élmény
montdzsai, dadaisztikussa vardzsolt életmorzsa filmkockai és egymasba olvadd élethelyzetei. Vé-
gll rd harult volna még egy szubjektiv értelmezé feladat is a tarlat zaréeseményeként, amely saj-
nalatos modon akoronavirus-jarvany miattelmaradt. irdsa azonban megjelent a http://tiszatajonline.
hu/?p=129519 internetes folydiratban Metamorphoses / Ovidi(dada)us — Reflektiv, improvizacids kis-
el6adds az Ovidius helyett cimd kidllitdshoz védjeggyel. Aminthogy ugyanezen okbdl Ddra Attila — aki
buddhista teolégusként végzett, igen népszer( muzsikus, s aki eredendéen alt-, tenor- és szopran-
szaxofonon jatszik, de laptop, iPhone és sampler segitségével alternativ-improvizativ hanginstalla-
ciokat is készit — Ovidius helyett cim(, szubjektiv rajzi elemekkel, jegyzetekkel teletlizdelt csigavo-
nalas grafikai kett6s kottdja sem szélalhatott meg a kidllitas finisszazsan.

VI. Befejezésiil térjiink vissza az Atvaltozdsokra. A mar idézett Szilagyi Janos Gydrgy mivészettor-
ténész szerint: ,alighanem Ovidiustdl szarmazik Narcissus és Echo torténetének az 6sszekapcso-
lasa, az ifjué, aki csak sajat magardl képes tudomast venni, és a lanyé, akinek onalld léte teljesen
feloldddik a masok visszhangzasaban”. Talan ez lehetne a tarlat végsé tanulsaga, mert 6sszkép, 21.
szazadi tablo, ,emberi szinjaték”, valamiféle egységgé osszealld mozaikkép se az egymasra figyel-
ni képtelen narcisztikus egyszélamuisagokbol, se az egyénietlen epigonizmusokbdl nem tud kiala-
kulni, nem képes megsziiletni. Ugy érzem, az Ovidius helyett cim MAMU-kiallitds meg tudott felel-
ni e két alapfeltételnek. Mert a mlvek nem egymast ismételték, hanem életszemléletiikben és md-
vészetfelfogdsukban, életfilozoéfidjukban és egyéni mitoldgidikban, eszkdzhasznalatukban és nyel-
vezetikben frissen, valtozatosan és egylttm(ikod6en egészitették ki egymast.

A’70-es évek végén Marosvasarhelyen kibontakozo, majd a '80-as évek végén Magyarorszagon
Ujjdéled6 s a maga nemében paratlan prosperitast produkald, immar a mivészek negyedik genera-
ciéjat magaba olvaszté MAMU gondolkodasaban, nyelvében, szellemében, vizuélis eszkdztaraban
mindig az Ujszerlséget, a kritikai attitlidot, a kisérletezés szabadsagat, a kételkedésen alapulé ma-
gatartast kereste. A tradiciokhoz fliz6d6 kiméletlen viszonyaban pedig a becsiiletes, elemzé hozza-
allast, st a megsziintetve megdrzés teremtd gesztusat gyakorolta. Az (Atvaltozasok) alcim tarlat
18 résztvevéje csak egy szeletét képviseli a tobb mint 200 fét szamlalé Tarsasag tortajanak. Am ez
a szelet szellemi tartdsdban és sokszinlségében teljesen megfelel a nagy egész szellemi tartasa-
nak és sokszinliségének.
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SZIGETHY GABOR
Lapszemle XXIX.

Magyar Unnep: 1944-ben kéthetente, pénteken meg-
jelend szépirodalmi és képes hetilap, kilencedik sza-
ma szeptember 29-én kerllt az utcara. Szlleim az-
nap Unnepelték elsészilott kisfiuk masodik sziile-
tésnapjat. Unneplésemrol nincsenek hiteles emléke-
im, de tudom, hogy mi tortént azon a szép 6észi na-
pon, mert édesanyam fontosnak tartotta gyermeke
jeles cselekedeteit foljegyezni. ,Az 6sz legkedvesebb
napja a sziret volt. Egész nap kint voltunk a hegyen.
Gabor is buzgon szedte az édes sz6lét, filig masza-
tos lett a pofija.” Ezek szerint kordn kezdtem mind a
mai napig tartd elmélyllt bardtsagomat az igazi ma-
gyar borral. ,Gabor lellt az asztal mellé, és nagy de-
riltség kozepette igy szélt: »bojt ide, ide bojt«, s koz-
ben két kis oklével az asztalt Gtotte.”

Tiszteltem a felnétteket: utanoztam déket.

Hazank német megszalldsa utan az akkor még
nem katonaszokevény, karpaszomanyos tizedes
édesapam ugy dontott, hogy feleségét, gyermekét a
varhaté bombdazasok eldl a févarosboél a biztonsa-
gosnak vélt vidékre menekiti. 1944. marcius 29-én
utaztunk — kora délutantél pirkadatig — Zalaeger-
szegre. Barati csalddndl, a Wlassics (ma Ady) utca-
ban Siposéknal laktunk, naphosszat Bodri kutyaval
jatszottam a homokozdban.

Amikor két évtizede a kisvarosi antikvarium ki-
rakataban megpillantottam a Magyar Unnep 1944.
szeptember 29-i szamat, megdobbant a szivem.
Azon a régi, napsutotte 6szi napon én boldogan
.szlreteltem” Zalaegerszegen, Siposék sz6l6jében,
mikozben millié magyar élt a lassan ostromgyr(-
be zart, bombatdmadasokkal halalfélelemben tar-
tott Budapesten.

A hetilap cimlapjan az Unnepelt filmcsillag,
ahogyan magat jellemezte: a .legszebb csunya
lany” szinésznd, Murati Lili arcképe. Képalairas:
Tessék mosolyogni! — és a tineményesen tehetsé-
ges szinészné elblvoléen mosolyog a korabeli mo-
zirajongd olvasodkra. A szinészné ram is csabitdéan
mosolygott 1998 nyaran: megvasaroltam a régi,
szakadozott képeslapot.

A Magyar Unnep elsé szama 1944. augusztus
4-én jelent meg. Edesanyam akkori naplobejegyzé-
se: ,Augusztus 9-én éjjel Sztalin-gyertydk fényes
fuggonyt vontak Szombathely varosa folé, s mi azt

hittik, hogy e fénnyel vald jaték artatlan tajékozo-
das, de kiderllt — hogy nem: a szombathelyi repilé-
tér mar csak volt.”

Mi azt hittiik...

Azokban a napokban ismerkedtem meg — hin-
ni még nem tudtam! — a (égiriadd fogalmaval. .Na-
gyon gyakran van riadd, néha 3-4 6ran at tart. Ga-
bor eleinte megijedt, amint a sziréna megszélalt s
az emberek sietni, futni kezdtek korulotte. Késébb
megszokta. Funak — mondta ilyenkor, és — gép, gép —
kiabalta az eget kémlelve.”

Kétéves voltam 1944, szeptember 29-én. Meg-
szoktam a hdborut. Megszoktak a felnéttek is a fé-
varosban, ahonnan édesanydm engem magahoz
olelve marciusban elmenekiilt.

Istenem! Funak!

A Magyar Unnep 1944. szeptember 29-én, pén-
teken reggel megjelent szamat olvasom 2020. feb-
ruar 28-an késé éjszaka. Szinhazi hirek, filmkriti-
kak, Szabd Dezsé irdsa, Wedres Sandor versei,
Nyiré Jozsef elbeszélése, SzO6ts Istvan vitairata,
Simor Erzsi divatrél-vallomdsa, csevegés Pager
Antallal, a hatsé boritén Szemere Vera, a szép szi-
nészné egész oldalas arcképe...

A szovegekben nagyitdval kell keresni napi ha-
borus hireket, politizalé szirénhangokat.

Szeptember 29-én e ldngoktdl olelt kis orszag-
ban, 1944 napsutéses 6szén mar mindenki meg-
szokta a haborut?

Visszapillantd tlkorben: taldn mindenki igy
menekiilt...?

Mi azt hittik...

A lap vezércikkét ir6 Babay Jozsef — Halljatok a
kialtast? Erdély kialt! — |atja, érzékeli, tudja: ha most
Ujra, akkor orokre veszitjik el Erdélyt: ,Az egész vi-
lag egyetlen borzalom.” Azt a szot, hogy habord,
nem firja le, de a pusztulds kozeli id6ben minden
magyart arra kér: Erdélyrél soha ne feledkezzenek
el. ,Meg kell kétszerezniink hitiinket, hogy 0 el nem
szakadhat téllink Ujra, mert akkor olyan sebet tép a
sors a Haza testén, amelynek sajgasa megol
valamennyiiinket. Kincsiink O nekiink, isteni szép-
ségek tikre, amelyben bizonnyal még az Alkotd is
megnézi magat, hogy ldssa legszebb csoddjat, josa-
gat és kegyelmét, amellyel néklink adta.”
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(Trianon nem 6lt meg valamennyilinket, de
szaz év multan is sajog, liktet, faj a seb.)

Nyiré Jézsef Emri ba torténetét meséli el; a
senki foldje havasok lejtéin maganyosan él6, mar-
hakat legelteté oregember, amikor a tavoli dagyudor-
gést meghallja, és érzékeli a végsé veszély koze-
ledtét — ,Jon az ellenség!... Az olahok vezetik a
muszkat!” — a rabizott marhacsordat lelkiismerete-
sen hazakormdényozza a volgybe, s aztan kezében
egy szal gondosan megélesitett fejszével visszabal-
lag az erddbe. ,Az6ta semmi hir feléle.”

Silany kor ez: ,A halal is ma olyan értékét ve-
szitett, kozonséges valami a vilagban... ha a halal
elvesziti a becsuletét, odalesz az értéke is, mint a
rossz pénznek. Van halalinflacié is.”

Halalinflacid idején mihez kezdjen, miben higy-
gyen az életéhez és értékrendjéhez ragaszkodo,
gondolkod6 ember?

Miben higgyen a szinész, a pillanatnyi népsze-
rliség rabszolgdja?

Kotnyeles Ujsagiréné faggatja muvészi terveirél
Pager Antalt. A szinész lelkesen mesél roppant sike-
res kolozsvari vendégszereplésérdl, de itthon, a féva-
rosban mar nem kivan szinpadra [épni. ,Pesten nincs
akkora szlikség ram.” Filmezni sem akar. Utolsé film-
je, Az elsé (két nap mulva, oktéber 1-jén mutatjak majd
be a févarosi mozikban) nem ugy sikerilt, ahogy re-
mélte. .Sokkal, sokkal jobb az atlagfilmeknél, de még-
sem az, amire gondoltam, amit akartam.”

Ezt lattuk a moziban. A joindulatu kortars film-
kritikus szerint: ,A szereposztas, jaték, rendezés, a
miliérajz, a dialégusok s a villand epizédok mind ki-
tinéek és impozansak, szinte robusztus fejlédés
korvonalait mutatjdk a magyar filmek szlrke sab-
lonlathataran, a szeretettel és gonddal 6sszeallitott
forgatokonyv azonban még mindig inkabb szinda-
rab, sét az eredeti szinpadi m( hibdjat idézve: re-
gény — mint film!"

Izgalmas tervet dédelget magaban Pager An-
tal, filmre dlmodott csaladregényt a szazéves vas-
utrél. LA csaldd minden férfi tagja mozdonyvezetd.
A nagyapa, az apa, a fid.” De a mostani nyugtalan
id6ben nagyon nehéz igazan jo filmet irni, forgatni,
rendezni. ,Ahhoz, hogy jé filmet tudjunk csindlni,
tobb id6 és tobb nyugalom kell.”

S hogy mikor irja s rendezi meg, jatssza el a vas-
utas-filmet? ,Ezt a filmet nem most akarom megcsi-
nalni, hanem mondjuk: egy éven belil." 1944. szep-
tember 29-én az egy éven bellil azt jelenti, hogy vala-
mikor 1945 késé tavaszan, nyardn. Hitte, remélte vagy
almodta Pager Antal, hogy egy éven belil filmet fog
forgatni Magyarorszagon? Vagy a maganéletébe visz-
szavonult, fellépést, filmszerepet nem vallalé népsze-
rli szinész igy altatja-altatja magat s az Ujsagirénét? A
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haborurdél nem beszélnek, a nyugtalan idék meg majd
csak elmulnak. 1944, szeptember végén: ,Sit a nap a
Tamas utcaban, »az orszdg légterében nem tartdz-
kodnak ellenséges replilégépek«, és az Ujsagird saj-
nalkozva hagyja el a békének, nyugalomnak és bol-
dogsagnak ezt a gyonyor( kis szigetét.”

Mi azt hittik...

Weores Sandor mar akkor is idén tul, téren ki-
vUl (étezett: sajat szellemi birodalmaban élt. Ha ak-
kor, ha késébb szerkesztd urak/elvtarsak verset
kértek téle, kildott. Legyen az a szerkeszté urak/
elvtarsak fejtorést okozd gondja, hogy lapjukban
mikor, mit és miért kozolnek.

Akit a hallgatds tornydba zarnak, annak nem le-
het befogni a szajat.

Weores Sandor hénapokkal kordbban megje-
lent kotetébdl — Meduza — kiild harom verset a szer-
kesztéségnek, s a kildeményhez kanyarit néhany
alkalmi sort: lUzenetét értsék a szerkeszté urak,
ahogy akarjak 1944 szeptemberében, Budapesten.
.A gyimolcs lassan érik és piroslik a nyar hevében.
ize egyre teljesebb, formaja mind tékéletesebb lesz.
Sorsa, ha teleszivta magat a fold nedveivel, s érett
testét a fold felé huzza a tulcsorduld erd, lehullik. Ez
minden élet értelme, az egyszer( és egyetlen Ut az
alfa és az mega kozott. Igen, mert az élet termését
végll is mindig learatja és betakaritja a halal. Csak
azzal nem bir, ahhoz nincs kdze, ami illano, szétfo-
lyé, de mégis halhatatlan. A test 0sszeroppanhat, s
begyomadszolhetik a fold kukacos méhébe, a lélek
azonban tovabb él, mert hasonlé az Istenhez.

A termé fa elrohadhat, de szines és izes gyu-
molcse nedveivel és elixirjével eljut a vérbe, az 0sz-
szefutod erekbe, s taplélja a vildgot, ezt a nyomorult
és beteg testet.

igy él tovabb a kolté, tul az idén, a lehulld sza-
zadokon.”

Az elsé vers: De profundis. A mélységbdl kidltok
hozzad, Uram! A 130. Zsoltar kezd6 sorat idézi a kol-
temény cime, s 1944. szeptember 29-én azok a
pest-budai polgarok, akik a hirlapban Wedres San-
dor kolteményét olvastak, értették a koltd fajdalom-
stritmény-fohdszat.

Az ész itt az Esznek satnya fattya:
csak a dolgok héjat tapogatja,
csontig sose jut.

Eber-dlom félhomélya rajtunk,

igy veszddjik mocsdr-mélyi harcunk,
honnan nincs kiut:

hisz egymdson éléskodve éliink,
mads halalan életet cserélink:
a fold rendje ez.



Mocsar-mélyi harcunk? Egy mindenre elszant
nyilaskeresztes partszolgdlatos szdmara ez a né-
hany verssor defetista hazaarulds! Szeptember 29-
én még nem, de két hét mulva mar a Hitler-lak3j
Szalasi Ferenc és keretlegényei mutattak ellentmon-
dast nem tlrve az irdnyt: merre elére, magyarok!

Ilyen-olyan semmi emberek — sem akkor, sem
maskor — hidba mutogattak Wedres Sandornak: nem
hallgatott sem a nyilaskeresztes testvérekre, sem a
kommunista elvtarsakra. Verseket irt: tulélte 6ket.

(Izgalmas szellemi kaland bolyongani a
multidében. Konyvespolcomrél leemelem az 1944-
ben megjelent Meduza kotetet: nem taldlom benne
—mert csak az 1947 majusaban kiadott A fogak tor-
ndca kotetben olvashaté — az emlékeimben élg,
1944 b6szén irott A reménytelenség konyve cimdi
nagy ivl kolteményt.

Mert a fortelem bedzonlott a lét szivéig,
mert az iszonyat betdrt a nemlét szivéig:
a haldlban sincs béke tobbé.

Ha ezt egy nyilas testvér 1944, szeptember 29-
én olvasta volnal Harom év mulva, 1947. szeptem-
ber 29-én — négy hete szerezték meg gatlastalan
csaldssal, gyilkolni kész erészakkal a politikai ha-
talmat — mar a hatalombitorld kommunista elvtar-
sak feje lett lila Weores Sandor profetikus jajkialta-
satol.)

Ujsagiré faggatja a népszeri szinésznét, Simor
Erzsit: Mlvésznd, mit ,alakit"? Nem Uj szerepérél ér-
deklédik, idészerlbb gond foglalkoztatja: melyik
régi ruhajabol milyen Uj ruhat alakit mostanaban a
mUvészné? ,Divatrazzian voltunk Simor Erzsinél.
Haborus viszonyokra leforditva ez szd szerint azt
jelenti, hogy szigortan megvizsgaltuk: hogyan fris-
siti fel a szép széke filmsztar ruhatarat anélkiil,
hogy egyetlen Uj darabot is csinéltatna.”

Simor Erzsi megnyugtatja a kivancsiskodé uj-
donddszt: 6§ mar jéval a haboru elétt ugy gondolko-
dott, hogy kevés ruhdra van sziiksége, de azok le-
gyenek praktikusak. Nemcsak alakit, de alkot is. Az
Uj Magyar Szinhazban a Fedak-operett prébai alatt
szinte észrevétlentil kotott maganak régi anyagbol
egy pompas Uj kosztimot.

Gydjtogetem a haboru szllte Uj magyar szava-
kat: halalinfldcid, divatrazzia...

Szabo Dezs6 Az isteni nevelés cimU irasa 1944,
szeptember 21-én szlletett. A nagy haboruban atélt
torténetet, régi élményét meséli el az iré. 1914
6szén Ungvarrél menekilt Simegre — Az oroszok
mar sulyos kalapacsokkal dongették a Karpatok
kapuit” —, és mert a vonat két napig vesztegelt egy
nagyobb allomason, régi j6 ismerdsénél hlizta meg
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magat. .Olyan jé nyugodt, viddm emberekkel egyditt
kacagni, j6 étvaggyal enni, j6 bornal beszélgetni, és
hinni a holnapi nap derult biztonsagdban." Igaz,
1914 haboru dulta 6szén borozgatas, falatozas, j6-
iz beszélgetés kozben magukban mindannyian
azon merengtek: ,Mit hoz a holnap? Hol talalnak
otthonra? Vissza fog-e még jonni az élni érdemes
élet?”

1944 6szén Dezsbészalldson Szabd Dezsé arra
emlékezik, hogy az alkalmi tarsasag tagjai valahol
Ungvar és Stimeg kozott 1914 6szén, falatozas, bo-
rozgatas kozben egy pillanatra boldogan megvakul-
tak: ,Beszéltink mindenrél, csak a hdborurél nem.”

Meddig lehet 1944 szeptemberében Budapes-
ten hallgatni és nem beszélni a haborurél? Meddig
lehet azt hinni...?

Szabd Dezsé ugy emlékszik, hogy 1914 6szén
vacsora végeztével ,Aztan egyszer mégiscsak oda-
jutottunk: a kozos szorongashoz, a mindenkire ra-
zuhano tragédidhoz. A feldult varosokhoz, az égé
otthonokhoz, a hajléktalanul bolyongd csaladokhoz,
a front irtézatos szenvedéseihez, a leoklozott kultd-
rahoz." Akik a képes hetilapban 1944. szeptember
29-én Szabd Dezs6 vildghaborus poklok bugyrait
megidézé ldtomasat olvastdk — hova jutottak?

Funak! De...

Rivalda-rovat. Tiszay Magda 6sztondijas noven-
dék (hallottam a Kossuth-dijas operaénekesnét
Frickat énekelni A walkirben Budapesten, miel6tt
1962-ben végleg Nyugatra tdvozott) oktéber 5-én
eldszor fog szinpadra lépni a Magyar Allami Opera-
hazban. Fedak Sari oktéber 1-jén, vasarnap este 18
ora 35 perckor Hegedls Gyularol, .a nagy magyar
szinészrél beszél a radidban”. A frissen végzett szi-
ninovendék Gyimesi Palma szerette volna eljatsza-
ni Thornton Wilder A mi kis varosunk cimd darabja-
ban Fényes Aliz szerepét — eljatszhatja majd 6sszel
Sopronban. (Valtoznak az idék: 1945-ben Fényes
Aliz szerepét a Vigszinhazban Ruttkai Eva jatszotta
el.) A Vigszinhdzban 1944 6szén vendégrendezd,
Markus Laszlé, az operahaz volt igazgatdja Shakes-
peare-tragédiat allit szinpadra. Haldsz Géza, a
Nemzeti Szinhdz Uj tagja beiratkozott az egyetem
bolcsészeti fakultdsara. .Vajon jé szinész vagy |0
bolcsész lesz bel6le?” (Remek szinész, dnkéntes
halott 1957-ben!)

A Rakosi—Kadar-korszakban, amikor az 1945
el6tt szlletett szamtalan remek magyar filmbdl a
politika vaskalapossaga okan alig néhany volt né-
hanapjan lathatd (Hyppolit, a lakaj, Meseautd), Sz6ts
Istvan 1942-ben Velencében muvészeti fédijjal ju-
talmazott remekmuve, az Emberek a havason vala-
mikor varatlanul felbukkant a moziban. Megrendité
élmény volt.
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A filmrendez8 1944. szeptember 29-én egész
oldalas irdsban védi magat a nemtelen tamada-
sokkal szemben: az Emberek a havason 1944
6szén nagyon nem tetszik a nyilasoknak. Az 1946-
ban forgatott Enek a bizamezékrél cimi filmecso-
dat 1947-ben a kommunistak tiltjadk be. Széts Ist-
vant sem a nyilasok, sem a kommunistak nem en-
gedik nagyjatékfilmet rendezni: 1957-ben orokre
elveszitett egy tehetséges filmrendez6t a magyar
filmkultura.

Nem tudom, mit érzett, mire gondolt Sz6ts Ist-
van akkor, amikor 1947-ben a kommunistak altal
megszallt Magyarorszagon arrél értesult, hogy a
Méra Ferenc regényébdl késziilt filmjét betiltottak.
1944, szeptember 29-én a nacik megszallta Ma-
gyarorszagon irasaban okosan védte magat, filmjét,
meggy6zédését a rosszhiszem( tdmadasokkal
szemben, s gondolom, elképzelni sem tudta, hogy
tucat év mulva majd német nyelven dolgozd sikeres
osztrak filmrendezd lesz.

Lapozok.

Nyugtalan kidltdas a viharban — a kolté Turboék
Gyula életérél, haldlarél nagyon keveset tudok.
Kolté volt: 1944, szeptember 29-én kétségbeeset-
ten a vilagba kialtotta: mi lesz veliink? Turbdk Gyu-
la-vers nem olvashatd a Mai magyar kolték. A fiatal
magyar kélténemzedék negyven lirikusanak versei
cim(, Vajthé Laszlo altal 6sszeallitott, Budapesten,
1941-ben megjelent antoldgidban. A magyar iro-
dalmi lexikonok nem tartjdk szamon a fiatalon
meghalt Turbdk Gyula nevét, életmdvét. Kolté fia-
val 2018-ban megjelent kozos kotetében — Turbdk
Attila-Turbdk Gyula: Kényorgés a megtalalt Isten-
hez — nem olvashatd az 1944. szeptember 29-én
kinyomtatott vers.

Magyar kolté elfelejtett sikolya 1944-ben.

Mint aki egetomlasztd, szépséget zuzd viharok
iszonyu forgatagaban
foldre tapasztott filekkel hallgatddzik

az ismeretlen felé,
ahonnan jon majd talén a csond, a béke, —
szédllt napok hegycsuszamlasai kozepette

fiatal életem rongyolt lobogdit
véres karral és daccal még magasra emelve
hallgatédzom feléd — idé.

Oh, sétét buckdk emléke, bénén letort, elvérzett
ifjusag,

ahitott szépségek eldurvult zenéje,

akarat és hit zuhandsa,

szdzad-sikoly, mely ugy zug elhaldn és tompan,

mintha sotét alagutbdl kialt valaki

segitségért, — egetverd ldzak és tankcsapddak,

halal és atlényeglilés,

harc és rémdilet,

romok és hit az emberben, ami tulkidltja a gépeket,

idé, — mi lesz velink?

Légy visszhang idd,

s felelj nekem, aki eléghetetlentl hordom magamban
a mdglydkat,

életek és hatdrok fdjdalmas lobogdsat,

mindannyiunk szenvedésének izzdsat,

anyak és szeretdk csukott szem( panaszat,

bélcsék oromét,

temetdk nyugtalan dlmait,

holt apam karjanak visszamelegedd szoritdsat,

kisfiam életmohd olelését,

csdkjait az élethez kinlddva ragaszkoddknak,

ijedt randuldsdt a halal felé bukd vildgnak, —

lesz-e Ujrasarjadd Szépség

a szornyl hegyen tul, percek gigdszi torlasza mogott

s a fajdalom-lejtékon leereszkedve

az Ujrakezdés 6rompazsitja var-e rank, — id6?

Valaki, valahol, valamikor, taldn 1944. szeptem-
ber 29-én este, miutan elolvasta Turbok Gyula ver-
sét, valaki, valahol, valamikor, talan maskor a tar-
talmas, olvasmanyos szépirodalmi hetilap utolsd
elotti lapjan elkezdte megfejteni a keresztrejtvényt.
Félbehagyta.

Vizszintes 2. Henry Murger, a »Bohémélet«
szerzéje panaszkodik: KESERUERZESAZAMIKOR..."
Haldlinfldcid... Divatrazzia... Szdzad-sikoly...

Funak!
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BOZOK FERENC
A kavezas elmeénye
Kosztolanyi Dezsd lirajaban

N

Midta torok hatadsra a kavézdas szokdsa megjelent Magyarhonban, a kdvés verseknek se szeri, se
szama a magyar liraban. Nem indult azonban diadalmasan a kavé térhdditdsa a magyar kozgondol-
kodasbhan, mivel eleinte a magyarsag a ,fekete levest” a hodité oszman torokok rossz izd, drma-
nyos, pogany italdnak tekintette. Kés6bb, a 18. szdzad elején aztan a balkani kereskedelmi forgalom
kikeriilhetetlensége okan, mint kivédhetetlen importcikk, ismét megallithatatlanul terjedt és divat-
ba is jott a honi kdvézas. Az elsé feljegyzett kdvézét a rac Cavesieder Blasius (Kavéféz Balazs) nyi-
totta. Kezdetben utcan, ,vandorkavésként” arulta kavéit, majd meggazdagodvan 1714-ben allandé
kavémeérést nyitott. A magyar irodalomban mar konkrétan a ,kavéhaz” kifejezést lelhetjiik fel Mikes
Kelemen 1738. aprilis 11-én keltezett torokorszagi levelében. Zrinyi Szigeti veszedelmében, a har-
madik énekben mar mint szokott italt, kdvét sziircsolgetnek a vitézek. Amade Laszl6 18. szdzadi
kolté mar azzal henceg a Tallala, fallala, jo kedvem vagyon cim( versében, hogy tiz kavét is képes
meginni. Verseghy Ferenc mar kdvézasra kijelolt kiilon szobat emlit a Rikéti Matyds IV. daldban. Cso-
konai hideg, télies idében kavét, meleg, nydrias idében pedig limondadét javasol fogyasztasra a
Krisztina napra cim( versében. Taldn Tompa Mihdly a legelsé poétank, aki a kavé és szivar egyiittes
.jotékony” hatasat dicséri az Ebéd utdn cimi kolteményében. Mara kézismert szalldige lett Arany
Janos Torok Balintjabol a ,hatra van még a fekete kavé” idézet. Karinthy kavét iszik, és olvassa a la-
pokat a Nihilben. Dsida Jen6nél A sotétség versében a kavé éjfekete saraban elsiillyedé kockacukor
a fekete sirnak, halalnak allegériaja. Somlyé Zoltan szamos versét lehetne citalni, és hosszan sorol-
hatnank a példalézast. Gazdag antoldgia szlilethetne a magyar kavés versekbdl. A reggeli ébredés
els6 igazi, impulziv materidlis élménye a kavézas.

Kosztolanyi Kdvéval és kacajjal jé cim( versében természetesen a koffein a reggel elsé életjele,
az uj nap oromével és izgalmaval. Az éjszaka mindig egy kis meghalast hoz, a reggel mindig egy kis
feltdmadast a testnek és a léleknek. Minden megélt Uj reggel a megujulds és Ujrakezdés reményét
hordozza. A reggeli kavé segiti az ébred6t athizni az éjszakai dermedtségbél a délel6tti mozgasba.
Ha van reggeli ébredés és reggeli kavé, akkor van miért felkelni, és van folytatas. Mas szavakkal, de
ugyanezt ekh6zza a Reggeli dldds cimU versében is:

W
o
N
(=]
=
m
m
)
m
=z
o
o0
~
w
@
c
%
)
°
@
7]
-

Most kavé kellene. Pillés és enyhe kadvé
és egy nyugalmas, fekete szivar.

Hogy oly ldzzal, mely ezer éjszakaé,
azt mondjam a keld reggelnek: dvé,

az ébredés lazadt szavaival.

Ez a kavé-avé rimpar megjelenik a New York, te kdavéhdz, ahol oly sokszor lltem cimU versében is:
.meginnék asztalomnal egy langyos, esti kavét / és mint hivé keresztény, elmondanék egy avét".
Nem gondolnam direkt hatdsnak, de felfedeztem, hogy a kavé-avé kinalkozo6 rimparjaval Kosztola-
nyinal joval kordbban mar Csokonai is élt, a Koszdnté Lengyel Jézsef senior ur nevenapjdn cimd kol-
teményében. ,Evak eledele kavé” — idézhetjiilk a megmosolyogtaté palindrom mondatot. Az imént
idézett Kosztolanyi-versben szerepel a jellegzetesen ,kosztolanyis” ,kelt6éra” kifejezés is, amely itt
is felcsorompol, miként a talan legismertebb Kosztolanyi-vershen, a Hajnali részegségben szintén.
Am ez utébbiban a kavé korantsem a reggeli barsonyos remény, hanem az éjszakai aludni képtelen-
ség nyugtalanité metafordja, parhuzamosan a nap soran elszivott negyven szal cigarettaval és a
kolt6i alkotoi tevékenység lazas izgalmaval. Az éjszakanak kavészaga van a Bologna cimU versében.
A cigaretta és a kdvé megjelenik a K6lté a huszadik szazadban cim( versében is. Az ihlet perce cim
versében szintén feltlinik az elmaradhatatlan kavé és dohany. Unokatestvérének, a tragikus sorsu
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Csath Gézanak haldlara irt nekrolégversében szintén megjelenik a koffein és a nikotin egylttese:
,Lasd, itt lelilhetnél. Nincs bontva még az asztal, / kavé, dohdny és rum var mérgez6 malaszttal.”

Vladimir Holan a vilagvégét ugy képzeli Feltdmadds cimU versében, hogy elészor a mama kel ki
a csaladi sirbdl, felteszi melegedni a vizet, és eléveszi a kdvédaralot. Kosztolanyi llyenkor a szobank,
mint a sziget cim( versében a csaladi egyuttlét meghittségének egyik hangulatteremtd jaruléka a
kozos csaladi kavézdas. Az Innen a szobambul cim( versben igy ir: ,Csend, béke. Kavé és lampas
idill.” Elhunyt édesanyjanak gyengéd, otthonteremt6 emlékét is igy idézi fel az Anya cim( versében:
,Rad gondolok, kavédra, konnyeidre.” A csaladi életképeknél maradva: feleségérél irott sorai is az
asszony altal a férfi elé hozott reggeli kdvé gyengéd hangulatdval valnak benséségessé A repiilé
cim( versben. A Régi pincér cim(ben a megdsziilt pincért a régi torzsvendég minden 6hajat, gondo-
latat értd, érzé csaladtagnak nevezi, aki otthonos rutinnal, szétlanul és gondolatolvasé maddjara
hozza a kavét, a cigarettat és a képeslapokat a vendég elé. Az otthoni, csalddi intimitas mellett ter-
mészetesen gyakorta megjelenik a kavé a tarsas kapcsolatok vildgaban, az irodalmi kdzéletben is,
hisz a hiszas—harmincas évek magyar irodalma voltaképp a kavé orakulumanak gézolgésében élt.
De ne feledjiik, hogy mar a 19. szdzad kozepén is voltak legendds és a térténelmi tudatba beépiilé
kultikus kdvéhazak, gondoljunk csak a Pilvaxra, Petéfi, Jékai, Vasvari torzshelyére.

A kdvéhazak igazi nagy attorése azonban a kiegyezést kovetéen ment végbe, féként Bécs hata-
sara. A 20. szazad elején mar megkozelitéleg 6tszaz kavézot tartottak szamon Budapesten. A kavé-
hazi kozeg szamos magyar koltét megihletett, gondolhatunk szamos Somlyé Zoltan-versre, Babits-
ra és sokakra. Reményik Sandor A kdvéhdz poézise cim( kolteményében kvintesszenciajat adja en-
nek a varazslatos kozegnek. Hasonldan jelentds, témaazonos vers Heltai Jen6tél a Kdvéhazi elégia
is. A New Yorkba, a Centrdlba, a Hadikba, a Japanba, a Harom Holldba, az Abbazidba jart a 20. sza-
zad elsé felének szinte minden jeles magyar irdja, miivésze, szellemi embere, arrél nem is szélva,
hogy a New Yorkban egyebek kdzt még Thomas Mann és Maurice Ravel zeneszerz6 is megfordultak.
Koztudott, hogy Kosztolanyi az egyik leginkabb kavéhazi kolté a magyar irodalomban:

A kavé géze illan at forogva

a téli reggel fiistjén szerteszét

s ott, hol zabaltunk hajdan éhgyomorra
dicsdséget, dohdnyt és feketét,

ndk, villanyok kézatt tombolva nyersen
a lehetetlent érzem én magat

szeszélyt, kalandot, sok-sok régi versem
és ifjusdgom vad aether-szagdt.

(Szellemidézés a New York-kdvéhdzban)

Természetesen Kosztolanyi nem csak versekben tiszteleg a kavéhdazak vilaga el6tt. Az Esti Kornél
novelldinak is dllanddan vissza-visszatéré helyszinei a kdvéhazak. A Hét 1914. marcius 15-i (1) sza-
maban jelent meg a Budapest, a kdvévdros cimu tarcdja. Azt vallja, hogy a magyarsag nemzeti karak-
teréhez szorosan hozzatartozik a kdvéhazi kultura. Irodalom és kavé olyan szoros kdlcsonhatdsban
vannak egymassal, hogy ,ha gyodngll az irodalom, akkor a feketekavé is gyongydl”. Cikke zaré sora-
iban ezt irja: ,Az angol hallatlan géggel mondja: Az én hazam az én varam. De a pesti sem kevesebb
onérzettel vetheti vissza: Az én kdvéhazam az én varam.” Orémmel tapasztaljuk, hogy a szocializ-
mus ,eszpresszds évtizedei” utan ismét régi pompajukban kacérkodnak a legenddas kavéhazak. An-
nak viszont kevésbé oriliink, hogy az arak és a kiszolgalds mar nem olyan ,kdltébaratok”, mint vol-
tak hajdanan, Kosztolanyiék idején.
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WEBER ANIKO

Szendrey Julia osszes verse;

Gyermekszemmel

Szendrey Julia csaladjaban

Kortars Kiadd, 2018; Magankiadas, 2019

Hianypotld miként jelent meg Szendrey Jilia 0sz-
szes verse a kolténd szlletésének 190. és halalanak
150. évforduldja alkalmabol. A konyv nemcsak
azért jelentds, mert elészor olvashatdk egy helyen
Szendrey Julia kordbban megjelent és eddig publi-
kalatlan kolteményei és verstoredékei, hanem azért
is, mert a korabbi, 20. szdzadban megjelent kolté-
és ironékkel foglalkozd antoldgidk ugyan szamon
tartottak 6t, de anélkil, hogy életmuvét feldolgoztak
és elismerték volna.

Gyimesi Emese amellett, hogy feltarta és sajtd
ald rendezte Szendrey Julia versgyljteményét és
egyéb kolteményeit, kisérd tanulmanyaban arra is
ravilagit, hogy az elmult évtizedekben méltatlanul
lebecsiilték Szendrey lirdjanak jelentéségét, holott
a kortarsai még elismerden irtak munkassagarol,
annak ellenére is, hogy a 19. szdzadi néi szerzoék
életmive mas megitélés ald esett, mint a férfiaké.
Gyimesi bemutatja Szendrey Julia koltészetének
jellemzdit, és roviden ismerteti, hogy miként fogad-
ta akkoriban az irodalmi élet és kriti-
ka, ha né pennat vett a kezébe. Ki-
emeli, hogy sikerhez és folyamatos
publikdlasi lehetéséghez altalaban
azon holgyek jutottak, akiknek vala-
melyik csalddtagja is irodalommal
foglalkozott. Szendrey Juliat mint
Pet6fi Sandor feleségét, muzsajat is-
merte a kozonség — erre erd@sitett ra
marketingfogasaval  Vahot Imre
szerkesztd is, amikor a kolténé elsé
versét publikalta a Napkelet hasab-
jain. A sikeres debUtalast azonban Julia nemcsak
Petéfi hirnevének koszonhette, hanem annak is,
hogy anyaszerepben szoélalt meg.

A 19. szdzad ndi koltészetében az anyaszerep
megjelenésének és gyakoriva valdsdnak helyet és
alapot adott az akkori kritikai elképzelés, amely
meglehetésen szUk keretet szabott meg munkas-
sagdnak. Ebbe az anyaszerep tokéletesen beleillett,
annal is inkabb, mert a keretek elsésorban a sze-
repvallalasra vonatkoztak. A kor ndvitaiban leg-
gyakrabban véleményt nyilvanité Gyulai éppen
Szendrey Julia megjelend Andersen-forditasai és

Fody Gl

. beszes verse

Majthényi Fléra verseskdtete irligyén irt irdndink
cimmel cikksorozatot. Kijelolte, mely szerepek és
mfajok illenek a nékhoz, és melyek csak a férfiak
tolldhoz. Gyulai Ugy vélte, a lirdban a kolténéknek
meg kell elégednilik par gyengédebb hidr megszo-
laltatasaval.

Az anyaszerep azonban nem csak a kor kritikai
hozzaalldsa miatt lehetett szerencsés a koltészet-
ben. Altala a versekben olyan lirai kapcsolat jott [&t-
re, amely a megszoélalét és a megszélitottat, anyat
és gyermekét felfliggeszthetetlen, szoros kotelék-
ként flizi 0ssze, és kimondatlan okot és lehetéséget
ad arra, hogy a lirai én a leghbensébb érzéseirél me-
séljen. A szerep adta lehetéségekre ratalalt Szend-
rey Julia is. EletmUvében azok a versek a legers-
sebbek, amelyekben sajat érzéseit tarja elénk, mi-
kozben vagy az anyai szeretetet, vagy az elmulas
fogalmat jarja korbe.

Gyimesi Emese a koltemények gondolatvilagara
kitérve hangsulyozza, hogy a halalvagy, a szenvedés
érzésének kifejtése sordn az alkoto
gondolatrendszerében  kirajzolddik
két, egymassal utkoztetett létforma: a
szenvedéllyel teli, intenziv szellemi
élet és az érzéketlen, vegetativ [ét.
Gyimesi arra is ravilagit, hogy bar az
érzelmek kultusza a korszak roman-
tikus vildgképének szerves része,
meégis egyéni az, mennyire athatja
Szendrey Julia onelemzését, ember-
és vilagképét a gondolat, miszerint az
érzésekre, és nem a kivilrélis lathato
dolgokra érdemes figyelni. A kolténé szamos olyan
verset is irt, .amely a kor légkdrében szokatlannak
hathatott, és kilonleges gondolatvilaga miatt is fi-
gyelmet érdemel. Bar a haldlvdgy, a szomorusdg
mint téma mas koltéknél is megjelent, Szendrey Ju-
lia a korabeli toposzokat, retorikai hagyomanyokat
sajat vildgképébe illesztve, komplex, sokrétl gondo-
lati hattérrel rendelkez6 szovegeket alkotott meg.”

Mivel a koltdn6 a kiadasra szant verseit krono-
légiai sorrendbe helyezte, Gyimesi is igy rendezte el
a mUlveket. A versgyUjteményt kovetik a kotetben az
egyéb versek és verstoredékek, sét, a kotet végén,
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a jegyzetek kozott a koltemények kihtzott vagy mé-
dositds el6tti szovegvaltozatait is megtalalhatjuk,
lehetéséget kapva az alkotdsok tobbszintl értelme-
zésére. Gyimesi nemcsak tanulmanyaban, hanem a
szovegeket kisérd jegyzeteiben is ki-
tér a koltemények gondolatvildgara
és motivumaira, igy tdmogatva az ol-
vasodi elemzést.

A kotet rendkiviil aprolékos, igé-
nyes munka, amelybdl kiolvashaté az
a szandék, hogy az olvasé megismer-
kedhessen Szendrey Julia teljes élet-
mUvével. Az alapossdg mar a boriton
is feltlnik, amelyen Szendrey Julia
akvarelljét lathatjuk. A virdgok és no-
vények a versek motivumaiban is
visszakoszonnek, hiszen mint a korabeli kolténdk,
Julia is legtobbszor a virdgok, novények szimbolika-
jat alkalmazta, amikor érzéseirdl, életérél mesélt.

Az életrajz és a részletes jegyzetek betekintést
adnak Szendrey Julia életébe, személyes kapcsola-
taiba is. Bepillanthatunk egy édesanya, haziasszony
mindennapjaiba, a versek keletkezésének korilmé-
nyeibe, valamint azokba a feljegyzésekbe is, amelyek
a versekkel azonos papirokon szerepeltek, és a napi
bevasarlasra, teenddkre, levélvaltasra utalnak. Ezek
a korabeli életmod és a polgari haztartasok kutata-
sanak szempontjabol is jelentds forrasok lehetnek.

Ugyancsak a 19. szdzad kozepi polgari-értel-
miségi csalad életmadjat ismerhetjik meg a Gyer-
mekszemmel Szendrey Julia csaladjaban cim( kotet
segitségével, amelyben Gyimesi Emese Szendrey
Julia leanykori leveleit, valamint gyermekeinek
egymashoz irott leveleit, verseit és az altaluk szer-
kesztett kéziratos folydiratot kozli. A kotet céljaitt is

Vicsorgd fogu, hosszu haju boszorkany hercegnék,
aranygyapjas lovagok, csaszari fenségek csomago-
l6papirba gongyolt mumiait..." faggatni a multrél -
hatborzongato véllalkozds. Sirrabloknak, esetleg ré-
gészeknek valod - vagy filmeseknek. Az a rendhagyd
filmkisérlet, amelyet most az MMA Kiad¢ jovoltabdl,
az elsé felvételeket tartalmazo CD-vel egyiitt megis-
merhetlnk, mindhdarom csoportot felvonultatja.
Izgalmas torténelmi tényfeltaré munkaba kez-
dett Széts Istvan, a kommunista diktatura altal Gl-
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osszetett: egyrészt arnyalja és atalakitja azt a ké-
pet, amely eddig élt a koztudatban Szendrey Julia-
rol és Pet6fi Zoltanrdl, masrészt ravilagit arra, mi-
lyen fontos a gyermeki latdsmad figyelembevétele
a torténetirdsban. A gyermekek altal
létrehozott forrasok képesek Uj
szempontboél lattatni az egyes csa-
ladtagokat: Szendrey Julidt, fiat, Pe-
téfi Zoltant, masodik férjét, Horvath
Arpadot és a kbzés gyermekeiket:
Horvath Attilat, Arpadot és Ilonat.

Gyimesi ebben a kotetben is az-
zal az alapossdggal, részletességgel,
rendezetten és attekinthetéen tarja
az olvasok elé a forrasokat, mint az
elézében. Bevezetd tanulmanyaiban
Szendrey Julia gyermekeinek 1861 és 1868 kozott
irt leveleit, verseit és kéziratos folydiratait elemzi
tarsadalomtorténeti, csaladtorténeti és varostorté-
neti szempontbél. Bemutatja a kiegyezés elétti f6-
varos latképét, valamint azt, hogyan vizsgalhato6 a
gyermekek nézdépontjabol, a felnéttektodl eltérd él-
ményeiken és benyomadsain keresztlil Pest-Buda
fejlédése, kulturaja.

Gyimesi nem engedi el az olvasoéja kezét, a for-
rasokat részletes jegyzetekkel kiséri, amelyekben
ismerteti a szovegekben emlitett helyszineket, épl-
leteket, személyeket, emellett tovabbi elemzési és
kutatdsi szempontokat is felsorakoztat a forrasok
vizsgalatdhoz. Tanulmanyainak koszonhetéen pon-
tos képet kapunk egy févarosi értelmiségi csalad
lakdskuturajarol, szokdsairol, programjairol, tinne-
peirél, valamint kozelebbrél lathatjuk és megért-
hetjik egy 19. szdzadi kolténd, Szendrey Julia és
gyermekei érzéseit, hétkoznapjait.

UDVARDY ZOLTAN
Sz0Ots Istvan: Tetemrehivas

MMA Kiad¢, 2018

dozott, rendez6i munkdssdgadban rendre akada-
lyoztatott, 1957-t6l Bécsben él6, fenomenalis tehet-
ségl filmrendezd, aki varatlanul filmforgatasi lehe-
téséget kapott 1977 utan, amikor végre megnyitot-
tadk a budavari Nadori kripta falat a sirhely 1973-as,
barbar kifosztasat kovetéen. Az idépont lebegtetése
nem szerkeszt6éi hanyagsag: sajnos sem a kiadott
forgatokonyvbél, sem a konyvben talalhatd egyéb
anyagokbdl nem deril ki, a forgatds mikor kezdd-
dott meg, és mikor ért véget. Mivel a rendez6 egy,



a kotetben idézett, a Histéria cim( folydiratban ko-
z0lt cikke 1980-as keltezés(, e két idépont kozott
torténhetett meg a filmkisérlet.

A kripta, a Habsburg-haz magyar aganak te-
metkezési helye, amely a varbeli Nemzeti Galéria
alatt hizodik meg, eleve titokzatos hely — a haborus
kataklizmat atvészelte, restauraltak, majd a nagy-
kozonség szamara tortént megnyitasa utani hosz-
szabb id6szak elteltével jelenleg nem latogathatd.

Sz6ts, aki a forradalom leverése utan Ausztria-
ban oktatott, az 1970-es évek elején — élve a hatalom
fura gesztusaval, amely lehetévé tette, hogy emig-
rans, idés magyar rendezék elkészitsék itthon még
egy-egy munkajukat, hattyddalukat — tobb igényes,
am meghiusult filmtervbe is belefogott, igy foglalko-
zott az aradi 13 tabornokkal és Batthyanyval is. Ma-
gas labdaként érkezett tehat — s a szot itt adjuk at a
rendezének — ,a Budai Var nadori kriptdjanak vandal
maodon tortént kifosztasa”, ahol .a sirrablék feltorték
az érckoporsokat, a bebalzsamozott tetemeket ki-
rangattak és szétdultak [...] Munkajuk kozben a sir-
rablok kozonséges blntettnél sokkal jelentésebb és
bonyolultabb politikai blintényt fedeztek [inkabb: fed-
tek — a szerk.] fel. Egy perfekt gyilkossagot, melyet
egy egész allamapparatus sikeresen titkolt el tobb
mint 110 éven keresztil. [...] Az dldozat jelentds tor-
ténelmi személy, Istvan féherceg. Magyarorszag na-
dora. Az orvosszakértdk és az antropoldgus a nador
mellényén vérfoltos lyukat [..] taldltak [..] az
orvosszakérték imponald biztonsdggal megallapitot-
tak, hogy Istvan nador halalat egy kb. 8 mm-es pisz-
tolybdl, valészinlleg 8-12 méter tavolsaghdl leadott
lovés okozta.”

A kriptat a behatolds utan gyorsan befalazzak,
majd négy év mdulva (1), 1977-ben egy bizottsag
.szdall ald” a kriptdba. Ennek tagja dr. Kiszely Istvan
antropologus, aki a forgatékonyvben errél igy nyi-
latkozik: ,SzornyU latvanyban volt résziink. Mintha
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az alvilagba szalltunk volna.” igy indul hat a Tetem-
rehivds, a torténelmi dokumentumfilm. A kotethez
csatolt CD tartalmazza az elsé felvételeket, tanui le-
hetlink egy izgalmas nyomozasnak. Az operatér
nem mas, mint Sara Sandor volt. A kirabolt kripta
mumiairdl elsének Kiszely nyilatkozik.

[tt érdemes kitérni arra, amit a forgatds idején
Sz6ts nyilvan nem tudhatott: hogy ki volt az altala
csak nagy tisztelettel, antropolégus professzorként
emlegetett Kiszely. A tudds késébbi, sulyos fiaskdval
végz6dd kalandja, a barguzini Petéfi-ligyben vallalt
szerepe még csak hagyjan, hiszen a film forgatasa-
kor sz6 sem volt a kutyakomédiaba fulé dsatasrol.
Csakhogy a szerzetesi multtal rendelkezd, ezért nyil-
van bizalmat kelté Kiszely mar a filmkisérlet felvéte-
leinek idején is — Feledy Zsolt néven — ,halézati sze-
mély”, beszervezett lgynok volt. S nem akarmilyen:
sajat volt rendtarsait, s6t még rokonait — vagy éppen
Oloffson Placid atyat — is bestigta. Az Allambiztonsa-
gi Szolgalatok Torténeti Levéltdrdban jelentései
mintegy 1500 oldalt toltenek be. Jelen iras kereteit
szétfeszitené annak az adekvat kérdésnek a megva-
laszolasa, hogy Kiszely valdban csak ,antropolégus-
ként” kapcsolddott-e be a forgatasba.

Egyedi a film témavalasztasa is, csodalatos
hattyudal lett volna a kényszer( emigréans Sz6ts ren-
dez6i munkaja a szintén kényszerUl emigraciéra, tét-
lenségre késztetett Istvan féhercegrél. A hipotézis
végll megbukik, a film terve kutba hull - Kiszely fan-
tasztahoz ill6 elméletét megcafolja Széts alapos ku-
tatomunkaja. A rendezé (ez volt-e a hatalom széndé-
ka?) a kudarc miatt elkedvetlenedik, letesz a forgatas
otletérél. Mindenesetre a forgatdékonyv — éppugy,
mint példaul Bergman hires Filmtrildgidja — a le nem
forgatott film hidnydban is megjeleniti szemeink
el6tt a tervezett alkotast. A konyv fogatokonyvi for-
mat hlen 6rzé, jol attekintheté szerkesztése erdsiti,
hogy ez az élmény teljes legyen.

OLAH ANDRAS

Vajda Anna Noemi: Hamozottak

Sétatér Konyvek, 2018

Akadnak konyvek, amiket egyszerlen nem lehet
letenni. Ilyenkor legszivesebben kikapcsolna az
ember a kilvilagot, kitenné a ,Ne zavarjatok!”
tablat, hogy belefeledkezhessen a torténetbe.
Persze ez majdnem lehetetlen, hiszen szinte
mindig akad valami varatlan, ami keresztilhtz-

za a szamitast. Nekem szerencsém volt. Beteg-
agyban heverve lapoztam bele Vajda Anna Noé-
mi Hdmozottak cim( novellaskotetébe. Csak be-
leolvasni akartam, kicsit kikapcsolni a kilvila-
got, hogy terelédjon a figyelmem a gondjaimrol.
Sikerult.
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Megragadott az izgalmas nyelvezet, a minden
eréltetettségtél mentes, magaval ragadé stilus - a
konnyedség, a puritdn egyszerlség, az 6szinte sz6-
kimondas.

A kotet jorészt személyes (vagy személyesnek
hatd) élményeket és csaladi emlékeket dolgoz fel
oly mddon, hogy a szerz6 maga is
szerepléje a mulveknek. Az egyes
szam els6 személyl elbeszélésmaod
mindamellett azért is szerencsés,
mert torténetkozeli helyzetbe hozza
és beavatottd teszi az olvasét, aki igy
maga is részeséveé valik egy gondolat-
vildgnak, atélheti, atérezheti a torté-
net liktetését, a szerepl6i impulzuso-
kat.

Az elsé novella (Taldlkozdsaink
kézé koltozétten) szimpla szerelmi
torténetnek indul. Emlékfoszlanyok-
bél bontakozik ki a mese egy lanyroél, akinek folyton
az Utjaba sodorja a sors a fiut, aki kell is, meg nem
is, hianyzik is, nem is. Ezekbdl a kozeledésekkel, ta-
voloddsokkal és kamaszos meggondolatlansdgok-
kal fUszerezett egymasba botlasokbdl végil szere-
lem épul, hogy aztan — mielétt valéban beteljesedne
- egy dobbenetes fordulattal megsemmistljon
minden, s marad az emlékekbe kapaszkodds és a
hiany fajdalma.

A konyv tragikus mélységeket feltaré cimadé
irdsa szirrealis alomképpel kezdddik. A kétszola-
mu torténet egyes darabjai tdjnyelven irédnak, a f6-
szerepldé nagypapa szivbemarkold visszaemlékezé-
sei ezek, és remek alkalmat teremtenek a parhuza-
mos idésikokban valé gondolkodasra, torténetme-
sélésre.

Az események a Il. vildghaboru utolsd szaka-
szaig visznek vissza. Az Uz-volgyi Utkozet utani
szovjet fogsagbdél még meg tud szokni a fészerepld
és harom tarsa, de rovidesen roman kézre kerul-
nek, majd a brassdi gyljtétaborba, onnan pedig egy
orosz munkataborba, ahol embertelen korilmé-
nyek varnak rajuk. Tobbszorosen levetkdztetett sor-
sok bukkannak el - s valnak ,hamozottakka"
Nemcsak fizikdlisan csupaszitjdk 6ket meztelenre,
hanem emberi méltésaguktol, jelentktél és jovo-
juktél is megfosztjdk a rabokat. Csak a mult marad,
az emlékekbe vald kapaszkodas. A féhdst is csupdn
itthon hagyott szerelmének emléke tartja életben.
Es a munkakényszer. Aminek megprébal értelmet
adni, atmindsiteni jatékka: ,0lvasom a téglakat. Fe-
lek. Egészek. Tisztak. Malterosak. Atlagos. Ritkan
nyomatos. Elvétve cimeres. Kilon-kilon stécba
igyekszem gy(jteni. Ez a jatékom.” Es ilyen reményt
sugarzo kapaszkodd lesz a véletlenul talalt kova-
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csoltvas kulcs. Jelkép. Kules a tuléléshez. Pedig
vannak pillanatok, amikor mar feladnd a harcot.
Testvére holtteste mellett, a halottas kamraban az
foglalkoztatja, miként szamol majd el halott testvé-
rével az édesanyjanak. Akkor még nem tudja, hogy
amikor hazatér, Ujabb temetések varnak ra.

Hazakerilése sem mindennapi.
Az orvosnék ,megcsipték a farunkat.
Amelyiknek lagy vot, azt engették.”
Nem kockdaztatott. Nem varta ki a
.vizsgdlatot” Beallt abba a sorba,
amelyikbe a munkara alkalmatlano-
kat irdnyitottak.

A torténet a halalig kiséri a nagy-
apat. De igazdbol a megmaradt, a hat-
ralévo élet neki mar semmi. Tetszha-
lott élet ez, mert mar kordbban meg-
halt: az egyik fele a szerelmével, a
masik a testvérével.

Ez a drémai erejl irds a kotet talan legjobban
sikerdlt novelldja. De nagyszerlien megkomponalt
alkotds a tobbi is.

A félszeg didkkori kapcsolatrol szélé torténet
(Nem kell), amit a lanyaval folytatott beszélgetés és
a szUl6i hazban fellelt egykori levelezés kelt életre.
Meg a zongora. S persze ez sem elsésorban a sze-
relemrél szél, hanem mindenrél, ami emberi. A
meghasonldsrol, a kozosség bomlasarol, a szaka-
dékokrdl, a frusztraltsagrol. (,Hétéves vagyok, ami-
kor az osztaly kettéhasad. Az elsé audicio utan. Te-
hetségesekre és tehetségtelenekre. Magamban gy
hivom: nagy Ték és tétlenek. Az osztaly kivaltsago-
sai és lenézettjei” Kemény, kegyetlen szavak. Egy
kegyetlen vilaghol.)

Az els6 — 6vodas kori — szerelmérél, Napleven-
térél szolo emlékek (A van és a nincs) egy esti mese
helyett idézédnek fel. Egy egy hdnapos tengerparti
taborozas — a sziiléktdl tavol. .Oriilném kellett vol-
na, hogy elkildenek. Egy honapig tavol attél a két
embertdl, akik miatt Ugy érzem, gyermeknek lenni
olyan, mint zsdknak lenni. Valaki bokszzsakjanak és
babzsakjanak egy személyben.” Dobbenetes mon-
datok. Lélekmélyre hatdk. S ezt csak fokozza a ta-
bori allapotok leirdsa, ahol minden kozos. Még a
bugyi is.

De sorolhatjuk tovabb — mar csak témondatok-
ban ismertetve a feldolgozott témakat. A kereszt-
szUléknél torténdé gyermekkori .kényszernyaralds”
soran megélt szexudlis zaklatds (Hatha) tilosba
kényszeritd, tilosba csabité — és minden mércét fel-
borité — vallomasa. Az eltévesztett szerelem torté-
nete (Akihez nem), ami a templom segédlelkészével
hozza 0ssze a féhdst. Remények és elfojtasok. A pil-
lanat 6rome és az orok veszteség. (,Fekidtem szot-



lanul, éj borult a puha nappalira, s szerelemtél dide-
regve magamra vontam. Betakardztam vele, mint
egy selyemfatyollal. Orakig fekiidtiink igy. Csend-
ben. Nem tortént semmi. Egyutt voltunk csak.”)

Az olvasé lelkébe tép a vonaton megismert ci-
ganyasszony torténete (Mari) is, aki gyermeke miatt
minden megalaztatast elvisel otromba férjétol, pe-
dig .menekilnie kellene azért is, hogy fia ne Uisson
majd, mint az apja, hanem merjen gyava lenni".
Ugyancsak megrdzo pillanatokat tar elénk a Szils-
szoba cimU elbeszélés. A férj jelenlétének hianya,
amit az elbeszélé cserbenhagyasnak érez, a féle-
lem az orvostol, aki miatt kordbban mar elvesztett
egy gyermeket. (Aki ha megsziletett volna — most
nem szllethetne ez az Uj baba.) Az elékésziletek
tétova izgalma, a varakozas, az egyszer mar csald-
dott apds megtérése, kozvetité szerepe, a kérhazi
asszisztencia lekezeld viselkedése mind-mind
olyan elem, amiizgalmasan fajdalmassa teszi a lat-
szolag hétkoznapi torténetet. Mindezt a Vajda Anna
Noémi altal kilonosen kedvelt valtakozoé idésikok
flszerezik.

A Létszomj egy - a falusi ,szamUzetésbdl’, el-
szigeteltséghol, elmagadnyosodasbdél kitorni akaro
- lany megmaradasi kisérleteit mutatja be, amely a
szabadsag illuzidjat megcsillantd .csajos hétvégé-
be" torkollik.

A zaro torténet (Gydsz) — mintegy keretet is
adva a kotetnek — a bucslzasrol szdél. A korabbi
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novellakbdél mar megismert apds halalat irja le. Itt
is megfigyelheté egy parhuzam: a szllészoban —
miutan a kisdedet inkubatorba tették — még a lany
kérte, hogy az apoésa szoritsa meg a kezét, bizto-
sitson kapcsolatot a vildggal. Most 6 ragadja meg
a haldokld kezét: ....nem vonakodik, hogy is tudna!
Haldoklik, mégis az 6 melege visz életet a kezem-
be. [..] Mikor kisvértatva ranézek, arcan, szeme
sarkabol hosszu folyamban legordilé konnycsep-
pet latok."

Vajda Anna Noémi Ugyesen, leleményesen épi-
ti be a személyes élményeit, impulzusait elsé novel-
laskotetének darabjaiba. igy valnak azok valloma-
sokkd, emlékezésekké, mély érzelmekrél tanusko-
do éntorténetekkeé.

A Kisiratoson él6 szerz6 magabiztosan banik a
szavakkal. Irasai igényesek, érzelmekre hatok. Val-
lalt szerepei hitelesek. KerUli a divatokat. A semmit-
mondast. Mert mondani akar. Kézvetiteni. Erzékel-
tetni. Kifejezni. Kiilonos mélységeket tar fel. Es bi-
zalmaba fogadja az olvasoét. Megtisztitja a sebeket,
gyégyitja az érzelmeket. Konyortelen — mégis em-
berséges. Mert 6szinte és tiszta.

Bizton allithatom, hogy a tiz novellat tartalma-
z6 gyljtemeény valddi élményt jelent mindazok sza-
mara, akik a kotetet kézbe veszik. A konyv magaval
ragadd szépségéhez hozzajarul Konczey Elemér
rendkivil figyelemfelkelté és elgondolkodtatd
boritéterve is.

MEDGYESI EMESE
Paskandi Géza:

Az intellektus méltdsaga

Magyar Naplé, irott Sz6 Alapitvany, 2019

A Radiusz sorozatban megjelent, Paskandi Géza va-
logatott tanulmanyait kozreadd kotet olyan .tarla-
ton” vezeti végig az olvasot, amely gazdag életm-
be nyujt betekintést: kozelképbe kerllnek a szerzd
kedvenc mdfajai. Az esszé, a lira, a novella, a re-
gény, valamint a drdma. Paskandi rendhagyé mo-
don definidlja ezeket, hogy utébb magyar, illetve vi-
lagirodalmi alkotasok mélyrétegeit tarja fel altaluk
létfilozofiai, stilisztikai vagy nyelvelméleti alapozas-
sal. Lenyligoz6 gondolatvezetéssel, egyéni megvila-
gitasban.

Hangulatosak, barati beszélgetések meghitt
derUjét sugdrozzak, ugyanakkor élénk szakmai al-

lasfoglalasként hatnak ezek az irasok. izig-vérig
nyelv- és irodalomkozpontuak, mégis tarsadalmi-
politikai és szocidlfilozofiai tavlatokat nyittat meg
vellik a szerzé: Arany Janos, Madach Imre, Bartok
Béla, Dsida Jen6é vagy William Shakespeare és
Jonathan Swift — akit csak bemutat neklink, vala-
mennyien kortarsaink lesznek! irasaiban az asszo-
ciaciokat interdiszciplinaris vonzatokkal erésiti fel,
ettél valnak életszer(vé, hitelessé, lenyligozéve.
Szuggesztiv képek felvillantdsaval ,keresztmet-
szetben” lattat osszefliggéseket — ,Lucifer a torté-
nelmi turisztika Utjait jarja”; emlékeztet, hogy Dsida
az .arany és kék szavak koltéje” és ,humanizmusa-
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nak fenségjele a fogasra akasztott, szelid fényU glo-
ria”. Filozéfusi, milvészet- és irodalomtorténészi
mindségében figyelmeztet: ,a tarsadalmak egyide-
jlleg mas és mas id6t élnek meg [...], a legnagyobb
kolté nalunk még szimbolista [volt], de a vildgban
mar Uj izmusok tumultusanak lehet[t]link tanui”.

Paskandi Géza tudomasul veszi a vilagtendenci-
ak kilonbozdségét. Az anyanyelv kulcsszerepét min-
dentdl fiiggetlendl, a kozosség allando egyltthatoja-
ként értelmezi, a jogi személy analdgia

alapjan nyelvi személynek tartja. A

Jlegdemokratikusabb nemzetkritéri- P e
umként” hatarozza meg, sét, kozossé-
gi attribGtumnak mindsiti. Logikus, hi-
szen ,megtanulhatd, megszerezhetd”,
rdadasul ,nem kirekeszt6".

Elemzéseivel a kivalasztott szo-
vegek/muvek vildga .mogé hatol”, ra-
vilagit a tudat mogotti értelmezésva-
ridcidk osszefliggéseire. A gondolat
hatalmaba vetett bizalmara, alkotdi
etikdjara vall a kovetkezetes lativusz: hova, mely
részlet(ek)re iranyuljon olvasoinak figyelme.

Az irodalomtorténeti geometria kovetkezmeé-
nyének tartja a tajélmények kiilonbozoségeét a ma-
gyar lirdban. Paskandi meggyézddése, hogy a .ta-
jak, vidékek csodalatos szellemi munkamegoszta-
sa” ugyancsak ,az anyanyelv érdekében” torténhe-
tett meg. A koltészetet lételemnek, .a nyelv véré-
nek” tekinti, pedig .allandé stressz” okozdja ez a
.szellemi onemésztést” feltételezé mifaj. Egyértel-
mUen a kozosség mindenkori érdekvédelmét szor-
galmazza, illetve nyelvének védelméért szall sikra.

Komplex szemléletmddot és egyéni érvelés-
technikat otvoz alkotdsaiban. Lekdti olvasdinak fi-
empatikus  beszélgetétarsuk lesz -
kultdrtorténész, aki filozéfus is egyben, ugyanakkor
tapasztalt tanar. A szavak tagadhatatlan nagymeste-
re Paskandi Géza, aki — bar nyelvhasznalata jatékos

gyelmét,

- mindig fegyelmezetten, pontos fogalomkezeléssel
.adott” kulcspontokra 0sszpontosit értekezéseiben.
Paskandi .ironikus tudasnak” nevezi a tanul-
manyirast. De ,szuroprobanak” is véli, tobbféle iro-
dalmi . kisérlet” részének. Ez a mUfaj — akar az em-
beri élet vagy maga az értelem — végsé soron a . ki-
egyezés tudomanyava” egyszerl(sodhetne, de alko-
toként athidald megolddst (at benne, és leszogezi: .a
gondolkoddas expanzidja mas kifejezéeszkozok felé”.
A Budapesti Mlszaki Egyetem épitészhallgato-
inak tartott el6adds irott valtozata, A nyelvek haza és
a hdzak nyelve ikonikus bolcseleti példazat az épité-
szettudomany, az irodalom, a lira, az emberi lélek
és az élet osszefliggéseirdl. ,A haz tehat valami-
képpen az Emberi Mindenség tengelyében all. Az
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emberi egyén és kiskozosség léttengelyében. Az
identitastudat és -érzet tengelyében. [...] nincs ben-
ne kevesebb poézis, mint amennyi épitkezés van a
koltészetben.”

Paskandi Géza életmUvében gyakran visszaté-
ré motivum az anyanyelv, akdr archetipusként is
szamon tarthatjuk. Az Anyanyelv vére alabbi részle-
tének eléadasa valdsagos szdnoki/el6addi probatét
lehet. Modern iskolapélda, amelyben otvozdédik
a 20. szazadi szerz6 ars poeticdja a
magyar barokk nyelvi orokségével:
.az anyanyelv nekink (és kinek-ki-

nek) tobb, mint ennyi és ennyi sz6
summadja, mint nyelvmuvelési moz-
galmak ihletéje, mint miveldédéstor-
téneti botranyok, mint kozlésmad,
mint kettés — 6magaval kifejezett s
egyben onmagarol is hirt adoé - in-
formdacio, mintegy egyszerre cél és
eszkoz, mint torténelmi mozgalmak
fedéneve, mint a nemzeti ontudatra
ébredés f6 hatarkove, mint inkognitds politikum,
mint flilemben jélesé bizsergés, mint szam jé ize,
mint szellemem egyik lehetséges onmegvaldsitasi
mddja, mint Uj és Uj lehetésége a gondolatnak, ar-
nyalatnak, képzelet-feszité a végtelen limesek felé,
mint »végvar« és »utolsd szalmaszal«, mint tajakat
és idéket megidézd sugalom, mint asszociacios ba-
zisunk legfontosabbja (az »artikulacidos bazis« ké-
pére alakitott kifejezés), mint a létezés gyakori tol-
vajnyelve, mint a tudas zsargonja, mint a »helyi szi-
nek« dialektusa, mint az ési varazsszavak lexikonja,
mint a heti Piac és a Poézis parlagi és szent
kikerllhetetlenje, mint Szentély és Vasarcsarnok..."

Kedvelt mUfajainak szemléletes atértelmezé-
sével Paskandi megkérdéjelezte a .klasszikus” (el-
sésorban) irodalmi definicidkat, hogy ily maddon
osztalyozhatatlan .genre"-okat teremtsen. Miért
kellett (volna) reguldk vagy kategéridk kozé szorita-
ni a gondolkod(tat)ast?

A Legendad keze nem remeg zarja a kotet anya-
gat. Kijelentdé cimében az igemdd, mégis felszoélitd
értelmet nyer a teljes esszé. Inkdbb hattyddal. Az
olvaso is érzi/megérti: az alkoténak leltart kellett
készitenie. Naplojegyzetek? Kroki? Téle szokatlan
mddon sietett, gyors Utemet diktalt maganak. Tirel-
me fogytan volt, dnmagaval szemben is: .meg-
mondtam — mar mikor —, kisebbségbél kisebbségbe
jottem”.

Tisztanlatasa slrgethette, érezte elmulni éle-
tének idejét. .Nos: ezek utan mar s még mi marad-
hat? Hogy vildgossa tedd: a legenda onéletrajzod
maga volt, és az onéletrajz: legendad...”

Az utdkorra hagyatkozott.



Kedves Olvasoink!

A Kortars folydirat aktudlis szdma az irék Boltjaban, valamint az orszdg fontosabb, nagyobb ujségosainal
minden hénapban kaphaté.
Az alabbi helyeken biztosan hozzdjuthat:

BUDAPEST II. keriilet « Széll Kalman téri metréallomas ¢ Budagydngye, Ujsagos, Szildgyi Erzsébet fasor 121. ¢ Il
keriilet « Florian lizletkozpont, Gjsagos « IV. keriilet « Ujpest Kézpont metréallomas, tjsagos « V. keriilet » Kalvin téri
metréallomds, Ujsdgos * Varoshdz utca 3-5., Ujsdgos « Vaci utca 10., Ujsagos ¢ VL. keriilet « Nyugati téri aluljaro,
Ujsagarus ¢ VII. keriilet « Blaha Lujza téri aluljard, ujsagarus e IX. keriilet « Hatar uti metromegalld, Ujsagarus
X. keriilet » Arkad bevasarlokézpont, Ors Vezér tér 25/A « XI. keriilet « Allee bevasarlokézpont, Oktéber 23. utca 6-10.
 XII. keriilet « Déli palyaudvar metrémegallo, Gjsdgos » Hegyvidék Bevasarldkozpont, Apor Vilmos tér 11-12. « MOM
Park, Ujsagos, Alkotas utca 53.  XIV. keriilet « Sugar bevasarlékdzpont, Ujsagarus, Ors vezér tér « XV. keriilet « Plus
bevasarlékozpont, Ujsagarus, Szentmihalyi utca 131. « DEBRECEN « Cora, Ujsdgos, Kishatdr utca « Csapé utca 100.,
Ujsagarus « Forum Debrecen, Ujsagos, Csapé utca 30. « EGER « Széchenyi at 20. Gjsagarus » GYOR « Révai Miklés utca
4-6., Ujsdgarus  Vasarcsarnok, Ujsagarus, Herman Ottd utca 25. « Gy6r Plaza, Gjsdgarus, Vasvari Pal utca 1/A « GYULA
« Béke sugardt 12., Gjsagarus « KAPOSVAR « F6 utca 23., Ujsagarus « KECSKEMET - Marcius 15. utca 15., trafik e
MISKOLC « Szinva Park bevasarlokézpont, djsagarus, Bajcsy Zsilinszky at 2—4. « NYIREGYHAZA « Korzé bevasarls-
kézpont, Gjsagarus, Nagy Imre tér 1. « PECS » Arkad bevasarlokozpont, Gjsagarus, Bajcsy Gt 11. « SOPRON « Széchenyi
tér 13., Gjsagarus « SZEGED « Dugonics tér 1., Gjsagarus « Arkad bevasarlokdzpont, Gjsagarus, Londoni korut 3. o
SZEKESFEHERVAR - Alba Plaza, ujsagarus, Palotai Gt 1. « SZOLNOK « Pelikan bevasarlékdzpont, jsagos, Ady Endre
utca 15. « SZOMBATHELY - MAV allomas, Ujsagarus « TATABANYA « Gyéri ut 3., Gjsagarus « VAC « Kaptalan utca 3.,
Gjsagarus « VESZPREM « Kossuth utca 1., Gjsagarus
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DORA ATTILA, ,.Ovidius helyett” (grafikus kotta)
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HALLGATNI

ARANYT!

online hangoskdnyv

Arany Janos legszebb versei kivalo szineszek
pldadasaban, levelezesek a korszak
meghataroza szemelyisegeivel.

ARANY-TURA

- Arany Janos életének legfontosabh helyszinei.
- Fotg, film- és hangfelvétel, helyszini tudositasok.

- Interaktiv térkep. NAGYSZALONTA
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